




EDITORIAL
Dos graves problemas está hoy afrontando el go

bierno filipino: La cuestión de la absoluta propiedad de 
los terrenos ocupados por las bases de los Estados Uni
dos y la expiración de los privilegios concedidos para 
el mercado de aquella nación de los productos que vienen 
de Filipinas y por la cual se pide una prórroga de diez 
y ocho meses. Es un dilema, que parece decir, que si 
queremos continuar por algún tiempo disfrutando de los 
privilegios que nos concede le ley conocida brevemente 
por “Bell Trade Act”, en cambio, debemos ceder perma
nentemente los terrenos ocupados por las bases ameri
canas a aquella poderosa nación. ¿Se hizo de propósi
to discutir a la vez estas dos cuestiones, o es una mera 
coincidencia?

No sabemos cómo contestar la antedicha pregunta. 
Pero registrando las páginas de la historia sabemos que 
la concesión de la independencia cubana en 1901 se hizo 
con la introducción de la enmienda Plat que pone en 
duda de si la mencionada nación es independendiente o no. 
De Ahí que Nearing y Freeman en su libro titulado “La 
Diplomacia del Dallar”, dijeron lo siguiente: ^Teórica
mente Cuba es un pueblo soberano, pero política y eco
nómicamente es dependiente de Nueva York y Washing
ton." El tratado que los Estados Unidos ha/n firmado 
en 1915 con la fenecida República de Haití dió por re
sultado después que dicha república es hoy una mera 
colonia de los intereses americanos. La revolución ni
caragüense en 1909 culminó con la firma de un tratado 
con los Estados Unidos en 1910 entregando las oficinas 
aduaneras de Nicaragua al Tio Sam y la República de 
Santo Domingo en 1915, es una nueva prueba de la di
plomacia del dolar, que provee que las oficinas aduane
ras, al igual de Nicaragua serán cedidas al Tio Sam. 
Panamá, Calumbia, Hawaii y otras muchos botones de 
muestra prueban elocuentemente hasta dónde llega el tan 
cacareado altruismo norte-americano.

Se dirá que no existe regla general sin excepcio
nes, y Filipinas, como España, China y otras naciona
lidades con tratados comerciales ó políticas con los Esta
dos Unidos son las excepciones de aquella regla general. 
Sabemos lo que América ha hecho de Filipinas moral, 
económica y políticamente hablando. El principal be
neficio que de América hemos obtenido es la organiza
ción de un gobierno eminentemente democrático. Y por 
eso al tratar hoy de los dos problemas importantes que 
hoy está confrontando el jhieblo filipino, como arriba he
mos dicho, confiramos que el espíritu altruista de Améri
ca y sus nobles sentimientos, no solamente nos concederá 
el plazo arriba indicado sino que, para conservar la in
tegridad de.la nación filipina, América cederá gustosa 
la propiedad de sus bases "existentes en el país.

Lo más doloroso de estos problemas, es la repercu
sión funesta que traerá si América persiste en la pro
piedad absoluto de su& bases en la tierra filipina. Con 
este paso fatal — y ojalá que Dios no lo permita — da
remos un arma eficaz y afilado al comunismo y las su
blimes y nobles doctrinas democráticas obtendrá un com
pleto fracaso. La bancarrota de democracia seria 
una realidad triste y funesta,* porque se puede probar 
fácilmente, si la decisión americana es desfavorable, que 
nuestra independencia es un mero sarcasmo y nuestro 
gobierno propio es un maniquí que se mueve al Son de 
la música washiiÁgtoniama.

Repetimos pues, que desear sería, que la decisión 
de las altas autoridades norte-americanas Sea, *que los 
terrenos ocupados por sus bases, sean de la propiedad 
absoluta del estado filipino y que estén dispuesta a ce 
der al plazo que solicitamos, porque no es ni ha sido 
nunca el propósito de la magnánima y noble nación de 
los Estados Unidos el de esclavizamos para Siempre ni 
mucho menos. el estrangulamos económicamente.

Al publicar este editorial, no nos ha guiado la fa
lacia de amenazar a ninguna otra nación, sino Simple
mente el exponer las consecuencias desastrosas que pue
de acarrear para el mundo y muy especialmente para 
el Oriente, si los Estados Unidos se aferran en sus pro
pósitos de apropiarse para siempre de los terrenos fili
pinos ocupados^ por sus bases militares, navales y aéreas. 
Considerando el espíritu cristiano que encarna al pue
blo filipino, sus costumbres y sus tradiciones, creemos 
firmemente que Filipinas será siempre el baluarte de la 
democracia en el oriente asiático, sea eual fuese el re
sultado de la presente controvertía filipino-americana.

En una palabra, las malsanas ideologías stalinescas 
jamás encontrarán terreno abonado en el suelo filipino.

Ropal 
TRUORANGE

SEOlffllfl
Vol. VI-
No. 134

Revista Ilustrada
Manila 
( Filipinas)

8 de Abril de 1954
CADA JUEVES

POR LA

Segunda época
PUBLICADA

PRECIO DEL 
EJEMPLAR

SUSCRIPCION 
ANUAL

30
ctvs.

Director.

MANILA P14.00 
PROVINCIAS P16.00

Manuel López Floree 
——oOo——

(Registrada como correspondencia de segun- 
da clpse, en las Oficinas de Correos de Maidla, 
el 11 de Marzo de 1951)

SU CERVEZA FAVORITA



(4)



Asi es que9 ¡insista en

GOODYEAR!
Los fabricantes de automóviles que 

conocen realmente los neumáticos, 
usan más neumáticos Goodyear en los 
cochfes nuevos, quel de cualquier otra 
clase.

En. el mundo entero los motoristas 
han adquirido más neumáticos Good
year que de cualquier otro.

¿No cree, pues, que es este neumáti
co. que satisface a todo el mundo, el 
que debe Vd. adquirir?

GOODYEAR
Mas personas en todo él mundo hacen uso de los neumáticos 
cualquier otra marca.

•‘GOODYEAR” que de

Oficina. Central 
llth & Atlanta Sts. 
Port Area, Manila

“MEJORES CARRETERAS

Sucursales y Almacenes 
Cebú — Bacolod 

Iloilo — Davao — Legaspi

SIGNIFICAN MEJOR VIDA”



amaso Filí i n o

¡QUE TERRIBLE DOLOR!

¡Qué terrible dolor es este mío: 
hoy como ayer, mañana como hoy!; 
Como revuelto y caudaloso río 
de mi destino al fin marchando voy.

Calma te pido, padecér constante; 
calma te pido, inhóspito.sufrir: 
como el héroe al marcha hacia adelante 
quiero cata al peligro sucumbir.

A la muerte no temo: ¿qué es la muerte 
sino el almo principio de otra vida . . . ? 
Queda frío en la tierra el cuerpo inerte 
y vuela el alma que en el cuerpo anida.

Vuela el alma a los cielos y en la altura 
es encendida chispa, es un fulgor, 
y cuando brilla, desprendida y pura, 
va a postrarse a las plantas del Señor;

Y desde entonces queda convertida 
en un astro que miran los humanos; 
una dorada estrella suspendida 
del cristalino espacio en los arcanos.

Estrellas rutilantes que contemplo 
de azul y luminoso palpitar; 
¡luminaria magn' jea de un Templo 
sin rito, sin imágenes ni altar!

¡Luceros de radiar inextinguible; 
¡soles que apenas los humanos ven; 
almas, felices almas; ¿es posible 
que llegue a ser estrella yo también . ?

MANUEL CASUSO 
(Poeta Español en Filipnhm)

1921



Nuestra Portada EL MUNDO JUDIO

Nuestra portada de hoy, muestra a 
una filipina en su residencia de Ma
drid, Ganrencita Abella, la insigne 
pianista, en la Pérgola Andaluza de 
su residencia de Ciudad Lineal (Ma
drid).

Esta casa fué . construida en Ma
drid por un español residente en Fi
lipinas largos años, Don José Pérez 
Stella, de feliz memoria, casado con 
Doña Concepción Carlotta Jiménez 
(Q.E.D.) filipina también de naci
miento.

El nombre de esta residencia es 
‘(Mi Bahay” en recuerda de Filipi 
na?, en la que la familia permaneció 
tanto tiempo.

tCarmencita está vestida de andalu
za y en la parte superior hay una 
hornacina con la efigie de Nuestro 
Señor del Gran Poder que se vene
ra en la Parroquia de San Lorenzo 
de Sevilla.

Oir a “CHUCHO”

en su programa radiado

LA "TABERNA"

Por la Emisora DZPI, 800 

en su receptor, todos los lu

nes, martes, viernes y sába
dos, de 1:20 a 2:00 de la tar

de.

Los judíos bajo Malenkov
Un artículo de fondo en la revista 

londinense, “Jewish Choronicle” del 12 
marzo discutía la presente posición de 
los judíos en la Union Soviética, Es
ta, decía el periódico, “distaba mucho 
de ser igual a -la de las otras mino
rías”. —

Según la “Jewish Chronicle”, había 

dos razones principales para esto: “el 
anti-semitismo endémico entre los ru
sos, a pesar de la prohibición legal con
tra su manifestación abierta, y la in
fluencia más indirecta de la aplicación 
del credo soviético mismo, que no to
lera contactos ‘internationales’ en nin
guna parte de sus pueblos”.

Había, explicaba “The Jewish Chro- 
(Pasa a la pag. 8)
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RepubÜc of the PhiJippines 
Department of Commerce 

and Industry 
SECURlTlES AND EXCHANGE 

COMMISSION
Manila

STATEMENT OF ASSETS AND 
LIABILITIES OF 

N & C BOX FACTORY, INC. 
as of December 31, 1953 

á box manufacturing Corporation 
examined and forma1 in order for pur 
Jposes of incorporaron, is hereby pu- 
bl^hed under Section 9 of Act 1459, 
D¡y order of the Securitiesi and Ex- 
change Commissioner:

ASSETS

Cash on Hand Pl,985.80
Inven tori es 1,928.30
Machineries 2,705.30
Furniture & Office Equip-

ment 600.00
Building 11,000.00

Total Assets P18,220.20
LIABILITIES AND NET WORTH 

Accrued Taxes P 95.20
Accouifts Payable 8,125.00

Total Liabilit¡es P8,220.20
Authorized Capital Stock: 
10,000 Common Shares 
(Nurnber) (Cflass) 
at P20.00 par

vafae P200,000.00
Capital Stock

Subscribed P 40,000.00
Less: Suibscription

Receivable P 30,000.00

EL MUMDO...
(Viene de la pag._ 7)

nicle”, cierta “lógica fría” en la acti
tud comunista hacia el “internaciona
lismo” o “universalismo”. El régimen 
comunista Uo podía sentirse completa
mente dueño mientras que alguna sec
ción de pueblo fuese capaz de man
tenerse en contacto con influencias ex
teriores de cualquiera clase, y los ju
díos rusos se hallaban aún en contac
to con los udíos del extranjero y aún 
deseaban guardar su propia religión y 
sus tradiciones.

“El proceso de eliminar a los ju
díos”, continuaba el artículo, “y de re
ducir su representación en el Supre
mo Soviético, que se empezó bajo Sta- 
lin, no se ha detenido aún. En las a- 
lecciones de 1937-47 se eligieron judíos 
para las dos Cámaras del Supremo So
viético. Pero en 1946, las primeras des
pués de la guerra, su número, aún ha
ciendo concesiones por los varios judíps 
que ocupaban una posición alta en el 
Partido, tales como, Lazar Kaganovich 
y unos pocos más, eran menos de una 
dodena, y estos incluía^ representan
tes de Biro-Bidjan, la Región Autóno
ma Judía.” En datos eran judíos y 
Biro-Bidjan tenía sólo uno . . .”

Durante el año que siguió a la muer
te de Stalin, concluía el periódico, aun
que con Ja libertad de los doctores ju
díos pareció sentirse “una brisa algo

Paid Up Capital PIO,000.00
Net Worth PIO,000.00
Total Liaibilities and
Net Worth P18,220.20

FLORENTINO P. CABRERA
Treasurer, N & C Box Facftory, Inc.

R I M A S

Volverán las oscuras golondrinas 
en tu balcón sus nidos a colgar, 
y otra vez con el ala a sus cristales 

jugando llamarán.
Pero aquellas que el vuelo refrenaban 
tu hermosura y mi dicha a contem

plar,
aquellas que aprendieron nuestros 

nombres.... esas.... ¡no volve
rán!
etc, etc, etc, $tc, etc, etc, etc.

ARCAICO
Esta poesía aunque muchos 

crean que pertenece a un tal 
Gustavo Adolfo Becquer, que 
según ma’as lenguas fué un 
poeta sevillano, no lo es en rea
lidad, pues si se fijan nuestros 
lectores detrás de las palabras 
nombres” y “esas” hay cuatro 
puntos, cuando en el original 
tan sólo había tres puntos, por 
lo tanto, quien diga que existe 
plagio, miente descaradamente.

más libre”, la situación continuó fun
damentalmente la misma. No había ha
bido cambio alguno bajo Maleñkov en 
la referente a la emigración de loe ju
díos de la U.R.S.S., ni se había hecho 
más fácil parat los judíos la comuni
cación con sus hermanos del mundo li
bre. “La mayor parte dé los judíos que 
se habían registrado para emigrar a 
Israel se dice que fueron enviados! a 
los campamentos de trabajo forzado”.

De hecho, “si el régimen continúa su 
implacable actitud por razortes ideoló 
gicas, sin contar con la influencia del 
anti-semitismo, a la larga, la comuni
dad judía de Rusia será destruida”.

Nos acaba de llegar de España la presente fotografía que recoge él momen
to del desfile por el campo de los dos equipos contendientes en Bilbao; Atlético de 
Bilbao y Independiente de Buenos Aires; partido amistoso que fué él único que los 
argentinos perdieron en España.

Alienaron en el equipo local, Carmelo, Orue, Areta, Caiwt& Manolin, Garay, 
Mauri, Arteche, Arieta Magutegue y Onaindia

¡CALLOS A LA 
MADRILEÑA!

Exquisito plato típico 
español.

Esta es la especialidad- que 
junto con la

PAELLA VALENCIANA
podrá degustar en

MADRID
(Restaurante)

A. Mabini 29
Tel. 3-23-97
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Solución

La Charada de hoy:

La solución en el número siguiente.

A S S E T S

shares oí stock and
201,320.00

LIABILITIES

P 81,296.30 
123,846.24 

1,074,140.24

a la CHARADA anterior: 
—CARIÑENA—

Cadsh.............................
Due from other baníks 
Loans and discounts . 
Investment in bonda, 

securities ....
Banking house, furniture and equipments (net 

book valué).....................................................
Other assets ............................................................

Total assets......................•..............................

En tu vida le primera 
a tu principal un todo, 
porque si ve tu mal modo 
se lo cobra dos-tercera.

444,109.34
221,507.92

P2,146,220.04

REPUBLIC SAVINGS BANK
Reporting Bank

535 P. Paterno Quiapo, Manilla 
Location

STATEMENT OF CONDITION 
At the c'-osje of Business March 31, 1954

Deposita:
Savings deposits ..................... Pl,808,078.20
Time certificates of deporta .. 30,000.00

Other liabilities.......................................................
Unearned income and other deferred eredits
Capital stock........................... P
Undivided profits....................................................

Total liabilities........................................... ....

Pl,838,078.20 
3,614.35 
2,995.45 

332,000.00 
(30,467.96)

P2,146,220.04

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES ) 
CITY OF MANILA )

I, JUAN J- BUENAFE, of the above-mentioned bank, do 
solemtnfly nwear that the above statement is trae, to the best 
of my know’edge and belief.

SGD. J. J. BUENAFE 
Exec. Vice-President

Subscribed and swom to before me this 6th ddy of April, 
1954, affiant ex> íbiting his Residence Certifícate No* 3314256, 
iai^ued at Lucena, Quezcn on J anuar y 11, 1954.

SGD. JOSE S. GUEVARA 
NOTARY PUBLIC

Until Decemlber 31, 1954
Reg. No. 309 Page 63
Book No. 1 Series of* 1954 

Las pinturas YCO son buenas y cuestan menos... por
que protegen en casa contra las inclemencias del clima 
tropical mejor que cualquier otra pintura ¡ o ai 
cálmente o importada. YCO es fácil de aplicar 
ya que para cualquier clase de pintura, una 
sa puede hacer el trabajo con Relativa faci’nhH 
que la piptura YCO cubre mucho ur 
ciente, a menudo, para muebles y toda clase de arma 
y estantes, que quedan convertidos en ‘verdao v: 
de arte.”

hechas en los trópicos—mejores para los 
trópicos

(9)



fe EL L/IKKC
FLAUTISTA

p 

A 

R 

N 

A 

S 

O

Cerca de unos prados 
que hay en mi lugar 
pasaba un borrico 
por casualidad.

E

S

Una flauta en ellos 
halló-que un zagal 
se dejó olvidada 
por casualidad.

p

A
Acercóse a olería 

él dicho animal, 
y dio un -resoplido 
por casualidad.

En la flauta el aire 
se hubo de colar, 
y sonó la flauta 
.por casualidad.

Ñ

O

L

“¡Oh!, dijo el borrico, 
¡qué bien sé tocar! 
¿ Y dirán que es mala 
la música asnal?”

Sin reglas del arte 
borriquitos hay 
que una vez aciertan 
por casualidad.

TOMAS DE TRIARTE
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RIZA LIA NA
Y. continuando con nuestra digre

sión sobre los personajes del “Noli me 
Tangere”, el amigo observador del pa
sado artículo, hablando de Juan Crr 
sóstomo Ibarra, hoy me solicita una 
pequeña aclaración referente a la be
llísima María Clara, la novia de Iba- 
rra, que la atribuyen a la misma Leo- 
ñor Rivera, hija de Don Antonio, de 
Camiling, Tarlák; y por más señas; 
prima de Rizal; y con razón, conside
rando los recuerdos sentimentales que 
tajaron como prueba» tangibles de 

‘ñores conservados hasta ahora en 
¿>oder de sus descendientes.

—¿Cómo es, que el transformarla 
en María Clara en la novela, conocida 
como la hija de Capitán Tiago, Se des
cubre después hija carnal del fraile, su 
padrino de bautismo, P. Dámaso?

‘ —Pues, allí está precisamente la no
vela, basada de la vida real qúe es ne
cesario leerla a fondo e interpretar en-’ 
tre líneas el significado de las pala
bras, porque tengo para mí, que el au
tor, al crear la personalidad de María 
Clara, no habrá querido hacerla hija 
sacrilega, siendo novia nada menos d® 
Ibarra, sin ningún fin premeditado; 
como lo justifica en la descripción de 
su figura, que Ibarra la veía en sue
ños, en el “Idilio en la Azotea”, como 
la decía: “Me parecía que eras* el 
hada, el espíritu, la encarnación poéti
ca de mi Patria, hermosa, sencilla, ama- 
ble, candorosa, hija de Filipinas, de 
este ¡hermoso país que une a 'las gran
des virtudes, de la Madre España las 
bellas cualidades de un pueblo joven, 
como se unen en todo tu ®er todo lo 
hermoso y bello que adornan ambas 
razas; y por esto tu amor y el que pro
feso a* mi Patria se funden en uno 
sólo”...

Hasta aquí queda demostrado por 
Rizal, que María Clara, la personifica 
como la imagen viva de su Patria Fili
pinas, por quien estuvo dispuesto Si- 
moun (Ibarra) aún a costa de su pro
pia existencia, liberarla del Convento 
de Santa Clara en donde se hallaba 
recluida de monja por su propia de
terminación.

Para» su mejor comprensión, nos per
mitimos transcribir un fragmento pa
tético del capítulo “Padre Dámaso se 
Explica” en donde se desarrolla la tra
ma o el motivo de &u triste resolución.

Entre otras cosas del diálogo que 
hablaban el P. Dámaso y María Cla
ra, cuando esta reveló su ca®uai entre
vista con Ibarra, —en la víspera de su 

•boda—, le dijo al P. Dámaso, suplí* 
cando, que si real y verdaderamente

la quería como a una hija, que no 1* 
hiciera sufrir y eternamente desgra-» 
ciada, cacándose con Linares: ya que 
su novio Ibarra había muerto, —du
rante “La Caza en el Lago”—, no le 
quedaba otra alternativa más que en
trar en el Convento.... o la muerte, 
porque quería ser monja, alejada pava 
siempre del mundo. Y, como insistie
ra tanto, tanto, la pobre María Clara 
en su irrevocable decisión de ser mon
ja, el sacerdote no pudo contenerle y 
exclamó de una vez, repitiendo lo que 
decía María Clara. ¡ El Convento o 
?a muerte!....

PFHL1PPINI PHOOVCT

EUZAíBE & C0M IKL-GGN.

TANDUAY DISTILLcRY, inc 
MANILA,P.l. 

ELIZALDE «-CO..INC 
„ G^NERAL-MANAGE^ó' 1

«yy fr-at tfauanolt uíae

¡Dios mío, Dios mío! gritó el P. Dá
maso, cubriéndose la cabeza con la® 
mano5; tú me castigas, sea! pero vela 
por mi hija....

Y volviéndose a la joven, le pregun
ta:

—¿Quieres ser monja? lo serás; no 
quiero que mueras.

María Clara cogió ambas manos del 
sacérdote, las estrechó, las besó arro
dillándose.

Y en esto, Fr. Dámaso sintiéndose 
afligido, cabizbajo y suspirando, excla
mó — ¡Dio», Diost, tú existes puesto

(Pa^a a la pág. 41)
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I ii glorioso 

aniversario

LOS HEROES DE LA MESETA 
DE GLIERES

Raía celebrar el décimo aniversario 
del gc embarco aliado en Normandía 
y la liberación de la capital, se pre- 
paian eute año en Taris ceremonias 
oficiales y populares de gxan enverga
dura. Sin embargo, n0 Ln toda
Francia ni un solo pueblo que no sa
lude con conmovedora emoción los 
acontecimientos que hace diez años tu
vieron por resultado la liberación de la 
patria.

Uno de los primeros grandes* hechos 
de brutal represión inscritos, con gloria 
y sangre, en el calendario de 1944, su
cedió en los Alpes de Saboya, en la 
meseta de Glieresí. Los patriotas ¿ha
bían organizado en esta región, desde 
1943, campamentos que formaban, en 
medio de los territorios ocupados, islo
tes de Francia libre enlazados con De 
Gaulle. Una comunión sin reservas 
unía a los refractarios y a la pobla
ción.

A fines del mes de enero de 1944, 
los “maquisards” abandonaron los va- 
ilea para subir a la ¡meseta situada a 
1.500 metros de altitud, librándose a^í 
de las operaciones policíacas prepara
das. contra ellos por las/ autoridades de 
Vichy.

En número de 467, Se preparaban allí 
para la lucha, esperando poder repre
sentar el papel, una verdadera cabeza 
de puente, cuando la ofensiva liberadora 
de lo¿ aliados se abriere en el suelo na
cional. Aviones de ¡la RAF pudieron 
en varias ocasiones abastecerlos en 
material por medio de paracaídasi Rei
naba entre ellos estrecha solidaridad a 
pe^ar de la diversidad de su origen. Al 
lado de franceses, jóvenes de todas 
las provincias se codeaban con los de 
la región; obreros y estudiantes con
vivían con campesinos, y los no cre
yentes con Sacerdotes. Unos procedían 
de las F.T.P., cuyas simpatías comu
nistas eran conocidas, pero el número 
más importante pertenecía al °Ejérci
to Secreto”, cuya ideología «e podía 
presumir que era lo opuesto. La co
operación fué total, sin chjoques, tíin 
desaliento*, en tomo a una sola con
signa, “Vivir libre o morir”.

Los alemanes supieron la existencia 
del “maouis” de GHebreS, lo misino 
que sabían la impotencia de losi bono* 

(Paqa a la pág. 36)

SANT
8 JUEVES Ss.: Edesio, Jenaro y He- 

rodión, mrs.; Dionisio, Perpétuo, 
Amancio, R^dempto y Alberto, obs.; 
Máxima, Macaría, Concesa y Hero* 
dina, mn.

9 VIERNES de Dolores 6 o Cuaresma 
SOLO ABSTINENCIA. S».: Prócoro, 
Demetrio, Conceno, Hilario y Eusi- 
quio, mrs.; Acacio, Hugo y Marcelo, 
obs.; Bto. Antonio, m. O.P.; María 
Clfcofé o ^¡leofás; Casilda, v.

10 SABADO. Ss.: Ezequiel, profeta; 
Apclonio, Terencio, Africano y Pom- 
peyo, mrs.; Macario, ob.; Miguel de 
los Santos, cf.; Bto. Antonio Neirot, 
m. O.P.; Isidora y Mectildis.

11 DOMINGO de Ramos. Ss.: León 
Magno, p.; Doctor de la Iglesia; An- 
tinas. Dominión, Eu-stergio y Este-

tj

El fotograbado nuestra a Syngman Rhee, Presidente de 
la Republica de Corea, firmado el tratado de Mutua Defensa 
entre Estados Uiüdos y- La República de Corea. El acto se 
llevó a cabo en su residencia oficial en Seoul, en presencia de 
Pn'k Tu Chin, (izq;) Primer Ministro y 'del Almirante Sohn 
Won II (derecha).

Dwigth D. Eisenhower ratificó el tratado el 5 de Febre
ro del año en curso.

ORAL
han, mrs.; Felipe, ob.; Reinerio y 
Algerico, ab.; Godoberta.

12 LUNES SANTO. Síx: Zenón, ob.; 
Sabas y Víctor, mrs..; Julio, p.; 
Constantino y Damián, obs.; Alfredo, 
mj.; Vissia, v. y m.

13 MARTES SANTO .Ss.: Hermene
gildo, rey y m.; Carpo, ob.; Papilo, 
Agatodoro, Máximo, Quintiliano y 
Daddas, mrs.; Marcelino, ob.; Aga- 
tónica, m.; Ida, mj.; Bta. Margarita 
de Castelo, v. O.P.

14 MIERCOLES SANTO. Ss.: Justino, 
Tiburcio, Valeriano, Máximo y Pró- 
culo, ob. mrs.; Lamberto, ob.; Abun
dio; Bto. Pedro Telmo, cf. O.P. 
(Patrón de Alparri); Domnina, v. y 
m.; Tomaida, m.; Liduvina, v.
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y A los setenta y tres años de 
edad lia fallecido en Taif, cerca de 
la ciudad santa de La Meca, e! 
Rey Ibn Saud de Arabia. Desde hacía 
poco más de un mes estaba atendido 
por dos méd eos franceses .En el trono 
le sucede su hijo, e1 emir Saud Ibn 
Abdul Aziz, de cincuenta y dos años, 
que desde bacía poco tiempo era jefe 
del Gobierno y comandante supremo 
de4as fuerzan armadas de Arabia Sau
dita.

El fallecido monarca había nacido 
en Riad en el año 1880. Cuando tenía 
diez años, y por efecto de la política turca 
que fomentó la escisión entre la 
casa de los Saud y la de los Rachid', el 
joven príncipe y su padre, el entonces 
Rey del Neyed, Abd El Rahman, se 
vieron obligados a buscar refugio en 
el vecino sultanato de Kuvait ,donde 
creció educado en el Corán y soñando 
siempre con restablecer el reino Uaha- 
bi. Puede decirse que nunca «aprendió 
a mandar, puesto que no tenía a quién. 
Sin embargo, las dotes de autoridad 
fueron en él constantes.

En el año 1901, el jovtín Ibn Saud 
emprendió desde Kuvait la reconquis- 
ta del Neyed, con una reducida fuer
za, consistente en cuarenta de ®us fíe
le beduinos sobre camellos y armadlos 
con fusiles y espadas. En una inve
rosímil Sucesión de marchas a través 
del desierto, llegó a las puertas de 
Raid y con sólo seis hombres escaló 
las murallas de la ciudad y dió muerte 
al gobernador, miembros de la familia 
Rachid, ’que había expulsado a los sau- 
ditas de aquel territorio. Desde Riad 
hizo la guerra ininterrumpidamente, has
ta que en el año 1913, luchando contra 
los otomanos y contra líos Rachid, con
quistó la provincia turca de Ál-Haza.

Al ©atallar la guerra europea e in
tervenir Turquía *al lado de lo® impe
rios centrales, Inglaterra trató de po
ner a su lado a Ibn Saud, pero éste 
se limitó, por razones políticas, a cola
borar con ella, mientras continuaba la 
luéha contra los Rachid, a quienes pro
tegía Turquía. Terminada la contienda 
universal y después d^ que Gran Bre
taña incumplió las promesas hechas a 
Hussein del Heyaz, que se negó a fir
mar el tratado general de Ventalles y 
el particular de Sevres, con Turquía, 
Ibn Saud «e lanzó de nuevo a la lucha 
y conquistó al asalto las ciudades de 
Medina y La Meca, con lo que provocó 
la abdicación de Hussein en su primo- 
génito; el emir Alí. Sin embargo, has
ta el 8 de diciembre d© 1924, Hussein 
no se dió por derrotado. Tin e^e afio 

abandonó Arabia y se refugió en Irag. 
Ibn S^ud se proclamó soberano del He
yaz en enero de 1926 y síu título fue 
reconocido por Inglaterra al año si
guiente con la firma del tratado de 
Yelda. El 18 de septiembre de 1932, 
Ibn Saud fundió los dos reinos—el de 
Heyad y el de Neyed-^bajo un nom- 

reine de la Arabia Sau- 
dita, con lo que logró el sueño acari
ciado por la familia Uahabi durante 
dos siglo A

El Rev Ibn Saud—Abd-El Aziz Ibn- 
Abd-El Rahaman Ibn-Faisal-El Saud— 
era hordbre de energía ilimitada. Se 
cuenta de él que en los primeros años 
de su reinado, las fuerzas reales apre
saron a 19 guerrilleros enemigos. Con 
s*u propia espada mató a 18, Al últi
mo le dijo: 'Te perdono y eres libre. 
Vei y a todosi los que encuentres diles 
lo que has visto y a cuánto puede lle
gar mi clemencia y, sobre todo, mi ener
gía para imponer "a ley”. Se conside
raba investido de un destino implaca
ble que había de llevar a cabo frente 
a cualquier contingencia. En cierta 
oca^’ón declaró: “Yo no he heredado 
mi reino, sino que lo conquisté. Para 
ello tuve que luchar en toctos y en ca
da uno de los pedazos de1 territorio de 
Arabia. Yo sabré defenderlo?’

No tfMo era Rey; sino jefe religioso 
v cabeza visible de una rígida ortodo
xia isláihica. En efecto, la dinastía 
de los uahabitas representa la fidelidad 

LUNETA HOTEL
(Restaurant y “Cocktail Lounge”)

En su atractivo comedor encontrará Vd. las mejores 
especialidades españolas, preparadas por el excelente Jefe 

^e Cocina Sr. Alba, así como toda clase de bebidas del país 
y extranjeras.

Todos los días menús diferentes a precios razonables y 
un variado servicio a la Carta.

ESPECIALIDADES:
JUEVES: COCIDO ALA MADRILEÑA 
SABADOS: FABADA ASTURIANA 
DIARIAMENTE: PAELLA VALENCIANA; CA

LLOS A LA MADRILEÑA y BACA
LAO Á LA VIZCAINA.

Para “Parties” en su domicilio d en el Comedor del 
LUNETA HOTEL, Teléfono 3-74-86.

a la línea mora' cíe Mahorna, que loa 
saneis restablecieron en Arabia frente a 
otras consideradas como hereje^, tales 
como los ismailitas y sunni^tas.

Casi todos los años se trasladaba & 
La Meca como peregrino. Más de un 
centenar de magníficos automóviles 
transportaban a su séquito, formado 
por sus treinta y seisi hijos varones, 
sufi mu j ere®, cortesanos y guardia es
pecial, además de tiendas de campaña 
con alumbrado eléctrico, camione® cis
ternas, rebaños y alimentos-

Hasta 1945 Ibn Saud no salió del te
rritorio de Arabia. Lo hizo en esta 
ocasión para celebrar una entrevista 
con el entonces Presidente de los Esta
dos Unidos, Roosevelt, y el primer mi
nistro británico, Churchil. que regre
saban de la Conferencia de Yalta. Re
chazó como alojamiento la cabina del 
destructor que le había sido enviado 
por el Presidente Roosevelt para que 
se trasladara a Suez. Ibn Saud hizo 
instalar en la cubierta del barco Tas 
tiendas de campaña qu© utilizaba en 
las peregrinaciones, y en ellas pasó la 
travesía.

Como guerrero y como político, es
taba considerado como* la figura más 
respetada del mundo musulmán. Su 
cuerpo estaba marcado (por más de 
treinta cicatrices, recuerdo de su épo
ca de luchas. Jamás virtió en ®u vida 
otro traje que el del desierto, la 

(Pasa a la pág. 36)
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Concurso Interna
cional, patrocinado 

por U.N.O.

Un premio de un mes de estancia en 
el cuartel general de las Nlaciones Uni
das en Nueva York, con gastos de 
viaje pagados, será concedido a]/ gana
dor de un concurso literario interna- 
nacional, patrocinadQ por el departa” 
mentó de Información Pública de las 
Naciones Unidas.

Pueden participar en este concurso 
miemlbros de organizaciones) que no per
tenecen al gobierno, y que está cola
borando con las Naciones Unidas. Es
tos miembros deben. tener de 20 a 35 
años de edad. Todas las onganizacio- 
nes afiliadas a la Asociación de las 
Naciones Unidas en Fillipinas» serán 
considerados elegibles. También po
drán participar todos aquellos aceita
dos por el Comité Nacional, formado 
para organizar el concurso localmente.

El tema de la composición literaria 
deberá ser sobre:

(1) El papel que desempeña la edu
cación en * desarrollar compren

sión internacional, o

(2) Desarrollo económico y paz 
mundial.

Los escritos no deben constar de más 
Ce 2500 palabras y tienen que ser so
metidos al Comité Nacional, sito en el 
edificio de las Naciones Unidas en la 
ca’fle Padre Faura, Manila, antes del 
15 de mayo de 1954.

Se concederán siete' premios de un 
mes de estancia en los EE. UU. pero 
cada uno de ellos irá a ciudadanos de 
diferentes naciones. Además se conce
derán unos 10 premios adicionales, pa
ra permanecer dos semanas en uno 
de los centros regionales de las Nacio
nes Unidas en Ginebra, Santiago de 
Chile, o Bankok.

El comité Nacional seleccionará dos 
de ¿as mejores composiciones literarias, 
y las enviará al cuartel general de las 
Naciones Unidas én NJueva York, don
de un jurado decidirá sobre ellas ,y 
nombrará a los concursantes premia
dos.

(Una copia de todas las reglas para 
eate concurso se puede conseguir en 
la Oficina de Información de lasí Na
ciones Unidas, ca?e Padre Faura, Ma
nfla.)

Learfl e/er/c/ay ¿e/ne word?

EIRTHDAY, n. — araw ng pasilang; 
kaarawán; kapanganakan cumpleaños 
natalicio

BISCUIT, n. — biskuwít — galleta; 
bizcocha

BISHOP, n. obispo; — obispo; al
fil de ajedrez

BIT, n. — kapyangót; maliít—pe'dazo- 
fragmento

BITE, n. — kapiraso; kagát—morde
dura; mordisco; picadura

BITE, v. —kagatín; kumagát — mor
der; picar

BITTER, adj. — mapaít^—arnarpo 
BLACK, adj. —maitím; itím — nepro;

oscuro
BLACKBOARD, n. — pisara — piza

rra
BLADDER, n. — pantóg — vejiga; 

ampolla
BLACKSMITH, n. — pandáy __ he

rrero
BLACKMAIL, n.— takutin upáng ku- 

wáltahán — obtener diñero de una 
persona por medio de uña amenaza 
grave sobre su* vida 6 posición social 

EL ADE, n.— talím: dahon — brizna: 
hola

BLAME, v. —- sisihin — culpar;’ cen
surar; reprender

BLANKj adj. — waláng sulat; waláng

EN HONOR DEL EMBAJADOR ESPAÑOL—El Nuncio de 
Su Santidad Mons. Egidio Vagnozzi düó recientemente una fieste- 
oita en honor del Embajador 'de España Sr. Guitón, como despedid)!. 
En la foto aparecen el anfitron brindando por el festejado que esta 
a su izquierda el Vicepresidente Garda que es al mismo ticnipo 
Secretario de Asuntos Exteriores, el* Embajador chino Chen Chin- 
ping y el Embajador de Estados Unidos Raymond Spruance.

lamán—en blanco; espacio, hueq/f 
BLANKET, n.— kumot —manta 
BLASPHEMY, n.—di-paggalang; pag-

kutyá sa Diyos —blasj e nía 
BLAST, n. — ñingas; ráfaga; voladu

ra; tizón
BLAZE, n. — ningas; lagablab —Ka- 

ma; llamarada; hoguera
BLEACH, v .— ikulá; paputiín — aso
lear; blanquear

JLEED. v. — dumugo; kuwártahán 
sangrar; echar sangre

BLEND, v, — pagsamahin — mezclar; 
matizar

ELEMISH, n. -— dumí; batik—deshon
ra vergüenza; tacha

LESS, v. biyayaan; purihin; basbaSán 
—bendlcir; consagrar; alabar

BLESSIN, n. — biyaya; pagpapala— 
bepdic 'Ón; gracia

BLÍGHT, n. — pagkatuyó; pagkasirá 
—tizón; pulgón

BLIND, n. — bulág; takip; tabing — 
dego; ignorante; velo; másoara

BLTSS. n. — kaligayahan — gloria; 
felicidad

BLOCK, v. kaló; hulmahan; hanáy — 
trozo

BLOCKHEAD. n. — waláng muwáng 
—recio; estúpido tonto

BLOOD, n. — dugo — sangre
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se moderniza. En la Mez-La Meca 
quita, una magnífa iluminación de néon 
sorprendió esfce año a los peregrinos 
(entre los cuáles, como es sabido, se 
contaba Naguib), y veinticuatro lin
ternas de bronce, equipadas de tubos 
fluorescentes, iluminan ahora la Kaa- 
ba, donde los fieles veneran la Pie
dra Negra, el regalo que el arcángel 
Gabriel le hizo a Abraham.

La instalación de este nuevo sistema 
de adumbrado ha tropezado con algu
nas dificultades. Como quiera que 
ningún infiel debe entrar en la Ciu
dad Santa, los ingenieros de la Com
pañía inglesa General Electric tuvie
ron que valerle de algunas fotografías 
para establecer el plan de instalación, 
que hubo de ser llevado a la práctica 
por árabes.

Si el Rey Ibn Saud ha ordenado es
ta modernización no ha sido por amor 
a los adelantos de la electricidad, sino 
porque los demás Estados árabes han 
reclamado repetidas veces laj interna
cionalización de la Ciudad Santa mu-' 
sulmana, y el Riey quería demostrar 
que bajo su mando prospera y se em
bellece La Meca. Incluso ha renuncia
do este año al impifesto que imponía 
a los peregrinos y que reportaba al 
país una fortuna*

* ♦ *
Éxi Dinamarca se ha prohibido que 

los obesos se exhiban en traje de ba
ño. La orden, colocada a la entrada de 
la playa de Vordingborg, especifica 
que no podrán ponerse en bañador laa 
personas que pesen más de ciento diez 
kilos, ^e quiere evitar un espetáos
lo antiestético a los demás bañistas.. El 
Club de los Cien Kilos ha protestado,

* ± ♦
Nueve mil granjeras inglesas han 

emprendido una violenta campaña con> 
tra los “bikinis” y la publicidad que 
se da en lá Prensa a las bellezas en 
bañador. “Vamos a exigir que se pro
híba por completo la publicación de 
esas (indignantes fotografías—ha pro-< 
clamado la presidenta Mrs. Constance 
Kemp—. Sobre todo, nuestros semana 
ríos se dejan seducir inexplicablemen
te por esas procacidades. Y, por si fue
ra poco, esas exhibicionistas no «aben 
nadar. Nosotras, que no ofendemos a la 
moral, nadamos muy bien, y no sali- 
limo$ en los periódicos... No hay na
da que se oponga a oue una hnpv»a ro
dadora conserve el pudor. ¡ Abajo esos 
bikinis que no han tocado nunca el ! 
agua! ¡Viva el bañador decente!”

La señora Kemp, que representa a 
esas nueve mil granjeras del Shropshi- 
re, confía en conseguir el apoyo de las 
autoridades para que tan digna peti
ción prospere.

-------- oOo--------
Una banda de mujeres kikuyu, que 

no llevaban encima más que unas co
rreas de cuero enrolladas en tomo a su® 
peladas cabezas, salió de los matorra
les que cubren los montes Aberdare, 
en Kenya, y armadas con relucientes 
pangas, mataron a tres hombres kiku- 
ya y al hijo de uno de ellos, que sólo 
tenía catorce años. Eran guardias lea- 
lf's a los blancos, aunque habían hecho 
el fatídico juramento de los Mau-Mau. 
Las mujeres Uevaron la cabeza de uno 
de estos hombres para que la viese su 
viuda antes de estrangularla con

B

ya

Unicos Distribuidores:

eon nr

correas. Luego hicieron pedazos—y 
esta expresión ha de tomarse aquí al 
pie de la letra—a cuatro niños de esta

rea-
por
día

pie de la letra—a cuatro niños de 
mujer y desaparecieron.

Estas carnicerías del Mau-Mau, 
lizadals tanto por hombres copio 
mujeres—Se están haciendo cada__
más frecuentes, a pesar de todas las 
represiones y de las minuciosas) pre
cauciones que toman Jas autoridades 
inglesas. Desde que el gobernador Sir 
Evelyn Báring proclamó el estado de 
alarma (hace doce meses), Jos Mau-Mau 
han asesinado a setecientos treinta ne
gros, dieciséis blancos e incluso a va
rios indios. Por si fuera poco, trece 
blancos más se han matado por mane
jo imprudente de armas de fuego, 

todos van armados.

MANILA WINE MERCHAN’TS, IN-
70 Dasmariñas Tel. 2*93-
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Brújula de la Semana Por S imowa
El Presidente Magsaysay ordenó a 

la Junta Directiva de la National De- 
velopment Co., que siguiera con sus 
planes de expansionar las1 industrias

domésticas con tendencias de aliviar 
el desempleo y reforzar la economía 
del país. A este objeto,* Ate propone 
liquidar algunos bienes e inversiones 
de la NDC. y con el producto de éstas 
transacciones fie ¡podrían crear nueva® 
empresas más necesarias y producti' 
vas.

Se tiene en estudio el establecimien
to de una fábrica de cemento en la 
región bicolana, cuyosi planeo están ac
tualmente en manos de los directores 
de la NDC.

♦ ♦ • ♦ ♦

La Iloilo Club Inc., la primera ins
titución fuera de Manila, en enviar con
tribuciones a la “Liberty Wells Asso- 
eiation”. ha remitido *un cheque por 
valor de P4.500, <por conducto del Sr, 
Collins Marsttiall de la Luzon Stevedor- 
ing Co„ al secretario de la asociación 
Albino Z. Sycip.

Hasta ahora, dos fondos de dicha 
asociación llegan ya P232,339.20 y las 
promesas a P254,464.20.

♦ ♦ • ♦ ♦

Previa solicitud de la UNESCO, se 
establecerá en Manila un Seminario 
Regional del Pacífico acerca de la en
señanza sobre las Naciones Uniólas y 
la educación para la comprensión in
ternacional. El proyecto se llevará a 
cabo en todo este me®, y forman el co
mité organizador del seminario los si 
guiantes: Dr. Francisco Dalupan, Rec
tor del UE, como presidente y Dr. Isi
doro Pa^ansigui, decano de la facul
tad pedagógica de UP corno director. 
Esta institución regional ha sido crea
da por la Federación Mundial de las 
Asociaciones por Naciones Unidas.

♦ * • ♦ ♦

La PAL ha suspendido sus opera
ciones internacionales y ha concentra
do su acción en el desenvolvimiento de 
sus Servicios domésticos, aunque conti
nuará siendo activo en los servicios re
gionales en todo el Sudeste Asia.

El gobierno nacional, continuará con
signando fondos que, previo a la sus
pensión, se pagaba a la PAL para el 
transporte de la correspondencia aérea 
internacional después de descontar las 
cuentas corrientes que se deben a la 
empresa por el desenvolvimiento, consr 
trucción y mantenimiento de los aero
puertos en todo el archipiélago.

* * • * ♦

Se preve la expansión de la indus
tria cerámica en Filipinas a raíz de 
la decisión del Consejo Económico Na
cional. de estudiar dentro de dos se
manas el desenvolvimiento de esta in
dustria con la cooperación de la PHIL- 
CUSA y PC A y de la misión de las 
Naciones Unidas. Filemón C. Rodrí
guez. presidente del consejo y actual
mente coordinador de la ayuda amerí- 
cana, celebró una conferencia con los 
representantes de las mencionada® 
agencias.

La expansión de esta industria dis
minuirá la importación de productos 
cerámicos extranjeros, que anualmente 
causa un gasto de cerca de ocho mi
llones de pesos.

♦ ♦ • ♦ ♦

En una sesión del gabinete presidi
do .por el vice-p residente Carlos P. 
García, recomendaron da expedición de 
una orden ejecutiva, prohibiendo abso
lutamente el u®o de fondos público® 
por parte de los gobiernos locales para 
el agasaje de miembros visitantes del 
gabinete o de altos funcionarios de la 
República.

♦ ♦ • * ♦

La Administradora de bienestar so
cial, Pacita Madrigal Warns ha sido 
autorizada por el gabinete para en
trar en negociaciones con la UNICEF 
para conseguir ^a leche en polvo que 
ofrece esta organización mundial para 
los estudiantes, en las escuelas públi
cas, hospitales, leprosarios clínicas y 
otras instituciónes caritativas.

El Secretario de Hacienda, Jaime 
Hernández, e®tá estudiando la forma 

'I de extender inmediatamente la suma do 
don millones de pesos; en concepto de 
préstamos «obre la cosecha, a los apar
ceros necesitados en las regiones infes
tadas por ratas en Cotabato.

♦ ♦ • ♦ ♦

La “Philippine Motor Association” 
ha hecho las gestiones correspondien
tes, para que se ejecute un artículo 
del Código Civil, que exige, a loa due
ños de vehículos de motor, que obten
gan una fianza de una corporación 
contro'ada por el gobierno, para res
ponder por daños y perjuicios cauca
dos a terceras perdonas, y que además 
depositen dicha fianza en la oficina 
correspondiente del gobierno.

El presidente Legarda de la PMA 
ha manifestado que la vigencia de es
te artícu-o tomó efecto en el año de 
1950, péro que hasta la fecha la “co
rrespondiente oficina del gobierno” 
para ejecutar dicho artículo no ha sido 
designada.

La PMA, en Noviembre de 1950 pi' 
di ó al Presidente de Filipinas la desig
nación de una oficina del gobierno 
oue ejecutaría el artículo de la Ley 
No. 2186.

EMBUTIDOS
MORCILLAS,

SALCHICHAS, 
VELA DE LOMO 

SALCHICHAS 
PARA COCKTAIL

Son los famosos productos marca 
“GOITI” que se venden en los 

siguientes establecimientos:

Acmé Supermarket

Luzon Market
Charles Grocery

Rizal Grocery
Central Food Supply

Unifive Grocery 
Tip Top Grocery 

y
Philippine Coid Stores

Pedidos directos o especiales, 
dirigirse a la

FABRICA DE 
EMBUTIDOS “GOITI” 

Propietario: T. Uriarte
Tel. 5-27-51 (Local 133)
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PHILIPPINE STEAM 
NAVIGATION COMPAN Y

155 Juan Luna Te! 2-79-31

TERMINAL
Pier—< /Tel. 2-79-31

ÁWj

VAPORES SALIDA DESTINO
1

ELCANO

VIZCAYA

Todos los Lunes

8:00 P-M.

Cebú, Maasm, Cabal ian, 
Surigao, Bislig, Mati 
Davao, Pulupandan, 
Iloilo

KOLAMBUGAN Todos los Martes 
8:00 P.M.

iloilo, Dipolog, lligan,
Uzainis y Kolambugan

FS-272 0

FS-176

Todos los Martes

8:00 P.M.

Escancia, Pulupandan, 
iloilo, San Carlos, í)u- 
maguete, Pagadian, Co- 

cabato, Jolo, Bais y Cebú.

BAZTAN
Todos los Martes

8:00 P.M. Cebú y Cagayan de Ore

DAVAO
Todos los Jueves

8:00 P.M.

< ebu Butuan, Cagayan 
de Oro, lligan y
San Carlos

KINAU 0

FS 167

Todos los Jueves

8:00 P.M.

Pulupandan, Iloilo, 
Cotabato, Dadiangaa, 
Davao y Estancia

SORSOGON

Todos los Miércoles 
10:00 A.M. T I L I X

Todos los Jueves
6 P.M.

PandaX, Iloilo, Ormoc,

Cebú & Pulupandan

LANAO 0

LEGAZP1 
TURK’S HEAL» o

BOATSWAIN
HITCH

Todos los Sábados 
8:00 P.M.

Pulupandan, U91J0,
Cotabato, Dadianga.^ 
Davao y Estancia

Todos los Sábados
8:00 P.M.

Cebú, Dumaguete,
Bais, Zamboanga,
Cotabato, Jalo 
y Basilan

FILIPINAS

1

Todos los Lunes 
5:00 P.M.

Boac, Casan y
Pinama|ayan

Todos los Jueves 
5:00 P.M.

TDik, Calapan, Roxas
y Odiongan.

A diestro y a siniestro.
A dineros pagados, brazos quebra

dos.
A dios amo y ama, que tan buen pan 

como aquí hacen en Francia.
A Dios nadie se la hace que no se 

la pague.
A Dios, que me mudo. A Dios, veci

nas, que me mudo.
A Dios, que me voy con la colorada; 

y era una bota de vino o la mejor 
manta.

----------- oOo-----------

Parece que el nombre de la virtud presupone dificultad y con
traste, y que no puede ejercitarse sin que haya oposición. Por esto 
líamanos a Dios bueno, fuerte, liberal y justo, pero no virtuoso: sus 
operaciones son todas sencillas y sin esfuerzo.

MONTAIGNE
----------- oOo-----------

Hasta en la muerte de un pajarillo interviene una providencia 
irresistible.

SHAKESPEARE
----------- óOo-----------

Tanto la naturaleza cuanto nosotros los hombres estamos de tal 
manera penetrados de la Divinidad, que ella nos sostiene, por ¿Ha 
vjvimos, respiramos y somos; sufrimos y nos regocijamos, según 
las leyes eternas, en cuya presencia ejecutamos un papel a la vez 
activo y pasivo; poco importa* que las reconozcamos o no.

GOETHE
----------- oOo--------—

Es imposible que quien manda sea reverenciado por quien des
precia a Dios.

MAQUIAVELO
----------- oOo-----------

Messageries Maritimes
Barcos Llegadas

Abril 8

Salidas

Abril 8

Para

Hongkong y Japón

S.S. VIETNAM

Abril 17 Abril 20 Marsella

EVERETT STEAMSHIP 
CORPORATION

155 J. Luna, Manila Tel: 2-79-31 Agentes
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SECURITIES AND EXCHANGE 
COMMISSION 

Manila

Sibelius, e4 glorioso músico finlandés 
que tiene casi noventa años, ha asis
tido a todas las audiciones^ musicales 
celebradas en He sinski en el festival 
musical que lleva su nombre. En el 
banquete final de4 festival, un perio
dista francés se quedó asombrado al 
ver que durante toda la comida el ilus
tre compositor sólo hablaba de nego
cios. Sibelius le respondió: “¡Qué 
quiere usited! Los bahqueros y hom
bres de negocios se pasan el día ha
blando de arte y música sin entender 
uná palabra. Yo 'es pago con la mis
ma moneda.”

* * • * *
Humberto II de Italia ha recibido, 

como regalo de cumpleaños, un caba
llo de carreras que le ha enviado un 
grupo de monárquicos italiano^. El 
Monarca, que es u|n gran aficionado 
al deporte hípico, quedó satisfechísimo 
con el regalo, pero al £<aber el nom<- 
.bre del animal, “N’y pen^ez pas”, so 
quedó muy preocupado pensando si no 
sería una cariñosa advertencia de sus 
partidarios sobre ^ua posibilidades 
de voílver al trono. Los donantes se 
han apresurado a indicar al 'Monarca 
que en el nombre del caballo no hay 
ninguna indicación desalentadora, al 
contrario: “iTy pensez pag” es cam
peón de obstáculos y representa el de
seo de buena suerte para supefar lo® 
obstáculos que se oponen al regreso de 
Humberto al trono italiano.

Le rehabilitación de los puertos de Coreo,, es una pa/rte 
importante del programa de ayuda de la UNKRA.

La foto muestra una draga llamada “Chin Hae Man" 
ron su maquinaria de 2,000 cabalaos de fiierza, que viene ex- 
cavando el canal del Puerto de Kusan, Corea, para permitir 
la entrada de vapores mercantiles.

La marquesta de Hartcourt, una de 
las mujeres más bellas y elegantes del 
segundo Imperio francés, ha fallecido 
en Parí" a los ciento tres años de edad. 
Un siglo de vida no consiguió marchi
tar su belleza y elegancia. Tuvo siete 
hijos, diecisiete nietos, nueve bisnietos 
y convirtiendo, por sus matrimonios, 
en condesa de Briey, princesa de. Bro- 
glie, condesa de Boisegelin, princesa de 
Biosegelin, princesa de Montholou y 
Lady Ba’four.

* * • * *
Christopher Andrews, sabio médico 

inglés que ha dedicado su vida a luchar 
contra los catarro», ha logrado tras 
siete años de incesantes trabajos culti 
var el virus catarral, preparándole en 
frío. El catarro vulgar es un enigma 
científico y el descubrimiento del sabio 
ing'lés abre puertas a la esperanza de 
poner fin a una de las dolencias que 
más perjuicios y molestias causan a las 
gentes.

♦ * 0 * ♦
A.R. Taylor, bacteriólogo de “Park 

Davis and Company”, de Detroit, ha 
logrado fotografiar él virus de la* pa
rálisis infantil mediante el empleo de 
un potentísimo electromicroscopio. Ei 
virus tiene forma esferoidal y es tan 
diminuto que un millón de gérmenes 
puestos en fila aólo medirían un centí
metro y medio.

STATEMENT OF ASSETS AND
LIABILITIES OF 

JOHNTAN (PHILdPPINES), INC, 
as of March 16, 1954 

a ¡general merchandising Corporation 
examined and found in order for pur- 
poses of incorporation, is hereby pub- 
lished under Section 9 of Act 1459, by 
order of the Securities and Exchange 
CommisJoner:

ASSETS
Cash on hand and/or

in baniks P50,000.00
Total Assets P50,000.00

LIABILITIES AND NET WORTH 
Authorized capital stock:

2000 shares
(number) (class) . 

at P100 par valué P200,000.00 
Capital stock

subscribed P 50,000.00 
Paid up capital 
Surplus

Net Worth
Total Liabilities and

Net Worth
(Sgd.) OHEN

P50,000100

P50,000.00

P50,000.00 
SIU YUAN 

Tréasurer. Johntan (Philippinesi), Inc.

SECURITIES AND EXCHANGE 
COMMISSION 

MANILA 
STATEMENT OF ASSETS AND 

LIABILITIES OF 
GETZ PHILIPPINES MANUEAC- 

TURING CORPORATION 
as of» February 25, 1954 

a Food Products Manuf acturing Cor
poration, Manila examined and found 
in' order for purposes of incorporation, 
is hereby published under Section 9 of 
Act 1459, by order of the Securities* 
and Exchange Cornmissioner: 

ASSETS
Cash on hand and/or

in banks P2,500.00
TOTAL ASSETS P2,500.00
LIABILITIES AND NET WORTH 

Authorized capital stock: 
100 Shares at P100.00

per valué ........ PIO,000.00
Capital 'stock ¡nibscriibed:

25 shares at P100.00
P 2,500.00

Less:
Paid-up capital 2,500.00
Net Worth 2,500.00 2,500.00

Total Liabilities and
Net Worth 2,500.00

HERMAN A. PAUMA 
Treasurer, Getz Philippines 

Mfg. Corp.
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En la Casa Blanca en Washington.—
El Presidente Dwight D. Eisenhower, dando la bienve

nida a John Foster Dvíles, Secretario de Estado de los Es
tados Unidos, que acaba de regresar procedente de la confe
rencia de Ministros extranjeros en Berlín.

El secretario Bulles informó detalladamente de su ac
tividad en dicha conferencia al Congreso de los Estados Uni
dos y al pueblo americano.

El hombre de buena educación, cuan
do se encuentra en una asamblea» cual
quiera, no sólo tributa al cuerpo y a 
cada uno de sus miembros aquellos ho
menajes que están prescritos por sus 
particulares estatutos y por las reglas 
genéra]es de la etiqueta parlamentaria 
sino que cuida de no olvidar jamás en 
aquélla sus deberes puramente sociales, 
guardando a sus colegas todos los mi** 
ramientosjy atenciones de qué la urba
nidad no hos releva en ninguna Situa
ción de la vida.

-------- oOo--------

Sin el conocimiento de las reglas gra
maticales del idioma que se (habla, no es 
posible expresarse jamás con la pure
za de lenguaje que es tan indispen
sable para el trato con gentes cultas 
y bien educadas; y es de advertirse, 
que por muy adornada de cualidades 
sociales que aparezca una persona, las 
faltas gramaticales en que incurra co

municarán a su conversación cierto 
grado de vulgaridad que eclipsará no
tablemente su mérito. ¿Hasta qué pun
to no se desluce el que dice cualesquie
ra co$a por cualquier cosa, dijites por 
dijiste, yo soy de los que digo por yo 

soy de los que dicen, cabayo por co- 
baUo, hayamos por hayamos?

-------- oOo--------

No nos permitamos nunca expresar 
en sociedad ninguna idea poco decora- 
sa, aun nazca de una sana intención, 
y venga a formar parte de una conver
sación seria y decente. Lo que por su 
naturaleza es repugnante y grosero, 
pierde bien poco de Su carácter por el 
barniz de una expresión delicada y cul
ta; y con excepción de algún raro ca
so en que nos sea lícito hablar de co
sas tales como entre nuestros íntimos 
amigos, ellas son siempre asuntos dé 
conferencias privadas, que la necesi
dad preside y tan sólo ella legitima.

Debilidades humanas 
en la aviación

Los accidentes de aviación son atri- 
buiblep en su mayoría a fallos huma
nos.” Esta es la 'conclusión a que lle
ga el informe que ha redactado uno de 
los mejores especialistas en seguridad 
aérea, el capitán Newton, de la R.A.F.

El capitán Newton, que se ha esfor
zado en descubrir las principales cau
sas de esas debilidades humanas, dis" 
tingue en la carrera de los pilotos cua
tro periodos de varia peligrosidad:

El primero, que dura de dos a cua
tro años, es para el pi’otn un período 
de exaHación: la impresión de maes
tría y poder produce una engañosa 
sensación de seguridad. La segunda 
etapa es de transición, y en el curso 
de eiva el piloto experimenta todas las 
posibilidades del aparato, así como la 
ind-prvención de los fenómenos atimos- 
feríeos v aprende a tener en ¡cuenta lo 
imprevisible.

Al tercer periodo se llega al cabo de 
los diez años aprox-idamente y es el 
más crítico. El piloto se resiente de 
sus esfuerzos y de la tensión nervio
sa a la que ha estado sometido. S? 
yida familiar Representa entonces un 
importante factor de inseguridad. Ef 
piloto tiene en cuenta que es respon
sable del bienestar de su mujer y suS 
hijos y vacila entre el < deber y el mie
do. En esa etapa es cuando más hay 
que. temer un fallo. Pero si sale de esa 
crisis sano y salvo, se convierte en un 
piloto seguro y eficaz.

-------- oOo--------
El fracaso Je la 
Religión Je Mac

Cuando los comunistas se apoderaron 
totalmente de la China continental, in
tentaron establecer una Iglesia sató^ 
liiíe para atraerse a la crecida can4 
tidad de sacerdotes católicos que tenían 
en el país. Pero pronto pudieron con
vencerse de que e1 plan era utópico. 
Recientes informes procedentes de chi
nos refugiados en Hong-Kong, asegu
ran que los comunistas, han abando
nado ya su proyecto de Iglesia inde
pendiente (y dependiente de ellos, 
claro está) ; lanzando el nuevo slogan 
“Ama a tu patria, ama a la Iglesia y 
purga á los imperialistas”.

Estos “imperialistas” que deben ser 
purgados son precisamente los sacer
dotes católicos, extranjeros o chinos^ 
que se niegan a colaborar con el Go
bierno de Máo. Para comprometer a 
los doce sacerdotes detenidos recien
temente en Shanghai se preparó una 
exhibición sensacional de armas de 
fuego, cuchillos, tinta invisible y do
cumentos comprometedores, todo ello 
en cantidad tal quel padecía que los 
doce sacerdotes iban a reconquistar 

(Pasa a la pág. 31)
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PERFILES HUMANOS

"Una. Bella Mentira"

- por BROMERAL~
Ante Sus amigas, Don Aniceto fin

gía ser viudo.
Hacia diez años que Alicia y él es* 

taban casados. No tenían hijos, pero 
vivían como esos pájaros Sedentarios, 
llevando una vida de refinamientos so
ciales, y en completa libertad de com
promisos conyugales.

Sus paseos nocturnos no tenían el 
sello romántico de loa ^verdaderos ena
morados, porque Don Aniceto lo® con
sideraba como actos de simple cama
radería. Sin embargo, siempre celaba 
de su mujer que era guapa y muy, 
jóven, durante los primeros día# que 
llevaban de matrimonio.

EFa, arrogante, enérgica, ávida de 
brillar y lucir y adicionada al lujo, 
vió en su marido, una oportunidad se
gura de triunfo, siendo un escritor de 
renombre, cuyas obras dramáticas y 
periodísticas le colocaban en primera 
fila de los mejores dramaturgos y es
critores contemporáneos. Su fiwna 
sona, ya era un nuncio de victoria fi
nanciera en las tabla?. Siendo un homr 
bre aleccionado por la experiencia, tem
plado por Ja suerte, y llevando toda
vía íntegro el caudal de su® ilusiones, 
Den Aniceto llegaba a la cumbre de 
sus producciones literarias!.

“Yo quiero que triunfes, Aniceto”, le 
decía siempre su mujer, “porque aspi
ro a ser rica, al igual que esas damas 
de sociedad, esposas de prominentes 
funcionarios del gobierno que poseen 
buenas, y bien amuebladas habitacio
nes, se visten bien, con coches lujosos 
y siempre tienen abiertas las puertas 
del Banco”.

Sus intenciones ambiciosas hacían 
concebir a Don Aniceto diversos planes 
de lucha, inspirándole arresto® herói- 
cos.

-‘Mi mujer, t^ai véz, tiene razón”, 
pensaba, “hasta ahora no he sabido 
más que vegetar cobardemente. Ni 
más ni menos que un hombre apocado, 
que comió de limosna. Pero ya cam
biaré, ya sabré añadir al amor la for
tuna, que tanto ePa desea.”

Un día, se imaginó ser candidato a 

Diputado. Decía a ®u mujer que era 
el único camino para ser rico. En el 
mercado electoral es donde se gama11 
buenos dividendos, cuando 'la suerte le 
favorece a uno ganar el acta de Dipu
tado. Además, no tiene nada que gas
tar. Allí están el partido gobernante 
y su® acaudalados caudillos que pue
den respaldar su candidatura para un 
triunfo seguro.

Vinieron los comicios. Don Aniceto 
sufrió una de las derrotas electorales 
mas tremendas que jamás un candidato 
haya sufrido en su vida de político. La 
/incomprensión y los celos¡ tomaron pro
porciones alarmantes de una tragedia 
pasional. Alicia, su mujer, le aban
donó.

“Sus planes ham fracasado”, refle
xionaba olla, “hizo 'todo cuanto podía, 
pero esta véz, la mala’suerte.... ¡me 
odia! me odia! y ... no sé porqué me 
odia!”

Antes de la marcha de Alicia, an
tes de que ela dejara su hogar, una 
noche, algo temprana aún, Don Anice
to la sorprendió alomada a la venta
na. absorta. Su actitud y la expresión 
extática de su rostro le hicieron creer 
repentinamente enferma, corrió hacia 
ella.

“Oué tienes, Alicia? ... Qué es eso? 
Pero, porqué?”

'Recobrándose, al momento, ella re
plicó afectuosa.

“Nada! No es nada... contemplaba 
la grente y las luces en la calle...”

Aunaue la sonrisa leve y el ademán 
que rubravaba sus palabras fueron 
tranquilos, él adivinó algo en ella. Co
mo bu en psicólogo, pensó que más nne 
contemplar la gente y las luce® en la 
calle, era algo de x la calle de donde 
el alma de Alicia volvía. Tuvo entonce® 
pi presentimiento de que su mujer es
taba triste v de que se aburría con él»

Desde entonces, amargado horrible* 
mente de llevar una existencia llena 
de sinsabores y fracasos, salió de su 
casa y fué a parar en un <<bar”. Sus 
p-rni’o-os oue le vieron en tal estado de 
ánimo se precintaron ’ “Qué habrá 

pasado a Don Aniceto, que ya no es 
el micmo de antes?”

Pidió un vaso de cerveza. Una lin* 
da despachadora se acercó, sonriente y 
cariñosa para servirle. Después de 
apurar un vaso, pidió otro más hasta 
que se quedó medio atolondrado. A 
loa pocos amigos que le veían en el 
“bar” saludaba; y su semblante irra
diaba claridad, parecía rejuvenecido, le 
brillaron -los ojos, y en sus labios fluc
tuaba una sonrisa irónica. Su alegría 
era la del enfermo que, trási una ope 
ración quirúrgica y cruenta, cree resu
citar. Como un vagabundo que ha 
perdido su hogar, Don Aniceto salió 
del “bar”. Recordó que Alicia ya le 
habia abandonado, y tuvo noticias, más 
tarde, que se habia marchado a provin
cia^.

Cansado de tanto vagabundear por 
las callea de la ciudad, ®e dió cuenta de 
que ya era tiempo para un descanso. 
Pero en dónde, si no tenía parientes 
eñ la ciudad que le pueden dar cobi
jo? Se paró frente a la casa de un 
amigo, su amigo Juancho, dicharache
ro y bastante locuáz. Este le vió tam- 
baleando y le agarró en el brazo.

“Oye, que te ha pasado, amigo' Ani
ceto? Pero, de donde viene® a estas 
horas?”

“Súbeme a tu casa Juancho, me 
siento mal... estoy un poco marea
do...."

Juancho tan bonachón y campecha
no. le hizo subir a nu casa y le pre
ñaré un cuarto para él solo ,cuya ven
tana daba a la calle principal de la 
ciudad. Eran las siete de la noche, 
cuando Juancho le sirvió a Su amigo 
dos grandes pedazos de pan y. un va®o 
de leche caliente.

*****

Apenan clareaba, al día siguiente, 
Don Aniceto, cogiendo un espejo que 
tenia al lado de la cama donde dor
mía, quiso ver su rostro. El espejo 
oue- po®ee el don mágico de reproducir 
hasta los abrojos del' alma en pena, 
pareció hablarle de este modo: “Míra
me! Ya erei viejo Don Aniceto, y en 
ello debes recapacitar para perfeccio* 
nar tu espíritu. Si no quieres sufrir, 
véte a bucear a tu esposa, reconcilía
te con ella. No tengas celos, mata 
tu egoísmo, limpia bien tu alma, por
que de lo contrario no hallaras sosie
go...”

*****
Locamente enamorado, el drámaturg 

y escritor refinado Don Aniceto nunc 
dejaba de contemplar, cada véz qu 
acertaba a pa®ar por allí un gran es 
caparate de una de las tienda® comer 

(Pasa a la pág. 22)
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combustible atómico

El último descubrimiento de los cien
tíficos atómicos abr^ enormes pers
pectivas a la util-iadión de l’a energíá 
nuc'ear en la industria. Gracias a él 
ha aumentado en ciento cuarenta ve
ces la energía que puede ser genera
da por cada tonelada de uranio y to
rio. El hecho permite enerar que, un 
día no lejano, podremos disponer de 
energía atómica barata para la indus
tria, los barcos, los hogares. Los gran
des desarrollos de la industria han de
pendido siempre de la cantidad dez ma
teriales disponibles. Sin el enorme vo
lumen de carbón almacenado en el sub
suelo no hubiera sido posible e¡; creci
miento gigantesco de la industria mo
derna.

Hasta ahora se dudaba de que hu
biera en el mundo bastante primera ma
teria “atómica” para alimentar un gran 
nútmero de fábricas de energía nuc
lear’. La producción de esta energía 
depende de una primera materia bas
tante rara, el uranio en cuyo mineral 
existen dos isotopos: el uranio 235 y 
el uranio 238. El primero es tan acti
vo que sus átomos se desintegran es 
pontáneamente, produciendo energía; 
el segundo es inerte, inactivo, nb pro
duce energía. Pero del primero no hay 
más que una parte por 140 del segan
do, y para concentrar esas pequeñas 
fracciones de material desintegrafale 
son necesarios procesos industriales su
mamente costosos. Creíase, por tanto, 
qup este materia', escaso y caro, Jamás 
podría competir con e'| carbón como 
fuente de energía. El nuevo descubri
miento significa que no sólo el uranio 
238 s:no también otro material, el'to
rio, mucho más abundante que el ura
nio, Ruede ser utilizado pára obtener 
energía nuclear.

El procedimiento es el llamado 
‘ breeding” (cría) porque el réactor 
atómico empleado “cría” material des
integrare al mismo tiempo que lo con
sume, en tanta o mayor cantidad; al
go semejante aT hecho sorprendente, 
contra todas '(as leyes naturales, de que 
cuanto más carbón consumiéramos en 
la cocina, más tuviéramos en la carbo
nera. En cada tonelada de uranio refi
nado. a gran coste, hay unos ocho ki
los de uranio desintegrablé; el uranio 
restante es como escoria. Los científi
cos han encontrado el modo de conver
tir e^te uranio inservible en uranio uti
lizaba. Para ello forman una pelota 
de uranio activo, el’ 235, y lo rodean 
del otro isotopo inerte. El primero pro
duce calor atómico que puede ser trans
formado en electricidad; al mismo 
tiempo, emite radiaciones—neutrones— 
que atraviesan el uranio inerte y lo 
transforman automáticamente en un 
plutonio activo. El mismo proceso se 
realiza cuando al uranio activo se le 
rodea de torio. El reactor—llamado por 
esto “multiplicador”— es, de. hecho, un 
horno que produce combustible atómi
co, al mismo tiempo y en tanta o. más 
cantidad que Ib consume al engendrar 

energía atómica. Así, pues, en el por
venir, toda fábrica que consuma ura
nio será también productora de uranio 
o torio activo.

El anuncio hecho por Mr. Gordon 
Dean, presidente de la Comisión de 
Energía Atómica de los Estados Uni
dos, sobre este descubrimiento, reali
zado por los científicos americanos en 
el reactor nuclear de Idaho, advierte 
que aún no se sabe exactamente la can
tidad ganada de material desintegra
ble, que acaso el coste de la “cría” pue
de hacer prohibitivo el coste del com
bustible nuclear para los usos ordina
rios y, por último, que puede tardarse 
todavía varios decenios en acumular el 
material necesario para extender am
pliamente el uso de la energía atómica. 
Como ha dicho, Mr. Dean, aún serán 
precisos duros esfuerzos para llegar al

(^étabtémo

El año 1952 fué para la Policía nor- 
teameriacana el de más trabajo. Según 
se ha revelado en unas recientes es
tadísticas, hubo en los Estados Unidos 
dos millones treinta y seis mil qui
nientos diezj crímenes el año pasado, 
c sea cuatro crímenes por minuto. Es
to representa un aumento de un 8,5 
por 100 sobre 1951. LoSl delitos se 
distribuyen del siguiente modo:

Homicidios: Doce mil ochocientos
diez, es decir 4,3 por 100 más que en 
1951.

Violaciones : Diecisiete mil doscientas 
cuarenta, o sea un aumento de 2,6 por 
100.

Agresiones a golpes, con heridas»: 
Ochenta y siete mil novecientas treinta 
Aumento del 11,8 por 100.

Robos a mano armada: Cincuenta y 
ocho mil ciento cuarenta. Aumento de 
un 11,6 por 100.

Asaltos a domicilios particulares: 

Cuatrocientos cuarenta y dos mil sete 
cientos veinte, lo que representa un 
8,7 por 100 más que en 1951.

Robos sencillos: Un millón doscien
tos dos mil docientos setenta Aumen
to de 7,5 por 100.

Robos de automóviles: Doscientos 
quince mil trescientos diez, o sea un 
9,3 por 100 más que en 1951. 

conocimiento pleno y utilización prác
tica de estos fenómenos. En el supues-» 
to de que la producción de uranio era 
limitada, log científicos calculaban que 
ri la energía nuclear pudiera ser usa
da en la industria, no lo sería en me
nos de veinticinco años; el descubri
miento de Idaho reduce esta cifra en 
más de la mitad.

(Mundo)

—------oOo-----

c/e ¿a

Semana,

MI AMI—COCKTAIL

Prepárese en cocktelera: 
Unos pedacitos de hielo. 
Unas gotas de Orange bitters. 
Unas gotas de chartreiusie.

1/2 copita de coñac. 
1/2 copita de vermouth italiano.

Agítese.y sírvase en copa de cocktail.

M ILADY—COCKTAIL

Piepárese en cocktelera:
Unos pedacitos de hielo.
Unas gotaá de Grand Mamier.

1/4 de copita de vermouth Cinzano.
1/4 de copitá de gin Gilbey’s.

1/4 de copita de coñac Soberano.
1/4 de copita de kummel de Riga.

Agítese y sírvase en copa de cocktail, 
con una guinda.
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los misterios de Saba
En el reino de Yemen, que ocupa la 

mayor parte de Arabia del Sur a la 
que griegos y romanos llamaron “Ara
bia feliz”, se ha dictado una disposi
ción que prohibe que se realicen ex
cavaciones arqueológicas en el pais. 
Con esto se ha perdido, por ahora, la 
esperanza de que se descubran los mis
terios de Saba, ciudad casi enterrada, 
a cuyo nombre se asocia el de la rei
na Belkis, que visitó a Salomón, e'.¡ sa
bio rey de la Biblia Belkis fue sobera- 
ra de la tierra que en la Edad Anti
gua era emporio del oro y los perfu- 

’mes, y que tenía incluso “rascacielos” 
de vemte pisos y diques, como los mo
dernos de Norteamérica, cientos de 
años antes de Cristo. 

Este retrato del Presidente de Estados Unidos, fue to
mado instantáneamente por un fotógrafo periodista antes de di

seminar por radio armisticio de Corea en Agosto de 1953.
Se ha tomado ntuchus fotografías del presidente en aque

lla ocasión en lo. Casa IJlancd, pero de entre ellas, este foto
grabado pasó desapercibido de la atención de los editores de 
su periódico, y solamente se encontró, cuando buscaban un re

trato que pudiera exhibir en el concurso de la “White House 
News Photographers Association’’. El fotógrafo consideró es
te ? n. o como la figura natziral del presidente cuando llega 

a conferencia con los caballeros de la prensa en su oficina 
ejecutiva. . . .,

Cuando el Presidente Ejecutivo vió el retrato, inquirió 
a su secretario de publicidad de adquirir el permiso del perió
dico para que pueda usarlo como Su fotografía oficial.

En ios primeros meses de 1952, una 
expedición norteamericana, dirigida por 
el profesor Wendell Phillips, después 
de obtener un permiso especialismo del 
Imán Ahmed, que reina sobre los mon
tes, llego al pie de unas presas cicló
peas derruidas y al umbral de un tem«r 
p.o circular de alabastro que, atribuido 
por las gentes del paás a la misma 
Belk.s, a za sus ruinas esbeltas sobre 
un fondo de arenas rubias frente a las 
columnatas del “templo de la Luna” 
Semanas después los hombres de la 
expedición llegaron extenuados al puer
to de Aden después una huida deses
perada, de barranco en barranco, per
seguidos por las tribus, huida en la que 
perdieron Jas estatuillas, monedas e 

inscripciones descubiertas. Nunca se 
supo si, supersticiosamente, las tribus 
temían la venganza de la reina Belkis 
por violar sus tesoros, o creían en su
puesto espionaje, o desconfiaban del as
pecto israelita de algún arqueólogo. De 
todos modos, con la deciente prohibi
ción oficial yemenita, el secreto de Sa
ba ha vuelto a quedar garantizado.

Perfiles...
(Viene de la pág. 20) 

cíales de esta ciudad luciérnaga de 
Manila.

Por sus ojos, magnificados por el 
éxtasis, en medio del silencio de lo9 
minutos que pasan desapercibidos, irra
diaba la profunda melancolía de un 
derrotado, como en una noche sin es
trellas, dominando la inmensidad del 
espacio-

A través de los cristales veíá clara' 
mente, iluminada por todo el busto, 
una jcvencita, en cuyo rostro virginal 
y la expresión de unos ojos tan boni
tos, encerrábase un estuche de ensue
ños quintaesenciados de pación y refi
namiento» de voluptuosidades morbosas. 
Para el dramaturgo, aquello era un 
mundo romántico, de suntuosidades iri
discentes, flotando en tornó de ella 
una especie de halo de palideces impre” 
cifras.

La jovencita frisaba aún en sus 
quince a/briles. * Tan bella en su porte 
corno en su personalidad captadora de 
ilusiones irremediable», que Don Ani‘ 
ceto veí^e perdidamente enamorado, y 
a ella dirigía mentalmente sus senti
das protestas de eterno amor, recitan
do aquello de

Con un ir y venir de ola «de mar, 
Así quisiera »er etn el querer; 
Dejar a una mujer para volver, 
Y volver a otra mujer para em

pezar.
Todan las tardes, al darse un paseo, 

nunca se olvidaba de atisbarla. Allí 
siempre le veíamos parado delante del 
escaparate, contemplando, aquel bello 
objeto causante de sus pasiones ator
mentadoras.

En cierta ocasión y con amargo de
sengaño, el espíritu huyó, y Don Ani
ceto tuvo, al fin, conciencia de la si
tuación, al ver perdido el dominio de 
^í mismo. La gran sombra del Deseo 
entenebreció su mente y lloró...

Asi pintan loa materialistas de este 
siglo, ese gran cuadro de la vida: Ma
terialismo crudo en toda su esencia y 
detalles, bajo la máscara de una bella 
mentira, en forma de un bello MANI
QUI.
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Républie oí the Philippines 
DEPARTMENT OF JUSÍICE 

OFFICE OF THE PROVINCIAL 
SHERIFF

San José. Antigüe 
CENTRAL SURETY & 
INSURANCE CO., 
Plaintiff,

—versus—
Civil Case No. 425 

ESTEBAN JUNGCO, 
Defendant,
x-------------------- ----------------- x

NOTICE OF SALE AT PUBLIC 
AUCTION

WHEREAS, by virtue of a writ of 
execution issued by the Court of First 
Instánce of the Province of Antique, 
dated February 22, 1954, in connection 
with the above-entitled case, the Pro
vincial Sheriff of Antique, or any of 
his deputies, is ordered to sell at public 
auction, in accordance with Section 3, 
Rule 70 of the Rules of Court, the mort- 
gaged properties of the defendant, Es
teban Jungco described as follows: 

TAX DECLARATION OF 
REAL PROPERTY NO. 3069 
“A parcel of Cañe land sitúa tedio 

the Bó. of Casit-an, Municipality Jof 
Laua-an, Province of Antique, bound- 
ed on the North by Hilarión Poilg- 
yan; Felipe Samillano and Juan Sar
miento; on the Eafit by Perpetua 
Jungco and Marcelino Samillano; on 
the South by Perpetua Jungco, Olino 
Jungco apd Andria Arguelles anliSon 
the . West by Marcelino SamiUanO, 
containing an area of 7.2572 hectares, 
more o? less.”

TAX DECLARATION OF 
kEAI¿ PROPERTY NO. 6038 
4*A parcel’ of Cañe land situited 

in the Éo- of Pangilkigan, Munieipa- 
lity of Laua-an, Province of Antigüe, 
boundfedon the Norjth by Lorenzo 
Necor; on the East by, Carlos Necg^¿ 
on the South by Pangilkigan BTqók; 
and on the West by Margarita» Ala
gad, noW Catalina Samsons. cóntain- 
ing an Mrea of 2.8400 hectárea vaheé 
or lees”.

to satisfy (1) the amount of P3»O0O-0O 
wdth interest at the rato of 12% per 
annum to be compounded . quarterly 
from December 4, 1951, untilthedate 
of payment, plus 15% of the tótal of 
said sum and jts interest for attoméy’s 
fees; and (2) the amount óf FI&05 fbr 
costa of suit, plus the legal fees and 
expenses of the Sheriff in conueHlon 
^ith the sale.

WHEREFORE, in complian©e yfiíh 
the said writ of execution and ih ¿ac
cordance with Section 16, Rule ' 3% in 
telation with Section 3, Rule 70 of the 
Rules of Court .promulgated by the 
Süpreme Court of the Philippines, 
notice is hereby givfen to aílin- 
-terested parties and to the. óúíh 
lie an general that the Provincial Sne- 
riff of Antique, on APRIL 22, 19$4¿ at 
11:(MT o'clock in the moming in his of
fice situáted on the second floor oí the 
Provincial < Capitol at San José, Anti
güe, Philippines, persqnally or thru 
any of his deputies, will sell at public 
auction forcash to the highest bidder 
the above-described properties to satifi-

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES 
COURT OF FIRST INSTANCE OF 

ILOCOS NORTE
SECOND JUDICIÁL DISTRICT 

IN THE MATTEPv OF
i THE PETITION
FOR THE ADOPTION 
OF THE MINOR, 
BIENVENIDA PAMBID.

CIVIL CASE NO. 1920 
VALERIANO SALUT,

Petitioner.
x----------------------------- x

NOTICE OF HEARING
A verified petition having been fil- 

ed by the petitioner thru counsel,. Atty. 
Consejo Lagmay Nalúpta, pnaying that, 
after due hearing, Bienvenida Pam- 
bid, a minor of ten (10) years of age 
and the daughter of Spousesi Donata 
Saint and Germán Pambrd now deceá- 
sed, all resTdents of Batac, Hocos Ñor- 
te, be declarad for all legal intenta and 
purposes the dhild of the petitioner by 
adoption arid it appearin¡g tfiat the said 
petition is aceompanied by the sworn 
statement of the mother giving consent 
to said petition;

NOTICE is hereby- given. that said 

fy the total’ amount of the
— costs of suit included —plus the le
gal fees and expenses of the Sheriff 
incurred. in the sale.

Let this notice of sale be published 
in the “SEMANA” a weekly newspa- 
per edited in the City of Manila, and 
of general circulation in the province 
of Antigüe, once a week for three (3) 
consecutive weeks. Likewis^, ithree <3) 
copies of this notice of sale Will be 
posted in three (3) . public andeons* 
picúous places in the Municipality ©f 
Laua-an, Province of Antique, where 
the above-described properties até uo- 
cated and three (3) copies of this no- 
tice of sale wdlT be posted in three ¿(3) 
public and conspficuous places in the 
municipality of San José, Antique, 
where the sale will taképlace.
NOTE:—Prospective bidders are here

by enjoined to investígate for 
themselvés the title of the 
above-described properties and 
thé encumbrances existing 
thereon if any there be.

Done at San José, Antique, this 18th 
day of March, 1954.

ALFREDO MARZOÑA
Provincia] Sheriff

Ey: DOMINADOR JAVIER 
Deputy 

“SEMANA”
March 25, April 1 & 8, 1954.

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES 
COURT OF FIRST INSTANCE 

OF PAMPANGA
FIFTH JUDICIAL DISTRICT

Brandh II
IN RE: PETITION FOR
CHANGE OF ÑAME
SIM BIO CHU 
TO JOSE SY

SPECIAL PROCEEDING No. 988 
SIM BIO CHU
Petitioner
x------------------------------ - x

O R D E R
A verified petition having been filed 

with this Court by Sihi Bio Ohu, prá-F, 
ing that his ñame bé xahanged from 
Sim Bio Ghu to that oí Jos© Sy and 
finding said petition to be sufficient in 
f orm and substance» it is hereby ordered 
that the hearing of * the said petition bé 
held in this . Court on August 16, 1954 
at 8:30 o’olock in the ¡morning and the 
Clerk oí Court is hereby directed to 
have this order publúshed once a week 
for three consecutive weeks before the 
hearing in. the “SEMANA”, a news* 
paper edited in the City of Manila and 
of general circuición jn this province» 
at the. expenses of the petitioner.

IT IS SO ORDERED.
San Fernando, Pampanga, March 

18, 1954.
MAXIMO ABAÑO 

J ú d ge 
‘^SHMANA’’
April 1. 8 & 15, 1954.

petitioh? haa been , sét for hearing on 
April 22, 1954, <at 8:00 o’clock in the 
morning in the Court Boom, Munici
pal Building, Laoag, lloco:?'Norte, op 
which date, hour and place all personé 
interested may appear and show cause, 
if any they have, why said petition 
should not be granted.

Let this notice be publHied in the 
newr<paper SEMANA, edited in the Ci
ty of Manila and of general circulR- 
tion in this province, once a week for 
three consecutive weekg, at the expense 
of the petitioner.

Witness the Honorable DELFIN B. 
FLORES, Judge of this Court, thi® 
lOth day of March, 1954.

ANGEL V. JAMIAS
Clerk cf Ccurt

April 1—8—15, 1954.
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REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES

«JBURT OF FIRST INSTANCE 
OF RIZAL

IgEVENTH JUDICIAL DISTRICT 
®pTHE MATTER OF THE 

fTITION OF ALEJANDRO 
Búa to be admitted

CITIZEN OF THE 
^IILIPPJNES.

NAT. CASE No. 156

NOTICE OF HEARING

Ge-the Honorable Solicitar
and to the petitioner Ale-

Chua of No. 297 Libertad 
Pasay City, and to all whom 

concern:

time of his ibirth u¡p to the pre- 
sent time or for a temí of 25 
years at least, immediately prece- 
ding the date of this petition, to 
wit, since August 1, 1929 in the 
Mundcipality of Pasay, Province 
of Rizal now Pasay City for a 
tenn of at least 1 year immedia
tely preceding the date of this pe
tition; that he is able to speak 
and write English and Tagalog; 
that he had enroll’ed and gradúa- 
ted his primary, elementary and 
high school education in schools 
recognized foy the government of 
the Republic of the Philippines, 
Where Tagalog, Philippine Histo- 
ry and Cívica are taught; that 
at present he is a member of the 
graduating class of the Institute 
of Accounts, Business and Fi- 
nance, Far Eastem University 
and that he cites as witnesses 
Hon. Lucio Ti anco, of legal age, 
residing at Vito Cruz, Malate, 
Manila and' Mr. Rogaciano de 
León, of legal age, residing at

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES 

COURT OF FIRST INSTANCE 
OF RIZAL 

SEVENTH JUDICIAL DISTRICT 
Pasig, Rizal 

IN THE MATTER OF THE 
PETITION OF HERBERT 
DEE SE LU TO 
AS A CITIZEN 
PHILIPPINES 

NAT.

BE ADMITTED 
OF THE

x
158

Ge-

pTHEREAS, a petition for Phi«
jgipe Cdtizenship pursuant to Parañaque, Rizal, who are Filipi- 
hmonWealth Act No. 473, aa no Citizens, whom he proposies to 

feftded by Commonwealth Act 
^535 has been presented in this

of First Instance of Rizal
Alejandro Chua of No. 297 Li-

St., Pasay City, who alie-

introduce in suppórt of his peti- 
tion.

REPUBUC OF THE 
PHILIPPINES 

COURT OF FIRST INSTAN 
OF PAMPANGA 

FIFTH JUDICIAL DISTRIC 
BRANCH I 

INFESTATE ESTATE OF 
NARCISA BELTRAN 

SPECIAL PROC. No. 9$ 
DIONISIO R. MANUEL,

Petitioner
x X

WHEREFORE, you are hereby 
given notice that the said petition

P that his permanent place of ^ilT ^e heard by this Court, sit- 
nce is No. 297 Libertad St., '* " ** ”

y City and have been resi
ta said address continuously 
birtih up ta the present time;

. his trade or profespión 
merchant and bookkeeper;

J as a merchant, he manage the 
y of his father for which he 

¿aaot derive any income; that 
ássistant bookkeeper of the 
Sea Surety and Insurance 

i^Inc., he derives an average 
fttial salary in the amount of and conspicuous place in the Of- 
^50.00 and as an employee in 
£ Cathay Broadcasting Agency, 

derives an average annual 
éñaission of P1,086.25 that he 

born on the lst day of Au- 
1929 in Pasay, Riza! and at

ent a Citizen or subject of the 
public of China, under whose 

Filipinos may become natu- 
fized citizens or subject thereof;

he is single; that he was 
in the Philippines of Chi- 
father and Chínese mother; 
he had resided in the Phi- 

ines continuously from the

ting in the Pasay City Hall, 
say City, on the 12th day of 
vember, 1954, át 8:00 a.m.

Pu- 
No-

CASE No.
----  x

NOTICE OF HEARING
To the Honorable Solúcitor

neral a«nd to the petitioner Éer- 
bert Dee Se Lu of 2285 Robert 
St., Pasay City and to all whom 
it may concern:

. WHEREAS, a petition for Phi
lippine Citizenship pursuant to 
Coímmonwfealth Acit No. 473, as 
amend'ed by Commonwealth Act 
No. 535 has been presented in 
this Court of First Instance of 
Rizal by Herbert Dee Se Lu of 
2285 Robert St., Pasay City, who 
alleges, that his present place of 
residence is 2285 Robert St., Pa
say City, in which city he had 
resided continuously, since hi« 
birth; that his occupation is that 
of merchant from which he deri
ves an annual income of not less 
than P3,000.00; that he was bom 
on July 18, 1928 in Manila, Phi
lippines; that he is at present a 
Citizen or subject of China under 
whose laws Filipinos may become 
naturalized citizens or subjects 
thereof; that he is maírried and 
his wife’s ñame is Preciosa P. Sy, 
who was born in Manjuyod, Neg- 
gros Oriental on July 1, 1928 and 
now resides at 2285 Robert St., 
Pasay City; that he has no child- 
ren; that he had resided conti-

O R D E R
A petition having been filed by 

Dionisio R. Manuel, alleginá 
among others that Narcisa BeH 
tran died on February 11, 195® 
in Lubao, Pampanga, where shi 
was a resident at the time of heS 
death; that she ‘left real and peá 
sonal properties situated in Pam| 
panga with an aggregata valué qÍ 
P7,000.00 with an annual income 
of P500.00 and praying that Fei 
licidad B. Manuel be appóintect 
as Administratrix;

IT IS HEREBY ORDEREIJ 
that said petition be set for hear 
ing 'on April 27, 1954, at 8:3 
o’clock in the moming at th 

(Pasa a la pág. 27)

Let this notice be published at 
the expense of the petitioner. 
once a week, for three consécutive 
weeks, in the newispaper, . “SE
MANA” of general circulation in 
this city, and in the “OFFICIAL 
GAZETTE”, and also let a copy
of the same be posted in a public nuously in the Philippines and in 

Pasay City for a term of more 
than 25 years, inmediately prece- 
ding the date of this petition, to 
wit, since the date of his birth; 
that (he is able ta speak and write 
Englirh and Tagalog; that he 
is entitled to the benefit of Sec
tion 3, paragraph 5, 
wealth Act No. 473, 
cea to five (5) years 
years of continuous 
quired by paragraph
2 of said Act. having been bom 
in the Philippines; and that he 
cites as witneaises, Catalino Bor- 
romeo, of legal age, residing at

fice of the Clerk of Court.

WITNESS the Honorable EMI
LIO RILLORAZA, Judge of this 
Court, this 27th 
1954.

day of March,

ATTEST:

SEVERO
Clerk

AEELLERA 
of Court

of Common- 
which redu- 
the ten (10) 
residence re-
2 of section

1954

No. 266 Herbosa, Tondo, Manil* 
and Macario Magdaong, of legaí 
age, residing at 4 Harrison, PaJ 
say City, who are Filipino citizens| 
whom he propóses to introduce ÜÉ 
support of his petition.

WHÉREFORE, you are hereby 
given notice that the said petition 
will be heard by this Court, sit- 
ting in the Pasay City Hall, Pa-? 
say City, óñ the 12th day of No- 
vember, 1954, at 8:00 aun.

Let this notice be published at> 
the expense of the petitioner onc^ 
a week, for three consecutiva; 
weeks in the newspaper, “SEMA
NA” of general circulation in 
this city, and in the “OFFICIAL: 
GAZETTE” and also let a copj| 
of the ñame be posted in a pu^ 
blic and conspicuous place in thé 
office of the Clerk of Court.

WITNESS the Honorable EMI
LIO RILLORAZA, Judge of thW 
Court, this 31st 
1954.

ATTEST: 
SEVERO

Clerk
“SEMANA” 
April 8—15—22,

day of Marché

AEELLERA 
of Court

1954
“•SEMANA”
April 8—15—22,
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Republic of the Philippines 
DEPARTMENT OF JUSTICE 

OFFICE OF THE PROVINCIAL 
SHERIFF

San José, Antique 
CENTRAL SURETY & 
INSURANCE CO.,

Plaintiff, 
Civil No. 392 

—versus—
EGMEDIO BALADIANG,

Defemdant,
x-----------------------------x

NOTTCE OF SALE AT 
PUBLIC AUCTION 

WHEREAS, by virtue of a Writ of 
Execution isSued by tbe Court of First 
Insta nce of tbe Province of Antique, 
dated Februarv 22. 1954, in connection 
with tbe above-entitled case, the Pro
vincial Sberiff of Antique, or any of 
bis deputies, is ordered to sell at Pu
blic auction, in accordance with' Sec* 
tion 3, Ri/e 70 of tbe Rules of Court, 
tbe rncn*tpra pred pronerties of the de* 
fendant Fermedio Baladiang, described 
as follows:

(IN FIRST MORTGAGE)
TAX DECLARATION OF REAL 

PROPERTY NO. 1050
“A. parcel of land «ituated in the 

barrio oí Igbarauan, Municipality 
of Patnoñgon, Province of Antique, 
bounded oai the North by Igbarauan 
River; ©n the East by Pedro Guz“ 
man; on the South and West by Li- 
deng Creeík, containing an area of 
7.1250 ¡hectares, more or less and 
assessed at P142.00 in the year 
1942.”

TAX DECLARATION OF REAL 
PROPERTY NO. 1051

“A parcel of rice land situated 
in the Bo. of Igbarauan, Municipa- 
lity of Patnoñgon, Province of An
tique, bounded ©n the North by Ni" 
colas Jara; on the East by Santos 
de la Gracia; on the South by Epe- 
fanio Rubio and on the West* by 
Joaquín- Arcujada, containing an 
area of 4.1772 hectares mote or less 
and assesfied at P417.72 in the year 
1942.”

TAX DECLARATION OF REAL 
PROPERTY NO. 1052

“A parcel of land situated in the 
Bo. Igbarauan, Municipality of Pat- 
ncñgon, Province of Antique, bound- 
ed on the North by Cesario Bedonia; 
on the East by Cosario Bedonia; on 
the South by Cacadon Brook and 
on the Wert by Calimben Baladiang, 
containing an area of 1.2000 hec

tares more or less and assessed at 
P24.00 in the year 1942.”

TAX DECLARATION OF REAL 
PROPERTY NO. 1054

“A parcel of rice land situated 
in the Bo. of Igbarauan, Municipa- 
lity of Patnoñgon, Province of An
tique, bounded on the North by Ba- 
rasan Creek; on the East by Ange
la Tana; on the South by Anasta- 
cía Baladiang and on the West by 
Torrav.a de Gracia, containing an 
area. of 1.0400 hectares, more or 
le*s, and assessed at P100.00 for the 
year 1942.”

(IN SECOND MORTGAGE)
TAX DECLARATION OF REAL 

PROPERTY NO. 8106
“A parcel of land situated in the 

Bo. of Walker, Municipality of San 
Remegio, Province of Antique, 
bounded on the North by Dipa 
Brook; on the East by Taratara 
Hill; on the South by Tigbalabac 
Brook; and on the West by Doñga- 
ray River, containing an area of 
50.0000 hectares, being coco land 
and mineral land and is assessed 
for the sum of PIO,200.00.”

to satisfy (1) the amount of P2,000.0Ó 
with interej; at the rate of 12% per 
annum to be compounded quarterly 
from January 1951, until the date 
of payment, plus 15% of the total of 
the sum and its interest for attorney’s 
fees; (2) the amount of P78.80 for 
costs of suit, plus the legal fees and 
expenses of the Sberiff in connection 
with the sale.

WHEREFORE, in compliance with 
the said writ of execution and in. ac- 
cordance with Section 16, Rule 39 in 
relation with Section 3, Rule 70 of the 
Rules of Court promulgated by the 
Supreme Court of the Phiilippine, no- 
tice is hereby given to all interested 
parties and to the public in general 
that the Provincial Sheriff of Antique, 
on APRIL 22, 1954, at 10:00 o’dock 
in the moming, in bis office situated 
an the second floor of the Provincial 
Building at San Jo«te, Antique, Philip
pines, personally or thru any of his 
deputie^, will Sell at public auction for 
cash to the highest -bidder the above- 
described real properties to satisfy the 
total amount of the execution — 
costs of suit included — plus the legal 
fees and expenses incurred in conmec- 
tion with the sale.

Let this Notice of Sale at Public 
Auction be publi^hed in the “SE
MANA” a weeikly newspaper edited 
in the City of Manila and of 

P.opublic of the Philippines 
DEPARTMENT OF JUSTICE 

OFFICE OF THE PROVINCIAL 
SHERIFF 

San J^e, Antique

CENTRAL SURETY & 
INSURANCE CO, 

Plaintiff.
Civil No. 391

—versus—
CASIANO AGUILAR and 
EGMEDIO BALADIANG.

Defendants
x--------------- -----------------x

NOTICIE OF SALE AT 
PUBLIC AUCTION

WHEREAS, by virtue of a Writ of 
Execution i»sued by the Court of First 
Instance of Antique, Philippines^, dated 
February 20, 1954, the Provincial She
riff of Antique, or any of his deputies» 

Dcngaray River, containing an area 
accordan.ce with Section 3, Rule 70 of 
the Rules of Court, the mortgaged pro- 
perty of the defendant Casiano Agili
tar described as follows:

TAX DECLARATION OF REAL 
PROPERTY NO. 8106

"A parcel of land situated in the 
barrio of Walker Municipality of 

(Pasa a la pág. 26)

general circulation in the Province 
of Antique, once a weeik for three 
(3) consecutive weelkPi Likewísé, 
three (3) copies of this notice of sale 
will be posted in three (3) public and 
conspicuous places in the Municipality 
of Patnoñgon, Antique, and another 
three (3) copies in the Municipality 
of San Remegio, Antique, where all 
the above-described properties are lo* 
cated and three (3) copies of the said 
notice of «ale will be posted in three 
(3) public and conrpicuous places in 
the Municipality of San José, Antique, 
where the sale at public auction will 
take place.
NOTE:—Prospective bidders are here

by enjoined to investígate for 
themjselves the titile and the 
encumbrances existing there- 
on if any there be on the 
above-described properties.

Done at San José, Antique, Philippines 
this 17th day of March, 1954.

ALFREDO MARZOÑA 
Provincial Sheriff

By: DOMINADOR JAVIER
Deputy

“SEMANA”
March 25, April 1 & 8, 1954.

(25)



CIVIL Ño. 391....

(Viene de la pág. 25)

San Remegio, Province of Antique, 
Philippines, bounded on the North 
by Dipa Brook; on the East by Ta- 
ratara TTi-U; on the South by Tig- 
balabac Brook; a/nd on the West by 
Dongaray River, containing an area 
of 50.0000 hectares, being coco and 
mineral land and is assessed for the 
fium of PIO,200.00."

to sati&fy (1) the amount of P2.124.60 
with interest at the rate of 12% per 
annum to “ be compounde^ quarterly 
from September 13, 1951, until the 
date of paymemt, plus 15% of thé to
tal of said &um and its- interest for at- 
torney*s fees; (2) the amount of 
P5,000.00, with interest at the rate 
of 12% per ahnum to be compounded 
quarterly from August 9, 1951, until 
the date of payment, plus an amount 
equivalent to 15% of said sum and its 
interest aforesaid for attomey’s fees; 
and (3) the amount of P94.85 for costs 
oí suít, plus the legal fees and expen
ses of the Sheriff in connection with 
the sale.

WHEREFORE, in compliance with 
the said Writ of Execution and in ac- 
cordance with Sectiom 16, Rule 39, in 
relation with Section 3, Rule 70 of the 
Rules of Court promulgated by the 
Supremo Court oí the Phüippines, no- 
tice is hereby given to all interested 
parties and to the public in general 
that the Provincial Sheriff of Antique, 
on APRIL 22, 1954, at 10:00 o’clock 
in the morning, in his office situated 
on the second floor of the Provincial 
?Building at San José, Antique, Philip- 
pines, personadly or thru any of his 
lawful deputies, will solí at public auc- 
tion for cash to the híghest bidder the 
above-described property to satisfy the 
total amount of the execution — costa 
OÍ suit included — plus the ilegal fees 
and expenses incurred in connection 
with the sale.

Let this notice of sale be published 
once a week for three (3) consecutivo 
weeks in the “SEMANA” a weekly 
new&paper edited in the City of Mani
la of general circuí ation in the Pro- 
vince of Antique. Likewise, three (3) 

* copien of this notice of ®ale will be 
posteó in three (3) public amd cons- 
picuous places in the Municipality of 
.San Remegio, Antique, where the 
above-described property is located and 
three (3) copies of this notice of sale 
w^l be po^ed in three (3) public and 
conspicuou-s places in the Municipality 
of San José, Antique, where the sale

VENTA DE TERRENOS PUBLICOS

Por la presente se avisa al publico 
que la Oficina de Terrenos en la Ciu
dad de Dumaguete venderá al mejor 
postor a las diez (10:00) de la mañana 
de] día 7 de Junio de 1954, la parcela 
do terreno describa en la solicitud de 
Compra Num. V-13223 de EPIFANIO 
CRUSIO.

Situación: Bagtic, Bais Oriental
Negros

Descripción; Lote Num. 2396,
“Pls—146"

Superficie: 50 Hectareag
Valor de tasación: P30.00 por hectá

rea

Si el mejor postor no fuese el mis
mo solicitante aquel reembolsara a es
te los gastos de publicación del aviso 
de subasta.

Se presentaran las ofertas en p’áegos 
cerrados dirigidos a la Oficina de Te
rrenos en la Ciudad de Dumaguete en 
o ante$ de la hora y fecha arriba de
signadas, marcándolos claramente: “O- 
FERTA por el terreno descrito en la 
‘Solicitud de Compra Num V-13223"*. 
Las ofertas deberán hacerse en los for
mularios que la Oficina de Terrenos 
prescribe para el ca«o y someterse con 
dinero en efectivo, cheque aceptado e 
giro postal por una cantidad equiva
lente al 10% de la oferta. Ningún fun
cionario de la Oficina de Terrenos po* 
dra ser designado como representante, 
de cualquier postor. Se reserva el dere
cho de rechazar todas o ¿malquiera de 
lag proposiciones. Para mas pormeno
res, diríjanse a la Oficina de Terrenos.

Manila, 12 de Marzo de 1954.

ZOILO CASTRILLO 
Director de Terreno®

Marzo 25, Abril 1, 8, 15, 22 y 29, 1954 

at public auction will take place.

NOTE:—Prospective bidders are here- 
(by emjoined to investígate for 
themselves the title of the 
above-described property and 
the encumbrance® existing 
thereon if any there be.

Done at San José, Antique, Philippines, 
this 17th day of March, 1954.

ALFREDO MARZOÑA 
Provincial Sheriff

By: DOMINADOR JAVIER 
Deputy

^SEMANA”

March 25, April 1 & 8, 1954.
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VENTA DE TERRENOS PÚBLICOS

Por la presente se avisa al publico 
que la Oficina de Terrenos) en la Ciu
dad de Dumaguete venderá al mejor 
postor a las diez (10:00) de la mañana 
del día 5 de Junio de 1954, la parcela 
de terreno describa en la solicitud de 
Compra Num. V—18460 de NORMA 
SELMA.

Situación: Bagtic, Dais, Oriental
Negros

Descripción: Lote Num. 2198, 
“Pls-146”

Superficie: 134 hectáreas
Valor de tasación: P30.00 por hectá

rea

Si el mejor postor no fuese el mis
mo solicitante aquel reembolsara a es
te los .gastos de publicación del aviso 
de subasta.

Se presentaran las ofertas en pliegos 
cerrados dirigidos a la Oficina de Te
rrenos en la Ciudad de Dumaguete en 
o anteg de la hora y fecha arriba de
signadas, marcándolos claramente: “O- 
FERTA por el terreno descrito en la 
‘Solicitud de Compra Num. V-18460*". 
Las ofertas deberán hacerse en los for
mularios que la Oficina de Terrenos 
prescribe para el caso y someterse con 
dinero en efectivo, cheque aceptado ol 
giro postal por una cantidad equiv^ 
lente al 10% de la oferta. Ningún fun
cionario de la Oficina de Terrenos po
dra ser designado como representante 
de cualquier postor. Se reserva el dere
cho de rechazar todas o cualquiera de 
las proposiciones. Para mas pormeno
res, diríjanse a la Oficina de Terrenos.

Manila, 11 de Marzo de 1954.

ZOILO CASTRILLO 
Director de Terreno®

Marzo 25, Abril 1, 8, 15, 22 y 29, 1954

—¿No te da vergüenza fuma» 
Un pequeño? ¿Es. que acaso me 
-as visto tú a mi fumar a tu edad?



VENTA DE TERRENOS 
PUBLICOS

Por la presente se avisa al pú
blico que la Oficina de Terrenos 
en la Ciudad de Zamboanga ven
derá al mejor postor a las diez 
(10:00) de la mañana del día 12 
de Mayo de 1954. la parcela de 
terreno describa en la solicitud 
ííe Compra Núm. V-19365 de 
MURGA ENTERPRISES. INC.

Situación: Manicahan. Ciudad
de Zambcanga

Linderos: N— y E— Bahía de 
Sibuguey

S— Terreno Público 
y Pablo Peña

O— y NO— Here
deros de Lazaro 
Salvador y 
susa Bucoy 

Superficie: 400 hectáreas 
Valor de tasación: P25.00 

hectárea
Valor de las mejoras existen

tes: P46,700.00 — casa, bo
dega y otros

Je-

por

£i el mejor postor no fuese eí 
mÍBmo^ solicitante aquel reembol- 
saife agéste e¡ valor de las mejo
rad y - los gastos ;de publicación 
Ótó aviso de subasta.

¿Se presentarán las ofertas en 
Riegos cebrados dirigidos] a la 
O$cina de Terrenos en la Ciudad5 pliegos 
dé* Zamboanga en o antes de la 

y fecha arriba designadas, 
miárcandolos claramente: “OFER- 
•®A por el terreno descrito en la 
^olicitud de Compra Núm. V- 

”, Las ofertas deberán ha- 
Hfse en loq formularios que la 
ffllcina de Terrenos prescribe pa- 

el caso y someterse con dinero 
efectivo, cheque aceptado o gi-

; postal’ por una cantidad equi- 
tnte al l(j% la oferta. Nin- 

funcionario de la Oficina de 
járrenos podrá ser designado co- 

^representante de cualquier 
I^Btor. Se reserva el derecho de 
]|igiiazar todas o cualquiera de 

proposiciones. Para mas por- 
UOores diríjanse a la Oficina de 
Tórrenos.

Manila. 15 de Febrero de 1954.
ZOILO CASTRILLO 

Director de Terrenos

Mareo 4—14—18—25 y 
Abril 1—8, 1954.

VENTA DE TERRENOS
PUBLICOS

Por la presente se avisa al pú
blico que la Oficina de Terrenos 
en la Ciudad de Dumaguete ven
derá al mejor postor a las diez 
(10:00) de la mañana del’ día 20 
de Mayo de 1954. la parcela de 
terreno describa en la solicitud

VENTA DE TERRENOS 
PUBLICOS

Por la presente se avisa al publi' 
co que la Oficina de Terrenos en 
Ma^aybalay, Bukidnon venderá 
aY mejor postor a las diez (10:00) 
de la mañana del día 10 de Mayo 
de 1954, la parcela de terreno 
describa en Ja solicitud de Com
ía Núm. V-18500 de TEODORO 
PEPITO.

Situaeion: Valencia, Malayba-
lay, Budiknon

Descripción: Lote Núm. 821,
“Pls-9”

Superficie: 40.1453 hectáreas.
Va’or de. Tasación: P25.00 por 

hectárea
Valor de l’as mejoras existentes: 

P2,025.00 — casa, arrozal 
y otros.

Si el mejor postor no fuese el 
mismo solicitante aquel reembol
sara a este el valor de las mejo 
ras y los gastos de publicación 
del aviso de subasta.

Se presentarán las ofertas en 
cerrados •dirigidos a la 

Oficina de Terreno® en Malayba- 
lay, Bukidnon en o antes de.la 
hora y fecha arriba designadas, 
marcándolos claramente: “OFER
TA por el terreno descrito en la 
‘Solicitud de Compra Num. 
18500’ ”. Las ofertas deberán 
cerse en los formularios que 
Oficina de Terrenos prescribe 
ra el caso y somenterse con 
ñero en efectivo, cheque aceptado 
o giro posta] por una cantidad 
equivaento al 10% ade la oferta. 
Nninguna funcionario de la Ofi
cina de Terrenos podra ser desig
nado como representante de cual
quier postor. Se reserva el derecho 
re rechazar todas o cualquiera 'de 
las proposiciones. Para' mas por
menores diríjanse a la Oficina de 
Terrenos.

V- 
ha
la 

pa- 
df

Manila, 11 de Febrero de 1954.

ZOILO CASTRILLO

Marzo 4—11—18—25 y 
Abril 1—8, 1954.

VENTA DE TERRENOS 
PUBLICOS

Por la presente se avisa a’ 
publico que la Oficina de Terre
nos en Cotabato, Cotabato venderá 
al mejor postor a las diez (10:00) 
de la mañana del dia 3 de Mayo 
de 1954, la parcela de terreno 
describa ^en la solicitud de compra 
Núm. V-11122 de ALFONSO AL- 
TIMERANO.

de Compra Núm. V-153Í9 de 
JOSE MARIA P. VILLANUE- 
VA.

Situación: Bagtic, Bais. Orien
tal Negros

Descripción: Lote Núm. 2489»
“Pls-146, Case 3”

Superficie: 70 hectáreas
Valor de tasación: P30.00 por 

hectárea

Si el mejor postor no fuese el 
mismo solicitante aquel reembol
sara a este los gastos de publi
cación del avisó de subasta.

Se presentarán las ofertas en 
pliegos cerrados dirigidos a la 
Oficina de Terrenos en la Ciudad 
de Dumaguete en o antes de la 
hora y fecha arriba designadas, 
marcándolos claramente: “OFER
TA por el terreno descrito en la 
'Solicitud de Compra Núm. V- 
15319’”. Las ofertas deberán 
hacerse en los formularios que la 
Oficina de Terrenos prescribe 
para el caso y someterse con di
nero en efectivo, cheque acepta
do o giro portal por una canti
dad equivalente al 10% de fe 
oferta. Ningún funcionario de la 
Oficina de Terrenos podrá ser de
signado como representante de 
cualquier postor. Se reserva el 
derecho de rechazar todas o cual
quiera de las proposiciones. Para 
mas pormenores, diríjanse a Ja 
Oficina de Terrenos.

Manila. 23 de Febrero" de 1954.

ZOILO CASTRILLO 
Director de Terrenos

Marzo 4—11—18—25 y
Abrí] 1—8, 1954.

Situación: Katel Tacurong,
Cotabato

Descripción: “Psu-126938” 
Superficie: 47.9018 hectáreas 
Va’or de Tasación: P50.00 por 

hectárea
Valor de las mejoras existentes: 

P6,810.00 — arrozal’, maizal, 
y casas

Si e’ mejor postor no fuese el 
mismo solicitante aquel reembol
sara a este el valor de las mejo
ras y os gastos de publicación del 
aviso de subasta.

Se presentarán las ofertas en 
pliegos cerrados dirigidos a la 
Oficina de Terrenos en Cotabato; 
Cotabato en o antes de la hora y 
fecha arriba designadas, marcán
dolos claramente: “OFERTA por 
el terreno descrito en la ‘Solici
tud de Compra Núm. V-11122’ 
los formularios que la Oficina de 
Terrenos prescribe para al Caso 
y someterse con dinero en efec
tivo, cheque aceptado o giro pos
tal por una cantidad equivalente 
al 10% de la oferta. Ningún fun
cionario de la Oficina de Terrenos 
podra ser designado como íepre
sentante de cualquier postor. Se 
reserva el derecho de rechazar 
todas o cualquiera de las propó- 
siciones. Para «mas pormenoras 
diríjanse a la Oficina de Terre
nos.

Mani’a, 3 de Febrero de 1954.

ZOILO CASTRILLO 
Director de Terrenos

Marzo 4—11—18-—25 y 
Abril 1—8, 1954.

SPECIAL CASE No. 991...
(Viene de la pág. 24) 

Court Building in San Femando, 
Pampanga, at which date, time 
and place, any and all interested 
persons may come to show causé 
If any the y have why said peti- 
tion shculd not be granted.

Let a copy of this Order be ou* 
blished ’n iLe “SEMANA”, a 
newspaper edited in the City of 
Manila and C4 general circula- 
ticn in this province for three 
consecutive weeiks at the expense 
of fjhe petitioner.

SO ORDERED.
San Femando, Pampanga, 

March 29, 1954.
EDILBERTO BAROT 

Judge
“SEMANA”
April 1—S—15, 1954.
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REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES 

©OURT OF FIRST INSTANCE 
OF ILOCOS NORTE 

IpCOND JUDICIAL DISTRICT 
K THE MATTER OF THE 
PETITION FOR CITIZEN- 
BÍIIP OF SANTIAGO' CU.

NATURALIZATION 
CASE NO. 10 

SANTIAGO CU,
P’etitioner.

77----------------------------- X

E
CE OF PETITION FOR 
LIPPINE CITIZENSHIP 
e Honorable Solicitar Gene- 
Manila, and the petitioner, 
igo Cu of Piddig, llocos 
, and to all whom it may 
pEHeern:

a peution tur 
Igjpine ciiizensnip pursuant to 
|inonweaiidi acc No. 473 asá 
Mweü has been presented m 

Court by Santiago Cu, who 
that he is more than thir- 

g^ur (34) years and four (4) 
ths oíd, ¡having been born in 

llocos Norte, on or about 
ást day of May, 1919, of a 

Í%Sé father and mother; that 
his birth, the petitioner had 

hüouly resided in the aforé- 
tioned municipality until 
étkne on Deceariber 14, 1942, 

having married Florentino 
ha, a native ¡born Filipina of 
ig, llocos Norte,* he trans- 

his damácile from Laoag to 
®g, llocos Nortea and that 

his residence in said muñí- 
Bty up to now he ha» conduct- 
BBmself in a proper and irre- 
¿hable manner, both in rela- 
with his neighbors and with 
cónstituted authorities; that 

reacbi ng school age, the peti- 
ep enrolled and studied for 

years in a prívate school un- 
the auspices of the Catholic 

urch, Parish, and as
he knows how to read and 

ite EngLsh as well as the IB" 
Hp. dialect; tha’ be is lawabid- 

óne of good reputation and 
ractci; that lie believes in the 
hciples ano enets underlying 

governme.nt and constitution 
the I ’hi;’pp:ve?. that he does 
fa’l under rf the disqua- 

ífcations set forth in Section 4

i f Címmonwealth Act No. 473, 
and is not otherwise suffering 
from any circum®tance or condi- 
tion xhich disqutVfies him from 
Philippine citizentiup; that he is 
a busine^sman with a store locat- 
ed in Pid jg, llocos Norte, and 
wurth mere P5,000.00 and
has be^ides said st^re other real 
interests and rights amounting to 
P5,000.00, more or less^ and that 
his occupation as businessíman af- 
fords him emough income to sus
tai n, support and maintain his fa- 
mily as well as te scnd his child- 
ren of age to school; that he has 
four children with bis aforemen- 
tioned wife, namely: Rosalio, Pa
cifico, Consuelo and Pedro Tomas, 
all born in Piddig, llocos Norte, 
and the first two enrolled im the 
public school of said municipali
ty; that he cites Atty. Julio Ar- 
zadon, Justice of the Peace of 
Piddig, llocos Norte, and Mr. 
León Cri^ostomo alSo of the same 
town as witnesses whom he pro
poses to introduce in support of 
his petition; and that the peti
tioner has all the intantion to re
side, live and die in the Philip
pines.

WHEREFORE, you are hereby 
given notice that said petition 
wil'l be heard by this Court on 
January 6, 1955, at 8:G0 o’clocik 
in the morning, in tíie Court 
Rcom, Municipal Building, Laoag, 
llocos Norte.

Let this notice be published at 
the extpense of the petitioner once 
a month for three consecutive 
inonths in the Official Gazette 
and once a week for three conse
cutive weeks in the new*1paper 
SEMAÑA editad in the City of 
Manila and of general circulation 
in the province where the peti
tioner resides and also ¡let the pe- 
titian and tlhis notice be posted in 
a public and conspicous place in 
the office of the Clerk of Court.

Witness the Honorable DEL
FIN B. FLORES, JudgP of this 
Court, this 23rd day of March, 
1954.

ANGEL V. JAMIAS 
Clerk of Court

“SEMANA”

April 1—8—15, 1954.

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES 

COURT OF FIRST INSTANCE 
OF RIZAL 

SEVENTH JUDICIAL 
DISTRICT

Pasig, Rizal
IN THE MATTER OF THE 
PETITION OF ILDEFONSO 
YANG PAO TIM TO BE 
ADMITTED AS A CITIZEN 
OF THE PHILIPPINES.

NAT. CASE No. 157
x---------------------------- x

NOTICE OF HEARING
To the Honorable Solicitar 

General and to the petitioner, 11-

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES 

COURT OF FIRST INSTANCE 
OF MANILA 

6th Judicial Distriet 
INTESTATE ESTATE OF 
SALVADOR DIY,

Deceased
No. 22341

x — —--------------- x
O R D E R

A petition having been filed on 
¡March 20. 1954 by the Philippine 
National Bank, thru counsel, 
praying that Adeli-sia Diy Roa be 
appointed administratrix of the 
estáte left by Salvador Diy who, 
as alleged, died on June 8, 1952 
while» a resident of the City of 
Manila, leaving property with a 
probable valué of P38,460.00;

It is ordered that said petition 
be set for hearing on April 24, 
1954, at 8:30 a.m., on which data 
and hour all persons concerned 
may appear to show cause, if any 
they have, why the prayer of the 
aforesaid petition should not be 
gramtad.

Let thisi order be published at 
the expense of the petitioner, in 
“SEMANA”, a newspaper edited 
and of general circulation in the 
City of Manila, once a week for 
three (3) consecutive weeks.

So ordered.

Manila, March 25, 1954.

RAMON R. SAN JOSE
Judge 

“SEMANA”
April 1—8—15, 1954.

Sta. Escolástica SU, Pasay Cit 
and to all whom it may concern® 

WHERE AS, a petition f¿ 
Philippine Citizenship pursuaji 
to Commonwealth Act No. 473, 
amended by Commonwealth 
No. 535 has been presented 
this Court of First Imtance 
Rizal by Ildefonso Yang Pao Timg 
who alleges, that his ¡present place 
of residence is No. 3 Sta. Esco* 
lastica St., Pa^ay City, and his 
former place of residence wa$ 
No. 800 F. B. Harrkon, Pasay 
City; that he is a businestsmaií 
at present connectad with the L 
Suerte Cigar & Cigarette Facto 
ry, a Corporation duly organizo 
and exi-*ting in accordance with 
Philippine Laws, with principal 
office at 165 Dolores St., Pasay 
City, and which he derives an 
average annual income of around 
P8,000.00 more or lees; that he 
was born on May 7, 1919 in th 
City of Manila, Philippines; tha 
he is at present a Citizen or sub; 
ject of China under whose lawá 
Filipinos may becosme naturalize 
citizens or subjectsi thereof; that 
he is single; that he had reslidetf 
continuously in the Philippines 
for a term of more than 30 years 
at least imimediately preceding 
the date of filitng of this petition; 
to wit, sanee 1919, and in Pasay? 
C*ty where this petition i® 
for a term of 7 years at leasfc 
immediateíy preceding the dat^fe 
of filing of this petition, to wi^| 
gince 1947; that he is able 
speak and write English and Ta^ 
galog; and that he cites asi wit¿j 
nesises, Mr. Rafael Estrada, of 1®*? 
gal age, residing at No. 3 Valley; 
Road, Quezon City and Mr. LuiS§ 
V. Ymson, of legal age, residing 
at No. 117 South Eight, Diliman, 
Quezon City, who are FilipiUQj 
citezens, whom he proposes to in^ 
troduce in support of hisi petition.

WHEREAS, you are herdby 
given notice that the said peti
tion w.ill be heard by thi3 Court, 
sitting in the Pasay City Hall» 
Pasay City, on the 17th day of 
November, 1954, at 8:00 a.m.

Let this notice be published at 
the expense of the petitioner, oncaj

(Pasa a la pág. 34)
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Republic of the Philippines 
Department of Ccmmerce .and Industry 

SECURITIES AND EXCHANGE COMMISSION 
Manila

NOTICE AND ORDER

Notice is hereby given t>hat on March 19, 1954, a slworn 
registration statement was filed with this Commission for the 
registration of 2,500,000 shares of the par valué of P1.00 e&ch, 
representing the latest proponed increase of the authorized 
capital stock of the PHILIPPINE IKON MINES, INC. The 
regif-traticn statement and the other papers and documents 
attached thereto are open for inspection by interested parties 
in the Office óf the Securities and Exdhange Commission dur
ing office hoursj everyday, except Sundays and legal holidays.

' The PHILIPPINE IRON MINES, INC. is a domestic 
Corporation engaged in mining, with an existing authorized 
capital stock of P5,000,000.00, óivided into 5,000,000 shares of 
the par valué of P1.00 each, which are outstanding. It pro
poses to increase its authorized capital fiftock to P7,500,000.00, 
divided into 7,500,000 shares of the par valué of P1.00 each, 
and to distribute, out of the increase, 20% stock dividends. To 
enable its stodkholders to trade on the dividepd stocks in the 
stock market and the Corporation to sell its unissued shares 
as and when the increase is effected, the aforesaid registra
tion statement was filed. No commission or promotion fees 
in connection with the sale or offering for sale of its securi
ties, wi»-l be paid by the Corporation

During the year ended Decemíber 31, 1953, the Corpora
tion had a net operating income of P14,516,808.36; operating 
expenses of Til,485,749.32; and realized a net income of 
P2,254,557.98. During the last fiscal year? the corporatiop 
páid a total of P126,748.03 as bonuses and expenses, and P725,« 
840.46 as management fees. The officers of^he Corporation 
wfho^e remunera ti ons exceed P6,000.00 per annum are as 
follows:

Ñame 
H. J. Belden

Col. Andrés Soriano

A. M. Macleod

Ó. A. Boní

Ramón J. Fernandez

Frank C. Bennett

Francisco Ortigas 
W. H.Schoening

W. W. Donnelly

Severo Tuaflon 
Domingo Franco

Residence
C/O Atlantic, Gulf & Pacific Co. 
of Manila, Punta, Sta. Ana, Ma
nila _
C/O Soriano y Cia, 5th Floor So- 
riapo Building, Manila
C/O Sortario y Cia, 5th Floor So- 
riano Building, Manila
C/O Atlantic, Gulf & Pacific Co. 
of Manila* Punta, Sta. Ana, Ma
nila
C/O Fernandez Hermanos, Mani
la
C/O Atlantic, Gulf & Pacific Co. 
of Manila, Punta, Sta. Ana, Ma
nila
C/O Filipinas Building, Manila 
C/O Atlantic, Gulf & Pacific Co. 
of Manila, Punta, Sta. Ana, Ma
nila
C/O Atlantic, Gulf & Pacific Co. 
af Manila, Punta, Sta. Ana. Ma
nila
C/O J. M. Tuason & Co., Manila 
C/O J. M. Tuason & Co., Manila

The ñames and addresses of the present members- of the 
Board of Directora and officers of the Corporation are as 
follows:

Ñame Residence

Ramón J. Fernandez,

H. J. Belden,

Col. Andrés Soriano,

O. A. Boni,

A. M. Macleod,

Marcelo P. Karaan,

Chairman of the Board, C/O Fer
nandez Hermanos, Manila 
President, C/O Atlantic, Gulf & 
Pacific Co. of Manila, Punta Sta. 
Ana, Manila
Vice President, C/O A. Soriano 
y Cia, Manlia
Vice President, C/O Atlantic, 
Gulf & Pacific Co. of Manila, 
Punta, Sta. Ana, Manila
Vice President, C/O A. Soriano 
y Cia, Manila
Secretary, C/O A. Soriano y Cia, 
Manila

REPUBLIC OF THE 
PHILIPPINES

COURT OF FIRST INSTANCE 
OF ILOCOS NORTE 

SECOND JUDICIAL DISTRICT 
IN THE MATTER OF THE 
INTESTATE ESTATE OF 
THE DECEASED JUAN DE 
M. AGCAOILI.

CIVIL CASE NO. 1923

ALEJANDRA A. ALBANO, 
Petitioner.

x---------------------------- x

NOTICE OF HEARING

A petition having been filed by 
the petitioner through counsel, 
Atty. Castor Raval, praying for 
the summary dístribution of the 
estáte of t’ne decea ed Juan de 
M. Agcaoili, who, it isj alíeged, 
died inféstate on January 26, 
1954, in the municipality of Din- 
gras, Province of llocos Norte, 
whereof wias a resident at the 
time of hds death, leaving perso
nal and real propertiés valued at 
FIVE THOUSAND (P5,000.00)

PESOS, and as- heirs mentioned 
in the petition.

Notice isi hereby given that pe
tition has been siet for hearing 
on April 29, 1954, at 8:00 o’clock 
in the morning in the Court 
Room, Municipal Building, Laoag, 
llocos Norte, at which date, hour 
and place interested parties may 
appear and show cause, if any 
they have, why said petition 
should not be granted.

Let thia notice be published in 
the newspaper SEMANA edited 
in the City of Manila and oí ge
neral circulation in this province 
once a week for three consecutive 
weeks at the expense of the peti
tioner.

Witness the Honorable DEL
FIN B. FLORES, Judge of this 
Court, this 25th day of Marcha 
1954,

ANGEL V. JAMIAS 
Clerk of Court

“SEMANA”

April 1—8—15, 1954

Wm. H. MacLaren,

F. Steinhof f,

Frank C.. Bennett,

Francisco Ortigas, Jr.,

W. Ii. Schoening,

W. W. Donnelly,

Severo Tuason,

Domingo Franco,

Trearwrer, C/O Atlantic, Gulf i 
Pacific Co of Mani’a, Punta, Sta. 
Ana, Mahila
Asst. Treasurer, C/O Atlantic, 
Gulf & Pacific Co. of Manila, 
Punta, Sta. Ana, Manila
Director. C/O Atlantic, Gulf & 
Pacific Co. of Manila, Punta, Sta. 
Ana, Manila
Director, C/O Filipinas Building,, 
Manila
Director, C/O Atlantic, Gulf & 
Pacific Co. of Manila, Punta, 
Sta. Ana, Manila
Director, C/O Atlantic, Gulf & 
Pacific Co. of Manila, Punta, 
Sta. Ana, Manila
Director, C/O J. M. Tuason & 
Co., ManPa
Director, C/O J. M. Tuason & 
Co., Manila

Let this Notice and Order be published at the expense of 
the Corporation, once a week for two (2) consecutive weeks 
in two newspapers of general circulation in the Philippines, 
one edited in English and the other in Spanish. Any person 
who is opposed to this petition must file his written opposi- 
tion with this Commission within said period. Seven days af- 
ter the expiration of the period of publication referred co,. 
the Commission will take action on said petiition.

SO ORDERED.
Manila, Philippines, March 23, 1954k

MARIANO G. PINEDA 
Commissioner 

April 1 & 8, 1954.
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Republic af the Philippines 
OFFICE OF THE PROVINCIAL 

SHERIFF 
San José, Antique

PEILIPPINE NATIONAL BANK. 
Mortgagee,

FORECLOSURE OF REAL 
ESTATE MORTGAGE UN* 
DER ACT 3135, AS 
AMENDED.

—versus—
MIGUEL SALVANI, 

Mortgagor.

x-----------------------------x
NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE 

OF MORTGAGED PROPERTIES 
UNDER ACT 3135 AS AMENDED

♦ By vitrue of the power oí attomey 
insnrted in the deed of mortgage exe- 
eutel by MIGUEL SALVANI in fa
vor of the Philippine National Bank 
Under date of July 6, 1950, and for 
the satisfaction of the debt of TWO 
THOUSAND FIVE HUNDRED FOR- 
TY and 67/100 (P2,540.67), pesos, 
plus 6% annual interest on the amount 
óf TWO THOUSAND (P2,000.00), pe
sos, from October 10, 1952, and the fees 
and expenses in cotnnection with the 
sale, secured by said mortgage, the 
Provincial Sheriff of Antique, an' 
nounces that he or any of his depu
res,. will sell at public auction on 
APRIL 21, 1954, in his office located 
in the second fíoor of the Provincial 
Capítol at San José, Antique, Philip- 
pines, at Ten (10:00), o’clock in the 
móming for cash to the highest bidder, 
áll in Philippine Currency, the foITow- 
ing déscribed real property:

TRANSFER CERTIFICATE OF 
TITLE NO. 518

A parce! of land (Lot No. 1393 of 
the Cadastral Survey of San José), 
wifh the imiprovements thereon si’ 
tuated in the Municipality of San 
José. Bounded on the NE. by Lot 
No. 1394; on the SE. by Calle Go
bierno; on the SW. by Lots Nos. 
1415, 1392 and 1314; o¡n the NW. 
by Lots Nos. 1314 and 1308. Con- 
taining an area of EIGHTEEN 
THOUSAND FIVE HUNDRED 
FOUR SQUARE METERS (18,- 
504) more or less. All points on 
boundaries visible by ¡monuments. 
On the property are two (2) buil’d- 
ings built of wood and zinc mate- 
rials, both insured; and 120 coco 
trees fruit bearing.
Let this notice of sale be published 

once a week for three (3) consecutive 
weeks in the “SEMANA” a newspaper 
edited in the City of Manila, Philip

pines, and of general cireulation in the 
Province of Antique. Likewise, three 
(3) copies of this notice of sale wil'l 
posted in thre© (3) public and conspi- 
cuous (places in the Municipality of 
San José, Antique where the above 
described real property ¡s located and 
where the sale at public auction will 
take place.

NOTE: — Prospe<?tive bidders are 
hereby enjoined to inves
tígate for theimselves the

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES 
IN THE COURT OF FIRST 
INSTANCE OF BULACAN 

FIFTH JUDICIAL DISTRICT

TESTATE ESTATE OF 
THE DECEASED 
JACINTA GERALDEZ.

SPECIAL PROCEED- 
ING No. 767.

ERLINDA NICOLAS- 
JAVALERA,

Executrix.
x----X----X----X----X----X----X—X----

O R D E R

Letters testamentary having been is
sued in the above entitled case in favor 
of Erlinda Nicolas-Javalera of Taal,

CENTRAL BANK OF THE PHILIPPINES
Manila 

STATEMENT OF CONDITION 
March 31, 1954

A S S E T S 
International Reserves:

Gold .................................  ,..........  F 18,813,405.14
Due from U.‘S. Depositories ....----- 429,567,849.27
IT.S. Government Securities .................. 5,983,932.00
Foreign Currency .............................  560,655.92 £454.925,842.33

Contribution to the International Monetary Fund __ .____
Domestic Securities .........  ...... .............................. ..
Loans and Advances ..................  ..............................
Account to Secure the Coinage ................................................
Other Assets ............... _............................................ ... ................

Total ............................................  ..__ ______ £904,840,169.89

Currpncy Issue:
Notes Issued 
Coins Issued . 

Demand Deposits:
Banks ........................................................
Treisurcr of the Philippines ..................
Government Trust Funds ..........................
Other Government Entities ......................

International Monetary Fund .................................................... 496,423.30
Internationa! B?nk for Reconstruction & Development ....... 2,376,583.85
Securities Stabilizatron Fund ........................ ........................... 14,615.065.65
OtheT Iziabilites ..... ..................................................................   7,482,645.07
Deff*rred Credits .................................................................. ........ 2,363,932.42
Capital .................................................      10.000.000.00
Snrrlus ............................................     13,268*226.39
Undividtd Profits .............................................................................. 1,369,605.52

Total ............................................................................... P904,840,169.89

(Sgd.) G. S. LIGAROS (Sgd) J. CARMONA
Auditor Aceonntarit

(Sgd.) ANDRES V. CASTILLO
Acima DepvAy Gobernar

title of the above-des- 
criibed real property and 
the encumbrarices existing 
thereon if any there be.

Done at San José, Antique, this 5th 
day of March, 1954.

ALFREDO MARZOÑA 
Provincial Sheriff

By: DOMINADOR JAVIER 
Deputy 

March 25, April 1 & 8, 1954.

Bocaue, Bulacan.
It is hereby ordered that notice be 

and the same hereby is given requiriqg 
all persons having elaims for money 
again^t the decedent, Jacinta Geraldea, 
arising from contract, express or 
implied, whether the same be due noi 
due, or contingent, for funeral expen
ses and expenses of the last sicknes» 
of the said decedent, and judgment for 
money against her, to file «aid claim 
with the Clerk of Court at Malolos, Bu
lacan, within six (6) months from the 
last publication of this order, serving 
a copy thereof upon the aforemention* 
ed Erlinda Nicolas-Javalera, the * ap- 
pointed executrix of the above entitled 
case.

SO ORDERED.
Malolos, Bulacan, March 17, 1954. 

(Sgd.) JESUS Y PEREZ 
Judge

March 25, April 1-8, 1954

30,000,000.00 
239,887,170.00

19,724,000.00 
106,940,483.91
53,362,673.65

liabilities
................................. £612,201,707.90 

84,376,169.09 £696,577,876.99

£120,231,770.78
2,324,449.36

31,331,840.74
2,401,749.82 £156,289,810.70
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POLIEDRICA MUNDILLO
PROCESOS COSMICOS.— El Dr. I 

Amdur presentó ante la Academia Na
cional’ de Ciencias, reunida en Cam
bridge, Mass (EE UU), un método que 
permite estudiar en el laboratorio los 
procesos fisicoquímicos que se desarro
llan en presencia de las altas tempe
raturas existentes en el Sol y muchas 
otras ^estrellas. El método utiliza la dis
persión de gran número de partículas 
elementales neutras —sin carga eléctri- 
ca~ en el seno de cualquier gas. El 
carácter de la dispersión permite de
ducir las propiedades del gas y se es
pera que permitirá comprobar la teo
ría de Hoyle, según la cual ©I’ Uni
verso está en proceso de continua crea
ción y el “polvo cósmico”, formado por 
partículas gaseosas, da origen a la 
creación de nuevas estrellas.

AVISPA BENÉFICA.— La avispa 
^onocida con el nombre de Persian

El Fracaso...
(Viene de ]|a pág. 19)

China ellos solos. La burda farsa se 
ha repetido en otros lugares, y las< au
toridades eclesiásticas de Hong-Kong 
temen que esto no sea más que el prin
cipio de una persecución más brutal 
y sanguinaria que nunca.

Hoy se hallan en China trescientos 
cuarenta y nueve sacerdotes extranje
ros (unos cuarenta en la cárcel), 
diecinueve hermanos legos y ciento no
venta y seis monjas. Al tomar el po
der los comunistas, había dos mil qui
nientos sacerdotes extranjeros, un cen
tenar de hermanos legos y do,s mil mon
jas. Además, ahora hay unos dos mil 
curas chinos, de los que están encar
celados doscientos. El Consulado de los 
Estados Unidos en Hong-Kong ha he
cho una lista de cuarenta misioneros 
norteamericanos que se hallan actual
mente en la China comunista: treinta 
y uno católicos y nueve protestantes.

Dicen los refugiadost que, desde que 
empezó la nueva persecución, se ha tri
plicado el número de fieles que oyen 
misa en las siete iglesias católicas de 
Shanghai. Y «e han dado casos de ex
traordinario valor personal. Por ejem
plo, cuando los comunistas convocaron 
a los católicos a una reunión en masa, 
a las que e’loa son tan aficionados, pa
ra hacerles escuchar una sarta de im
properios contra un sacerdote que aca
baba de ser dejenido, gritó una mujer: 
“Nos decís que los sacerdotes son ma
los. pero todos «abemos que los malos 
son lo?, comunistas.” “¿Cómo puedes 
probar eso?”, le preguntó el presiden
te. La muier sacó un fallo de billetes 
y .djjn: “Esta es mi prueba: estos diez 
mil “dólares del pueblo” que me han 
entregado vuestros, hombres para que 
viniese aquí y denuncie a otros sacer
dotes”. Este rasgo de heroísmo que, 
naturalmente, co^tó la vida a aquella 
mujer, sirvió para que la reunión fue
ra disuelta y para que los comunistas 
se convencieran de la inmensa dificul
tad que les presenta la religión católi
ca, muy arraigada en China.

afitis, que fue importada de Irán e 
Iraq por los EE UU, constituye ac
tualmente el’ arma más* poderosa para 
la erradicación de la plaga del olivo 
1' amada “escama”. Esta plaga es pro
ducida por un insecto, el Pa/rlatoria 
oleae, que introduce sus órganos de 
succión en la corteza, hojas o fruta 
del árbol. Una vez intalado, fabrica a 
su alrededor una especie de capullo de 
escamas. La avispa persa, enemigo na
tural de este insecto, ha logrado re
ducir esta plaga en más de un 90%.

CASCANUECES ATÓMICO— La 
Universidad de California ha fabrica
do un nu'w^ aparato capaz de provo- 
vncar la f^’ón atónica, usando poten
cies menores que los emp’eados por 
los anteriores aceleradores de partí
culas. El nuevo aparato, cuyo nombre 
técnico es “acelerador de carga inter
cambiable”, permite acelerar una par
tícula elemental hasta alcanzar una 
energía igual a dos veces la energía 
empleada. En esta forma pueden al 
canzarse energías equivalentes a 4 mi
llones de venios electrón, con un po
tencial de 2 millones.

COMPRO.
“CASTING MACHINE” Eléctrica, 

pago bien.

Mr. Reina Tel. 3-31-37 
(Sección anunciosi clasificados)

PROGRAMA EN 
ESPAÑOL 

“SUSPIROS DE 
ESPAÑA”

Radioescuchas: Todos los viernes) 

de 9:00 a 9:30 P.M. de la noche, sin
tonizad vuestros aparatos con la emi
sora DZAQ asegurándole que la lo- 
cutora, AUÉORITA, le ofrecerá 
treinta minuto^ dé música sel’ecta 
hispano americana.

MAQUINA PLANA.
Vendo magnífica máquina* plana 

“^NDSBRAUT”, alemana., a toda 
prueba. Tamaño 38”X 50”, tirada 
doble. Alimentación automática. Con 
dos motores, uno de 7 HP. 'y otro 
nuevo, de 10 HP. 13 rodillos suple
torios, y demás accesorios. Verdadera 
ganga. 20.000 pesos. Mr. Reina. Tel. 
3-31-37.

(Sección anuncios clasificados)

El “Times” de Londres ha dedicado 
un emocionado editorial a la desapa
rición de líos sombreros de copa:

“Nuestros viejos “dandíes” deben sa
ber algo que va alegrarles mucho: 
veintiséis jefes de estación siguen dis
frutando del privilegio de llevar som
brero de copa y este derecho acaba 
de extenderse a otros compañeros Su
yos. Pero una nota final declara, por 
«desgracia, que los sucesores de estos 
privilegiados perderán ya el derecho 
de llevar ese tradicional sombrero... 
Una tras otra, las fortalezas donde 
se defendía el sombrero de copa han 
ido cayendo. Hace tiempo las estacio
nes de los suburbios estaban lenas de 
personas que los llevaban. Y hubo una 
época en que los pescadores de caña 
los usaban en todos sus fines de se
mana, y podíamos ver cómo sobresa
lía la copa por encima de los juncos 
de la orilla del Támesis. Y tanto lo« 
carteros como los pilotos del Támesis 
no ejercían nunca sus funciones sin 
llevarlo puesto. Hoy desgraciadamente 
sólo podemos ver’o en las bodas y en 
las grandes ceremonias.”

SE VENDE
1 Imprenta “Windsbraut”, plana, 

de fabricación alemana. Tamaño 
38” x 50” de doble, tirada con 
transporte automático de papel 
.......................................... .P20.000.00

1 Linotipia “Mergenthaler”, modelo 
44-22 “em” con 3 “magazines” 
principáis y 2 “magazines” au
xiliares, completa con 18, 24, 36 
puntos ..........................P12,500.00

1 Linotipia “’Mergentha1Jer” Modelo 
No. 48, completa, con 6, 8, y 12 
puntos ................. . .Pll,000.00
Diríjase al Sr. Reina, Tel.3-31-37

CITY OFFICE
EQUIPMENT

Máquinas de Escribir 
Máquinas de sumar 
Filing Cabinets 
Cajas de Seguridad

a precios razonables, calidad garan
tizada y servicio afiélente.

España 248 (esquina P. Noval)

Tel. 3-88-78
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Don José María de Areilza examina 
el problema de Gíbraltar

“PERPETUAR UNA QUERELLA COMO ES TA ES UN PECADO DE LESA CRISTIANDAD”

El conde de Motrico ha disertado en 
el Colegio Mayor Universitario de San 
Pablo sobre el tema “Gibraltar”. Co
menzó señalando el enorme camino re
corrido en nuestra opinión pública en 
los últimos años respecto a este viejo 
y siempre actual tema de Gíbraltar. 
Hace poco más de cuarenta años—ene
ro de 1912—visitaron oficialmente el 
Peñón los Reyes Jorge V y María de 
Inglaterra. La España oficial les dio 
solemne bienvenida alineando en la ba
hía de Algociras una división de cru
ceros, y altas personalidades cumpli
mentaron a los visitantes. ¿Por qué 
hoy, la anunciada visita de la Joven 
Reina Isabel, despierta en todo el país 
una alergia de irritación y un clamor 
de repulsa? Porque España ha vuelto a 
tener conciencia de sí misma como pro
tagonista de su destino. Y lo que antes 
era indiferencia o resignación, con las 
honrosas salvedades de un Vázquez de 
Mella, que lo decía a gritos, o de un 
conde de Romanones, que lo trataba con< 
argumentos, suasorios, en 1918, esi hoy 
firme y resuelta voluntad nacional. El 
Movimiento de julio, al romper nues
tras ligaduras exteriores, que nos te
nían amordazados en dócil sometimien
to, sin contrapartida ni albedrío, nos 
hizo ver las cosas en su verdadera di
mensión. La llaga abierta de Gíbraltar 
nos duele en carne viva porque estamos 
otra vez despiertos después de la mo
dorra del siglo XIX y de los primeros 
decenios del XX, Y que tierra de nues
tra Península pueda ser colonia extran
jera en 1945, es algo que. además de 
ser ún escándalo internacional, es in
concebible.

Analiza cómo y por qué se perdió Gi- 
braltar en 1704 y en 1713. La doblez 
británica se puso de manifiesto, ya que 
desde Cromwell se pensaba en Londres 
en apoderarse de la fortaleza con un 
golpe de mano audaz. La coyuntura de 
una guerra civil entre Austrias y Bor- 
bónes sobre el suelo de España. Propor
cionó a la Armada británica la ocasión 
deseada. Todo el mundo sabe cómo es
camoteó el almirante Rooke la fortale

za a sus aliados, pero poca gente ha 
parado mientes en la negociación que 
precedió a Utrecht. La Corte de Ver- 
salles fué la que ofreció a la Reina Ana 
Gíbraltar par¿v inducirla á traicionar 
al Emperador su aliado. España, pues<, 
firmó un Tratado sin enterarse de lo 
que, a espaldas suyas, París y Londres 
habían negociado a costa de su patri
monio.

El artículo X del Tratado de Utrecht 
no enajena la jurisdicción territorial, 
sino la propiedad pura y simple de la 
ciudad y de la fortaleza. La soberanía 
sigue siendo española. También esta
blece terminante prohibición de comu
nicar por tierra con el istmo y otras 
limitaciones casi todas impuestas en
tonces por razones comerciales y fisca
les. La Gran Bretaña vulneró todas y 
cada una de las cláusulas del artículo 
X desde 1714, unilateralmente. Por eso, 
en 1939, el conocido escritor inglés G. 
T. Garrat pudo decir en su famosa 
obra: “La base legal de nuestra ocu
pación sigue siendo incierta. Apoyarla 
como se hace frecuentemente en el ar
tículo X del Tratado no será suficiente 
para justificar nuestra permanencia. 
Más exacto sería decir que estamos en 
Gíbraltar por la fuerza de las armas 
desde 1704 hasta nuestros días...” El 
Tratado de Utrecht es, según este au
tor, en su artículo X un papel mojado. 
No seremos nosotros quienes nos opon
gamos a esta afirmación.

Lo lamentable es que Gíbraltar pasó, 
de ser una base naval más en el esla
bón de la cadena imperial del Medite
rráneo y de la ruta de la India—con 
la mecánica fatal de los hechos políti
cos—una sistemática mentalidad en la 
clase dirigente británica que consistía 
en desear una España débil y dividida, 
como complemento indispensable de un 
Gíbraltar fuerte, Belloc, por su parte, 
escribía, a raíz de nuestra guerra de 
liberación: “La idea de que España 
debe ser siempre un país débil, un su
balterno desprfeciado, forma parte de 
la historia oficial de nuestro país”. El 

general Templerley, drítico militar de 
Daily Telegraph, opinaba: “Una Espa
ña débil es lo que más nos convendría 
desde el punto de vista político y es
tratégico.” Miss Elizabeth Monroe, ilus
tre especialista de política exterior, es
cribía : “Durante generaciones, la po- 
’ítica de Inglaterra ha co/nsfistido en 
hacer de España una nación débil/, ma
nejable, neutral”. Este es sólo un ra
millete de opiniones contemporáneas.

¿A qué seguir? Churchill lo resumió 
mejor que nadie con su habitual inge
nio y brillantez en 1938: “Franco tie
ne toda la razón, porque ama a su Pa
tria y defiende a Europa del peligro 
comunista. Pero yo, que soy inglés, pre
fiero el triunfo de la mala causa...” >

¿No es hora ya de que cese este fo
co purulento de rencor que envenena la 
política Tiispano-británica de un modo 
permanente? La mora) y el derecho a- 
bonan de un modo absoluto nuestra 
razón, que tiene tras de sí todo un pue
blo formando un bloque unánime y com
pacto. Mantener a Gibpaltar como co
lonia extranjera en España y actuali
zar ahora la memoria de este ilegal 
despojo es anacronismo parecido al de 
ponerse a defender la' esclavitud o a 
organizar el tráfico de negros.

En un momento en que todo el Oc
cidente se moviliza para defender su 
civilización contra el enemigo común, 

* perpetuar una querella como esta es un 
pecado de lesa Cristianidad. El Caudi
llo de España ha ofrecido en unas no
bles (palabras fórmulas y soluciones 
constructivas, razonables y satisfacto
rias. Todo el anhelo de España está 
tras de él. Nuestra verdad es tan cla
ra y terminante, que el mundo entero 
nos dará la razón. No hace falta mez
clar nuestra demanda con algaradas ni 
con demagogia, pues eL triunfo final se 
hará inevitable. No hay en la Historia 
ejemplo de un pueblo unido que, recla
mando su legítimo derecho, no haya lo
grado ejercitarlo tarde o temprano.
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Cn ^roma 
p en Beño

-------- oOo--------

CUMPLEAÑOS SOVIETICO— Con 
motivo de celebrar Andrei Y Vishins- 
ky, delegado permanente de la Union 
Soviética en las NN UU, su 70.o cum
pleaños, los periodistas le plantearon 
por escrito una larga lista de pregun
tas. A todas eli'as contestó con una sola 
respuesta: “Como tengo la certeza de 
que llegaré a poner en mi pastel de 
cumpleaños 100 velitas —por más que 
esto disguste al Sr. Foster Dulles, si 
liara entonces vive—, les supl’ico que 
remitan para tal fécha las pregunti- 
tas que me hacen. Les prometo que 
las contestaré con mucho gusto y les 
invitaré a partir * conmigo e; pastel.’’ 
Cuando un periodista le preguntó si 
estimaba improCeiden/fh hablar die po
lítica el día de su cumpleaños. AYV 
respondió: ‘íPara un político no hay 
día ni hora vedada para hablar de po
lítica, y la prueba es que les estoy 
hablando de política.”

-----------oOo-----------

ANCIANA JUVENIL— A princi- 
riosi de Dic se sometió a Mary Jane 
Start, de 102 años a una operación 
quirúrgica para corregirle Ta fractura 
de un fémur. Seis días después, MJS 
con asombro de los médicos, se levan
tó de la cama y se puso a pasear tran
quilamente.

-------- oOo--------

CALCULADORA HUMANA— En 
Londres y ante un grupo de matemá
ticos de varias universidades británi
cas, Win Klein, de 40 años, hizo va- 
v;as proezas de ca’éuló mental, más 
ránidas que las que efectúan las má
quinas electrónicas. El nuevo Houdini 
dio el resultado correcto de intrinca
dos problemas y multiplicó en 5 se
gundos la cifra 854.736 por 395,627, 
cuyo resultado exacto es 338,156.639,472. 
Cada operación de la “calculadora hu
mana” fue verificada por una electró
nica que, en todas lias ocasiones tardó 
mác< oue Win Klein. Al hacer otra 
multiplicación de 6 guarismos, líos mate
máticos acusaron de incorrecta la so
lución de WK; pero o.uienes se habían 
equivocado eran ellos al marcar erró
neamente una cifra.

-------- oOo--------

DIFERENCIAS RADICALES— Po
co después: de ascender al trono de la 
Arabia Sauditfa. el rey Saud—reci- 
b;A la vis ta de 3 senadores de los EE 
UU que se apresuraban a patrocinar a 
2 guardes industriales norteamericanos. 
“Le felic/to, amigo rey —dijo uno de 
los senadores—. Estoy seguro que nos 
entenderemos perfectamente con Ud, 
absolutamente en todos los terrenos” 
Como quiera que el parlamentario yan
qui subrayara las últimas 5 palabras, 
Saud respondió sonriendo: “Será difí
cil en terrenos que no sean los dólares

Un joven soldado vienes conduce a otro joven -cautivo 
en la estación de primera ayuda militar, en Central Laos de 
Vietna.

Este suceso tuvo lugar durante la sangrienta escaramu- 
sa aue tuvieron el Enero pasado con la agresión comunista 
en Hiñe Siu, sesenta kilómetros del noreste de Seno.

Una de las faces características de la armada de Vietni 
es el servicio y trato esmerado que se da a los\prisioneros de
guerra.

porque hay notables» diferencias entre 
nosotros, los árabes, y ustedes, los nor
teamericanos. Los árabes nos afeitamos 
la cabeza y nos dejamos la barba; mon
tamos a caballo por la derecha; cede
mos ',a izquierda en cortesía de defe
rencia; vestimos largos hábitos a ma
nera de faldas; y no admitimos en 
nuestros templos ninguna representa
ción con figura de bestia o de hombre. 
En cambio ustedes se afeitan la barba 
y se dejan el cabello; montan a caba- 
l”ó por la izquierda; ceden la derecha 
por cortesía; llevan pantalones y no 
ropas largas y tiene en sus templos 
imágenes de animales —como el corde
ro y las palomas, el buey la muía la 
serpiente— y de seres humanos.”

-------- oOo--------

DOS MIL SIGLOS DE VUELO.— 
En la Eibliioteca Pública de Nueva

York (EE UU) se acaba de inaugurar 
una exposición que presenta 200 mil 
años de vuelo en la Tierra. Se trata 
de la historia de los vuelos, desde los 
que hacían las libélulas fósiles que vi
vieron hace 2 mil' siglos, hasta el 1er 
vuelo de1 hombre en un aeroplano, pa
ra terminar con los proyectos de naves 
iri'-orplanetarias. La exposición se ha 
berilo rara conmemorar el primer cin- 

de la aviación y en eTa se 
fV’-’-'hibo-n -- y nája-
ros—reproducciones de cuantas máqui
nas voladoras han ideado o inventado 
lo* hombres al través de los siglos. No 
fa1+an las aeronaves de Leonardo de 
Vinci ni la máquina voladora que el rey 
So^omón le ofreció a la reina de Saba»
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BOLSA DEL LIBRO
DE

SEflifinfl
En esta sección dedicada a los 
bliófilos, tanto españoles como 
¿pinos, publicaremos los anun- 
k que se nos envíen tan sólo al 
^cio de CINCUENTA CENTA- 
JS por libro anunciado y por

Encargado el Sr. Reina de esta 
tción, la cual va teniendo bue- 

acogida entre nuestros pa/rro- 
ia/nos, daremos cuantas facili
tes estén a nuestro alcance pa- 
complacer a todos en la adquisi- 
n o búsqueda de libros difici- 

de obtener.

Pago espléndidamente los to- 
ps de la ENCICLOPEDIA 
PASA, números 18 (Según- 
Parte), 24, 37; 58 y los 

PENDICES.

Bolsa del Libro, Apartado 
í. 1

PAGO BUEN PRECIO POR 
lS SIGUIENTES OBRAS 
3 RETANA: EL INDIO 
LNTANGUEÑO, FOLLE
IS FILIPINOS, AVISOS Y 
OFESIAS, ESTADISMOS 
3 LAS ISLAS FILIPINA^. 
I LIBRO DE ANITERIAS. 
V PERIODISMO FILIPINO. 
>S ANTIGUOS ALFABE- 
£ DE FILIPINAS, ARCHI- 
> DEL BIBLIOFILO FILI 
¡JO. MANDO DEL GENE- 
lL WEILER EN FILIPI- 
íS. HISTORIA DE MINDA- 
EY JOLO, CATALOGO 

EVIADO DE LA BIBLIO- 
A DE W. E. RETANA. 
IMPRENTA EN FILIPI-

Las corporaciones Religio- 
en Filipinas Fr. E. Zaino-

Bolsa del Libro. Apartado 
3.

OFERTAS
VIDA Y ESCRITOS DEL 

DR. JOSE RIZAL.— Por W. 
E. Retana, Edición ilustrada 
con fotograbados, Prólogo y 
Epílogo de Javier Gómez de la 
Serna y Miguel de Unamuno 
respectivamente. Obra comple
ta en buen estado

Bolsa del Libro.— Apartado 
No. 5

LA INSURRECCION EN 
FILIPINAS Y GUERRA HIS
PANO AMERICANA EN EL 
ARCHIPIELAGO.— Por Ma
nuel Sastrón. Ex Diputado a 
Cortes; Antiguo y último fun
cionario de la administración 
civil española en aquellas islas 
Madrid 1.901. En muy bien 

i estado de conservación.

Bolsa del Libro. Apartado 
número 6.

BIBLIOTECA HISTORICA 
HISTORIA FI LI P I N A.— 
GENERAL SACROPROFANA, 
POLITICA Y NATURAL DE 
LAS ISLAS DEL PONIEN
TE, LLAMADAS FILIPINAS, 
Por el Padre Juan J. Delgado 
de la Compañía de Jesús. Tomo 
único. Manila 1.892. En per
fecto estado.

Bolsa del Lfibro. Apartado 
número 7.

SUCESOS DE LAS ISLAS 
FILIPINAS por el Dr. Anto
nio de Morga, Nueva edi
ción enriquecida con los es
critores del mismo autor. Ilus
trada con numerosas notas que 
amplían el texto y prologada 
extensamente por W. E. Reta
na . En magnifico estado de 
conservación).

Bolsa del Libro» No. 1,0.

Pago bien los tomos 18 (B), 
33 y a partir del 60 de la BIB
LIOTECA UNIVERSAL ILUS
TRADA.

Bolsa del Libro, Apartado

No. 2

OBRAS COMPLETAS DE 
’ MENENDEZ Y PELAYO

Antología de Poetas líricos 
castellanos. 9 Tomos, en per
fectas condiciones de conserva
ción 100 pesos.

Bolsa del Libro. Apartado 
número 8.

DICCIONARIO DE LA 
LENGUA ESPAÑOLA.

Año de 1.947. En perfecto 
estado

Apartado del libro No. 9

DECADA DE LA PASION: 
Copiada de unos viejos manues- 
critos hallados en la biblioteca 
de la Universidad dé Oxford 
por el Muy Rev. P. Honorio 
Muñoz O. P. Exrector del Co
legio de San Juan de Letrán y 
hoy rector dél Noviciado domi
nicano en Hongkong.

Escrito por Juan Coloma y 
de supremo interés y valor en 
especial para log bibliófilos.

Bolsa del Libro, Apartado 
No. 11.

LOS ERRORES DE RETA
NA ... Por Agustín Craig. Ma
nila 1910.
LAS CORPORACIONES RE
LIGIOSAS EN FILIPINAS 

Por el P. Fr. Eladio Zamora 
(Agustino)

ARTE DE LA LENGUA TA
GALA Y MANUAL TAGA- 
■LOG...

Por Fray Sebastian de Tota- 
tanes. Binondo 1865.

LA SOBERANIA DE ESPA
ÑA EN FILIPINAS.

Por Wenceslao E. Retana, 
da Barcelona 1897 

FRAILES Y CLERIGOS.
Por Wencelao E. Retana. 
Madrid 1891.

ESTADO GEOGRAFICO, TO
POGRAFICO, ESTADISTICO 
HISTORICO RELIGIOSO DE 
LA SANTA PROVINCIA DE, 
S. GREGORIO MAGNO.

Por el Rev. P. Fr. Félix de 
Huertas. Binondo 1865.

Bolsa del Libro Apartado No.
15

Judicial..
Nat. Case No. 157...

(Viene de la pág. 28)

a week, for three consecutive 
weeks, in the newspaper, “SEMA
NA”, of general circulation in this 
city, and in the “OFFICIAL GA- 
ZETTE”, and also let a cqpy <xf 
of the same be posted in a publie 
and conspicuous place in the of
fice of the Clerk of Court.

WITNESS the Honorable EMI
LIO RILLORAZA, Judge of thii 
Court, this 25th day of March, 
1954.

ATTEST:

SEVERO ABELLERA 
Clerk of Court

“SEMANA”

AbrTTn—8—15, 1954.

PENTELICAS
Colección de poesías selectas 

del egregio poeta filipino CE
CILIO APOSTOL. Edición cui
dadosamente editada y corre
gida, incluyendo poesías hasta 
ahora inéditas, esmerada en
cuadernación en tela imitación 
piel; papel de la méjor calidad; 
titulares dé la cubierta en oro 
y viñetas en rojo; presentación 
artística.

Bolsa de Libro, Apartado 
No. 12.

ALCORNOQUE Y 
COMPAÑIA

Quedando algunos ejemplares 
de esta comedia original de M. 
L. FLORES, estrenada en el 
Far Eastem University, se po
nen a la venta al precio de cin
co pesos ejemplar.

Bolsa del Libro, Apartado 
No. 13.

MUNDO HISPANICO

Vendo colección completa del 
MUNDO HISPANICO magnífi
camente encuadernada. Seis vo
lúmenes.

150 Pesos. Sr. Reinalj Tel.

3-31-37.

Bolsa del libro Apt. No. 14
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Vacas Radioactivas
Inquieta en Inglaterra la posi

bilidad de que las vacas se vuel
van radioactivas. Temen los cien
tíficos que la iodina radioactiva 
que desprende en ..el aire las pilas 
d« uranio de

de Hartwell sea absorbida por 
los prados y otros pastos de las 
granjas próximas. Las vacas y 
ovejas que se alimentan de ellos 
se pueean hacer radioactivas a
causa de la iodina que ingieran y 
se deposite en su glándula tiroi
des. Las perdonas que beban la 

la estación atómica leche o coman la carne de este

ganado pueden volverle también 
radioactivas y sufrir las nocivas 
consecuencias de los rayos, ema
nados de la iodina. Se están ha
ciendo experimentos para averi
guar la iodina que hay en el aire 
y ’n. cantidad1 que puede dejarse 
libre sin perjuicio para los pas
to^ los animales y los hombres.

IGLESIA Y HORARIO 
DE LAS MISAS

-------- oOo--------

El Iwrar'-' le las Misas en las diver» 
gas Iglesia* de Manila en domingos y 
fiestas de cv.ardar, es el siguiente:
4:30 a.m. — Sampaloc Santísimo Rosa

rio Espíritu Santo.
5:00 a.m. — Espíritu Santo, Quiapo 

San Beda. Paco.
5:00 a.m. — Sampaloc. Santísimo Rosa- 

rio (Sto. Tomas) Santa Ana.
5:15 a.m. — Sampaloc, San Marcelino. 
5:30 a.m. — Espíritu Santo. Santa 

Cruz. Quiapo San Sebastian Pan- 
dacan.

¿Quiere Vd. un

5 :45 a.m. Malate, Ermita
6:00 a.m. Pandacan. Quiapo, San

Marcelino . Paco, Espíritu Santo.
6:15 a.m. — San Miguel Pro-Cathe-

dral, Paco, Quiapo
6 :30 a.m. — Sampaloc, Malate.
7:00 a.m. — Espíritu Santo, San Be-

da San Marcelino, San Sebastian
Pandacan.

7:15 a.m. — Santa Cruz.
7 :30 a.m. — Quiapo, Sampaloc Paco

Malate.
7:45 a.m. — Espíritu Santo, Santa

Cruz.
8:00 a.m. — Quiapo San Beda Santa

Cruz San Marcelino Pandacan Ma-
late, Espíritu Santo.

!:15 a.m. •— San Miguel Pro-Cathedral.
Ermita, San Vicente de Paul (San
Marcelino).

8:30 a.m. Sampaloc, San Sebastian
Paco, Quiapo Binondo (Chínese) 
Santa Mesa, San Sebastian, Balic- 
balic (G. Tuazon) Santísimo Ro
sario (Sto. Tomas), Espiritn Santo, 
Gagalangin

0:00 a.m. — San Agustín (Intramu
ros) Binondo Ermita, Paco Sam
paloc, San Sebastian Trozo Re- 
demptorist (Baclaran), Quiapo San
ta Cruz. San Marcelino, Malate, 
Pandacan Espíritu Santo.

9:15 a.m. — San Miguel.
9:30 a.m. Sampaloc, Paco, Quiapo 

Santísimo Rosario ('Sto. Tomas).
9:45 a.m. — San Vicente de Paul 

(San Marcelino)
10:00 a.m. - - Espíritu Santo, Quiapo 

Santa Cruz San Sebastian. Malate. 
Mater Dolores (Harrison St. Pasay) 
Redempforist (Banílar^n), Sampa-l 
loe.

10:30 a.m- — Sampaloc Church.
11:00 a.m. — San Sebastian, San Agus

tín (Intramuros). Sampaloc Mater 
Dolores (Harrison St. Pasay), Er
mita, San Beda Church.

Cocktail magnifico?

¡Ensaye este!

Prepárese en cocktelera:

Unos pedacitos de hielo.
Unas gotas de Pippermint.
Una cucharada pequeña de jugo de ¡imón.

1/2 copita de GINEBRA AEROPLANO.
1/2 copita de vermouth Cinzano.
Agítese y sírvase en copa de cocktail, con una guincu..

Para toda clase de

Cocktails, 
pida la 
exquisita

GINEBRA
AEROPLANO

Preparado por

TANDUAY DISTELLERY, INC. 
Elizalde & Co.9 Inc.

(Agentes Generales)

348 Tanduay, Manila Tel. 3-86-71
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Un rey...
Viene de la pág. 13)

“agaia”, que le cubría a manera de 
manto. Llevaba Una pechada sortija de 
plata, y recibía a sps súbditos sin con' 
decoraciones ni insignias reales. Ad
ministraba por si la justicia, y las sen
tencias eran inapelables, aun cuando 
en los casos difíciles aplicaba la ley 
coránica. Todas las sentencia^ de 
muerte las hacía cumplir en cualquier 
plaza pública de la capital de su rei
no. A lo largo de su vida se había ca
sado con unas cuatrocientas mujeres, 
se ha legado a afirmar que jamás vió 
r. ninguna la cara. Se calcula que pa
san de ciento cincuenta los hijos de Ibn 
Saud. De éstos, treinta y seis son los 
reconocido». Tienen categoría de prín- 
cq.es y constituyen la corte de Ara- 
b’n Saudita. Nunca tuvo a la vez las 
cuatro esposas que permite el Corán, 
con el fin de poder casarse en cualquier 
momento con la hija de algún jefe dé 
tribu que le conviniera por razones po
líticas. “Los hombres descosen—repe
tía Ibn Saud—, pero las mujeres reco
sen lo descosido.”

En la primavera de 1952 recibió en 
su palacio al ministro español de Asun
tos Exteriores, D Alberto Martín Ar
tajo, que efectuaba una visita a los paí
ses árabes? del Oriente Medio. El Rey 
de la Arabia Saudita era un gran ami
go de España.

------- -0O0--------

Q/ln glorioso...
(Viene de la pág. 12)

bres de Vicihy pata someterlo. Para 
intentar vencer 467 hombres, reunieron 
la fuerza que les daba, además; de la 
superioridad de un material abundante 
la de encontrarle 20 frente a 1.

En los últimos días de marzo, el 
“¡maquis” —que se había dado cuenta 
de ilos preparativos! enemigos— supo 
que la hora suprema había llegado. Co
menzaron los bombardeos aéreos con 
Stuika®, seguidos de un asalto de fren
te, que fue ’ rechazado. Sin embargo 
la artillería y la aviación alemanas! se 
encarnizaron contra ellos e infiltracio
nes lograron llegar hasta el interior 
de «la meseta. En la noche del 26 de 
marzo los franceses decidieron reple
garse, mientras que los- alemanes em
prendieron una caza al hombre espan
tosa y metódica.

El heroísmo de la población civil, 
que supo dar el alerta y con frecuencia 
esconder a los hombres de la resistencia, 
limitó la matanza. Pero a lo® 10 a 15 
muertos perdidos en el combate, hay

ABISINIA.—
Se ha inaugurado en Addis Abeda 

un Instituto Pasteur, con la colobora- 
ción de las autoridades del paísi y del 
Institute de París*.

La inauguración fué presidida por el 
Emperador y la Emperatriz de Abisi- 
nia y el Profesor Pasteur Valery-Ra* 
dot, nieto del fundador del instituto y 
una de las figuras más eminentes do 
la esfera de la medicina.

NUEVA GALES.—
En St. Mary, se ha instalado un ra

diotelescopio, el más grande del uni
verso, pués 3u medida es seis veces 
más grande que el utilizado hasta hoy. 
Este gigantesco aparato servirá segu
ramente al mejor conocimiento de la 
estructura del universo y la construc
ción de e^te estupendo instrumento se 
debe a la iniciativa de la Organiza
ción para la Investigación Científica e 
Industrial de la comunidad británica, 

* * • * *
WASHINGTON.—

Altos funcionarios de la Adminis
tración estudian la ampliación del Pac
to del ANZUS, para incluir en el mis
mo a Filipinas, Gran Bretánia, Fran
cia y posiblemente otras nacionesi del 
\sia.

que añadir, como atestigua el libro 
que re1 ata la “primera batalla de la 
Resistencia”, los 90 prisioneros “asesi- 
nado^ inmediatamente, ejecutados des
pués de un simulacro de justicia o ex
terminados en la deportación.”

El sacrificio de los hombres de Grie- 
res no fué inútil. A partir del 8 de 
abril, los “maquisards” que estaban 
dispersos iniciaron de nuevo ios contac
tos, aseguraron los enlaces, 9e prepa
raron para nuevas accione®. Francia 
supo, enterada por la Resistencia in
terior, los periódicos clandestinos, los 
mensajes de la B.B.C., con este ejeni- 
(plo, que el “maquis” estaba constitui
do por hombresi solidarizados, cualquie
ra que fuera Sus victoria que seguiría 
al desembarco, que la colaboración era 
un acto de traición y que el enémigo 
obraba con crueldad menospreciando 
las “leyes de guerra”.

Glieres hay que situarlo “en >la pri
mera fila de los lugares, sagrados de 
la independencia francesa”.

Jacques KAYSER

El Secretario norteamericano de Es
tado, John Foster Dulles, expondrá 
este plan de inclusión en la reunión 
del Consejo de la Nato en París y en 
la Conferencia de Ginebra.

En el Pacto del ANZUS figuran los 
Estados Unido®, Austra'da y Nueva 
Zelanda como miembros.

MADRID.—
Tanto en los círculos filipinos como 

españoles se siente grave preocupación 
¡por el cierre repentino de los vuelo® 
internacionales de la “Phílippine Air 
Line»”, y en los mismos se ha indica
do. que ’a medida ha sido demasiado 
drástica, censiderando que era la úni' 
ca Compañía aérea que realizaba vue
los directores, que enlazaban a Madrid 
con Manila y a Oriente con Occidente.

* * • * * 
LONDRES.—

El partido laborista ha presentado 
una resolución enérgica al Primer Mi
nistro Británico, Windston Churchill, 
demandando, para que es*te celebre una 
conferencia con líos Estados Unidos y 
la Rusia' Soviética, sobre control de 
bombas hidrogenas.

En dicha resolución también se ex
presa que, “Inglaterra deberá tener la 
iniciativa de crear un control de este 
aparato infernal y destructora de la 
civilización humana, y a este objeto 
sería muy necesaria una conferencia 
entre el primer ministro y las jefes 
administrativos de los Estados Unidos 
y la Rusia Soviética”.

* * • ♦ ♦

ROMA.—
El gobierno italiano presentará un 

proyecto de ley ante el Parlamento, an
tes de finaliza^ la semana en curso, 
recabando la ratificación de los Trata
dos de Defensa de la Comunidad Euro
pea.

Pero se prevé una contienda política 
antes de que dicho proyecto sea apro
bado. En virtud del mismo, Tas fuer
zas armadas de Italia se unirían a las 
de Francia, Bélgica, Luxemburgo, Ho
landa y Almania Occidental.

La medida del gobierno en este caso, 
se debe a la reciente visita realizada 
por el Canciller de la Alemania Occi
dental, Konrad Adenauer, y a la labor 
constante de los Embajadores occiden
tales en Roma y a la actitud de ios 
Partidos Demócratas italianos.
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AÑO MARIANO
III. — LA MATERNIDAD ESPIRITUAL DE MARIA

La doctrina.—

En el artículo anterior contempla
mos a María, Madre nuestra, en su ti
tulo de Nueva Eva. En el de hoy, exa
minado más detenidamente este mismo 
hecho, vamos a avanzar un poco más 
hacia la dulce claridad de la Materni
dad espiritual de’María.

María es aquella mujer a quien ha
ce referencia Dios cuando dice en el 
principio del mundo: “Pondré enemis
tades entre tí y la Mujer, entre tu pro
le y su prole”. María es también la ad
mirable mujer pintada por el Apocalip
sis en la bóveda del Cielo: “Mujer ves
tida del sol, la luna debajo de sus pies, 
coronada con doce estrellas; y que tie
ne también su “descendencia”.

Eva fué (la primera madre de los 
vivientes. Pero Eva cayó, pecó, fraca
só. Nos perdió la gracia santificante 
transmisible a su descendencia, bajo la 
condición de nuestro obedecer.

Vino María al mundo, la Nueva Eva. 
Pero todavía nuestros cuerpos siguen 
llenando los sepulcros y es que María 
no es madre de nuestros cuerpos. No 
es Nueva Eva en el) sentido de que 
nuestros cuerpos gozarán de ' aquella 
inmortalidad preternatural concedida a 
nuestros primeros padres. María es 
Nueva Era, en cuanto que nos recupe
ra la gracia santificante perdida por 
la desobediencia de la primera Eva.

María fué la Madre de Cristo. Aho
ra bien, todos nosotros formamos un 
solo cuerpo con Cristo, lo que eg doc
trina de fé. El es nuestra cabeza y 
nosotros somos sus miembros, como elo
cuentemente pondera S. Pablo en su 
primera carta a los Corintios; “Voso
tros, les dice, sois el cuerpo de Cristo, 
y así como 'un cuerpo consta de mu
chos y diferentes miembros, así tam
bién Cristo.”'

Luego, siendo María verdadera Ma
dre de Cristo, es también Madre de 
todos los hombres que forman un so
lo cuerpo con El. María sin embargo 
no es madre de Cristo y madre nues
tra del’ mismo modo; de Cristo es ma
dre natural; nuestra, madre espiritual. 
Cuando nació Cristo, nacimos también 
nosotros.

Toda esta admirable doctrina es la 
que parece estar indicada misteriosa
mente en los textos bíblicos en que, esa 
sublime mujer es descrita en la histo
ria de Dios.

Ya en el Génesis se nos habla: “Pon
dré enemistades entre tí y la Mujer, 
entre tu descendencia y la suya.” 
¿Quiénes son la prole del diablo, sino 
los malvados, los que tienen por “pa
dre a! diablo”, en frase de Cristo? 
Estos, quién los duda, son innumera
bles. Pero esa prole no es física ni 
material. Sori la concepción de peca
do.

A esta descendencia diabólica y per
versa se opone la descendencia de la 
Mujer. Y así como la prole del diablo 
no es física, del mismo modo, tampo
co la descendencia de la Mujer es fí
sica. La descendencia de María es es
piritual. María es madre de la gra
cia.

Lo mismo cabe decir de aquel texto 
grandioso del Apocalipsis: “La Mujer 
dió a luz un Hijo ... El dragón se 
encolenizó’ contra la Mujer ... Y 
persiguió a su descendencia, a los que 
observan los Mandamientos de Dios y 
siguen el testimonio de Jesús”.

¿Dónde y cuándo nacieron éstos, “su 
descendencia”? San Juan no nos des
cribe más que un sólo y doloroso parto 
del Hijo. Debemos, pues, admitir, que 
San Juan nos vio nacer también a no
sotros, “su descendencia”, cuando la 
“Mujer” dió a luz a su Hijo”.

Los Santos Padres nos describen ad
mirablemente la misma verdad y en el 
mismo sentido:

“Tu vientre, (María), como montón 
de trigo cercado de lirios, porque, 
Cristo, nacido de la Virgen, les con
tiene a todos en sí mismo. Pero como 
el montón de trigo formóse de un so
lo grano, quedó cumplida la profecía: 
“Y los valles abundarán de trigo . . .” 
Por tanto, del seno de María se exten
dió el montón de trigo, cercado de tri
go, cuando nación Cristo”. (San Am
brosio.)

“Y por esto aquella sola mujer es Ma
dre y Virgen, no sólo en el espíritu,, si
no también en el cuerpo, Y Madre cier
tamente eri el espíritu, no de nuestra 
Cabeza, es e’i Salvador mismo sino Ma
dre de sus miembros, que somos no
sotros”, (San Agustín).

“Allí, (en 1’ seno de la Virgen), fué 
edificada la Iglesia, como de algunos 
leños, que son los fieles todos, limpios 
por la mano del artífice, para que se 
unan al Hijo, como a la Cabeza en la 
estructura del Cuerpo místico. (San 
Alberto Magno).

El Magisterio eclesiástico abunda en 
las mismas expresiones. Veamos algu
nos testimonios:

“Honrando el nacimiento de Nuestro 
Salvador, celebramos al mismo tiempo 
nuestro propio principio; porque la ge
neración de Cristo es el origen del pue
blo cristiano, y el’ nacimiento de la Ca
beza es el nacimiento del cuerpo”. (San 
León I, Papa).

“Una gran señal apareció en el Cie
lo... Una Mujer vestida de Sol... Na
die ignora que esta Mujer representa 
a la Virgen María, que dió a luz a 
nuestra Cabeza, quedando Ella íntegra. 
Y clamaba con los dolores dél parto y 
con la tortura de dar a luz. Vió San 
Juan a la Santísima Virgen Madre de 
Dios, ya gozando de la gloria, y sin 
embargo, fatigada por un misterioso 
parto. ¿De qué parto? Sin duda, del 
parto en que nos dió a luz a nosotros. 
'(Pió A).

“De modo que "a que era ya madre 
corporal de nuestra Cabeza, fuése he
cha en espíritu Madre de todos los 
miembros”. (Pió XII, en su encíclica 
“Mystici Corporig Christi”).

He ahí, pues, la doctrina de la ma
ternidad espiritual de María, fluyendo 
espontáneamente del título de Nueva 
Eva. No es Ella madre de nuestros 
cuerpos, como la primera. María es fe
lizmente para nosotros, nueva Madre de 
aquella otra vida perdida en la desobe
diencia de Eva, la vida de nuestras al
mas, la vida de la gracia. María es 
realmente nuestra Madre espiritual.

FELIX MAIZA S. J.
Chabanel Hall

Marzo, 1954 
-------- oOo--------

INTRASIGENCIA

—Pa sorros los que yo he casao ahí 
en la provincia de Huerva. ¡Con cára
bo! Eueno; había sorro que tendría, sin 
exagerá, sinco metro de rabo.

—Bueno, compare; quien dice cinco 
metro, dise dos metro.

—Ni dos metros.
—Bueno; po vamo a ponerle, pa no 

peleá, un metro.
—¡Ni un metro!
—Entonse, compare, ¿usté qué quie

re?
¿Que los sorros no tengan rabo?

-------- oOo--------
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Este nuevo vestuario atómico, es la indumenta que se 
usa en la planta productora de plutonium de la General Elec
tric Company, en Richland, Washington. El vestido de tipo 
plástico englobado tiene una barreda contra la radiación en 
áreas cálidas, pudiendo limpiar y hacer reparaciones en las 
zonas contaminadas por la radiación. El espacio tubular tracero 

sirve de túnel para entrar y salirse 'del vestido anti-atómico.

ENTRE AMIGÁS

)ío sé, María, cada vez que veo azahar, .... 
Ssa flor de naranjo,— símbolo de pureza,— 
Ju aroma me recuerda algo y me hace pensar 
Sn el amor que pudo haberme hecho princesa—...

---------oOo---------
fío te hagas ilusiones, le contesta Maurita, 
A falta de esa flor, que te causa tristeza, 
Consuélate con jugo de su fruta exquisita 
Que al tomarlo refresca la mente su riqueza.

---------oOo---------
Convencida la amiga de sugestión tan buena, 
Se olvida de la flor, e invitando a María, 
Celebraron las dos aquella idea amena

---------oOo---------
|on ROY AL TRU-ORANGE en la tienda “Alegría”, 
olvidándose todo hasta la misma pena
Jue causara el azahar una melancolía . . .

Juan D’LUX
^bril, 1954

FILIPINAS
“Tu das inspiración: de tus paisar 

je'J, tus fuentes, tus caminos, tus celajes 
se desprenden sentidas emociones; en 
tu seno palpita la dulzura, y es allí 
donde bebo con ternura el inmenso cau
dal de mis canciones.”

En un rincón de Oriente do crecen bellas flores 
Dios formó nuestra Patria de perlas nacarinas; 
Puso en su alma el beso de amor de sus amores 
Y llamóla entonces la hermosa FILIPINAS.

Es reina de sus flores la dulce sampaguita, 
Esa flor diminuta de nítida blancura 
Que perfuma la vida con su esencia exquisita 
Y que en el alma vibra su canto de ternura.

De azul está vestido su cielo diamantino, 
Las playas que la bañan son todas rumorosas, 
La brisa que la orea con su beso divino 
Tiene suaves arrullos de aves candorosas.

Sus bosques y praderas, sus campos y montañas 
En idilio constante están con la Natura, 
Y por eso los hombres de regiones extrañas 
Admiran sus paisajes de edénica hermosura.

Son hijos de esta tierra los bravos Bonifacios 
En cuyas venas arde la sangre de (Titanes 
Que ayer dieron el grito de lucha en los espacios 
Con ardor patriótico y furia de volcanes.

Y es su bandera santa la que ondeó en Malolos, 
En Kawit y en Zapote en nuestro ayer glorioso 
Cuando sus hijos todos, al golpe de sus bolos, 
Entonaron el himno de un pueblo victorioso.

Eliodoro BALLESTEROS 
Ciudad de Cavite 
República de Filipinas

----------- oOo-----------

Los jefes del alto mando de las fuerzas armadas de Es
tarlo:-; Unidos, fueron fotografiados, por primera vez en el 
Pentágono de Washington, inmediatamente después de ser 
nombrados por el Presidente Dwight D. Eisenhower.

D&sdé la izq;: General Nathan F. Twining, Chief of 
Staff, U.S. Army; Lemuel C. Shepherd Jr., Comandante de la 
Marina americana, y Admirante Robert B. Carney, Jefe Na~ 
val de operaciones.
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LIRA DE MUJER

RENUNCIAMIENTO
Suspiros que exhala mi pecho, nidal del 

tormento: 
dejadme que cante mi angustia con trémulo acento: 
dejad que se fuguen mis penas en alas del viento, 
dejadme que pulse la lira y respire un momento...

—----- oOo---------
Mi vida cual vela tiembla con luz de agonía, 

carece de todo aliciente, de fe y poesía; 
es barca que en plena corriente navega sin guía 
sabiendo que se alzan escollos en la lejanía . . . 

Es palma perdida en el bosque, sin frutos 
ni flores: 

es rosa, que en llanto bañada, perdió sus colores:

PEGUNTALE A LAS ESTRELLAS.

---------oOo---------
Pregúntale a las estrellas 
si por las noches me ven llorar 
Pregúntales si yo no busco 
para adorarte mi soledad.
Pregúntale al manso río 
si el llanto mío 
me ve correr, 
pregúntale tú al prado 
en que estado 
está mi dolor.
No olvides nunca, 
que yo te quiero, 
que yo me nuero 
solo por tí, 
que a nadie quiero 
en este mundo, 
que a nadie quiero 
tan sólo a ti.

---------oOo---------

es cofre que encierra en su fondo los santos amor 
de mi alma batida en el yunque de eternos dolores 

---------oOo-------- -

En vano procuro en mis sueños cruzar el espac 
buscando la tierra dichosa y el lindo palacio 
que alegran las musas rientes, amigas de Horacio, 
vestidas de leves encajes color de topacio.

Allá donde es bello soñar en la dicha perdida, 
allá donde solo es quimera la pena sentida, 
allá donde cada mirada es la flor que convida 
a dar un eterno valor a la más pobre vida, 
allá yo quisiera triunfante llegar con mis pasos 
de enferma de amor incurable a olvidar mis fracase 
mis sueños dispersos al soplo de fieros acasos 
y toda mi senda alumbrada por tristes ocasos.

—----- oOo---------

'No puedo!... Mis plantas dolidas y mente cansada 
renuncian a hacer tan difícil y larga jornada. 
No existe en la tierra otra tierra como esa soñada 

Mi alma no encuentra un alivio, siquiera el 
consuelo 

de hallar en el mundo la imagen que en sueños anhel 
Me hastia y apena atrozmente cuanto es de este suei 
pues pone en mis sendas espinas y anubla mi cielo.

Es vano seguir aspirando a tocar en la vida 
real de las cosas y seres, la flor presentida 
que esconda en su tierno capullo fragancia escogió 
y no hiel que amargue la boca de llantos ya ungid 

Hay solo mentiras infames y falsa apariencia 
y sombras ya negras, ya rojas en toda conciencia: 
y el hombre, que es juez de si mismo, sin fe m 

clemencia;
no admite que exista en el mundo la santa inocencii 

Y como un novar esta vida si día tras día 
la tierra aparece de bienes mas falta y vacía 
y el astro celeste que fuera mi norte y mi guía 
me deja perdida en las fauces de noche sombría. 

---------oOo---------

¿Que hecer? Yo voy sola luchando sin fuerza 
ni aliento.

en medio de un mundo temible que es sordo a 
mi acento: 

Mi suerte esta echada, y pues ella me empuja 
al tormento, 

humilde y sumisa me entrego a las burlas del vient

Abril, 1915

LAGRIMAS 
o ROSARIO LAM
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(Continuación)

1
PADRON BASICO

Primero, mida la parte baja frontal 
¿el cuello.

Segundo, la anchura del cuello.
Deje 5 cm. de^de el centro del cue

lgo hacia abajo, donde comenzará a me-

BASE
1) Base del cuello
2) , Anchura del cuello
3) La mitad de la espalda
4) Base - del hombro
5) Sobaquera frontal
6) Busto (deje 4 cm. .adicionales)
7) Largura de la frente a la cintura
8) Cintura (menos 2 cm. para falda)
9) Cintura a las caderas

10) Cadera — primera
11) Cadena — segunda
12) Falda — largura
13) Largura de la falda larga
14) Largura total

20 Ueccíoneá fáciles lie
' rnrfp y confección

por LOLITA A. DE MUÑOZ
Directora del CENTRO DE CORTE

dir para ]a mitad de la espalda, y mar
que con lápiz o alfiler.

Para tomar la medida de la base del 
hombro, pase la cinta métrica desde la 
marcada mitad de la espalda hasta el 
margen del papel y siempre mida 4 
cm. hacia abajo del cuello y marque 
otra vez.

Una vez marcada ésta, proceda a la 
medida de los brazos, colocando la 
cinta fuera de la señal, hacía abajo, 
hasta obtener la medida necesaria y 
marque. Desde la marca de la base 

(Pasa a la pág. 42)

A — B — Ba§e del cuello
B — C — Anchura del cuello 
D — E — Mitad de la espalda 
F — G — Base del hombro 
G — H — Sobaquera frontal 
I — J — Busto

M —• N — Cintura
K — L — Largura de ‘a frente 
O — M — De cintura a cadera 
Q — R— Cadera No. 1 
O — P — Cadera No. 2
K — S — Largura del vestido 
L — S — Largura de la falda

(40)



Riza liana...
(Viene de la pág. 11)

que castigas, pero véngate en nú y no 
hieras al inocente, salva a irJ hija!...

Con todo lo narrado fragmentaria
mente, tomado del “Noli,” el querido 
lector ?e daría cuenta poco más o me
nos del drama íntimo que se desarro
llaba en los corazones de ambos: padre 
e hija, que tácitamente reconocían, 
sin revelarse mutuamente el secreto 
oculto en sus peoho-t

Pensándolo bien y haciendo análisis 
del símil de las viscisitudes de vida por 
que iba pasando Filipinas durante los 
tiemfpos de la Soberanía Monacal, com
parado con la tarde odisea de la pobre 
María Clara al descubrir la identidad 
paterna del P. Dámaso, le remordía la 
conciencia, con solo pensar, teniendo 
una pobre madre muerta con dos- pa
dres vivos, cual si dijéramos! que Es
paña (como Madre) exánime y víctima 
de la u^íurpación por ambos de sus de
rechos para regir sius propios; senti
mientos: mientras Capitán Tiago, re
conocido que debiera tener sus dere* 
chos y facultades/ de padre (como Go
bierno) se vea en una situación emba

razosa, impotente e indefinida, por la 
constante intromisión del Clero sacer
dotal, reconocido como Representante de 
la Cruz y España que controlaba todo 
el poder omnímodo sobre Filipinas, (la 
hija desdichada — María Clara).

Así pudo exclamar entonces la pobre, 
suspirando de acerbo dolor que le con-' 
sumía: ¿Qué haría una pobre hija c°n 
una madre muerta y dos padres vi
vos?. . . .

Como observará el amable e inteü' 
gente lector que Rizal en su “Noli” 
inmortal ha creado sus personajes 
simbólicos que retrataban fielmente la 
verdadera situación de su Patria, in
terpretando feliz, gráficamente todo el 
cuadro del escenario en donde se desa
rrolló toda una vida de su Patria Fi
lipinas.

Y, cuando Simoun (Tbarra redivivo) 
trató de liberarla del Convento en don
de recluida, privada de libertad y Aco
sada siempre por los ameres libidino
sos del P. Salví, quiso valerse de Ba
silio para que le ayudase en su propósi
to, entonces le contestó el solicitado 
que había venido tarde, porque la po
bre María Clara ya ae (había muerto, y 
es cuando recordó que había oído real

mente el toque de agonía de las cam
panas de Santa Clara cuando pasaba 
por aquel lugar rondando el Convento, 
buscando ocasión para entrar e¡n él en 
busca de su idolatrada María.

Pobre María Clara, como sí dijéra- 
njo-a, pobre Filipinas, atenazada por 
doa poderes indefinidos: uno el del Go
bierno complaciente y raro, a merced 
del otro que dominaba, la presión reli
giosa que, mediante artimañas del fa
natismo popular imperante en aquello^ 
tiempos del oscurantismo, el fraile ora 
el “factótum” inapelable en susi deci" 
siones arbitrarrias que arrastraban al 
pueblo precipitándole al abismo de la 
desesperación.

Es tan fiel el símil, que sacamos es
ta conclusión: María Clara, desempe
ñando el papel de Filipinas, e Ibarra- 
Simoun, el redentor de ella, deseando 
arrancarla de 1as crueles garras de la 
Soberanía Monacal, (el Padre Dámaso) 
que representaba su poder cual padre 
verdadero de María Clara, (Filipinas), 
con un Gobierno consentidor e imbécil, 
desempeñado gráficamente por Capitán 
Tiagu, como mal padre, apócrifo!

Por la transcripción, 
Narciso NEGRO 

Abril, 1954.

SEMANA”
PROVINCIAS REVISTA ILUSTRADA' MANILA

Publicada por Editorial Hispano-Fiüpina 1 año .. P14.001 año. . . . . P16.00 801- Globo de Oro.
1/2 año . . 9.00 Tel. 3-31*37 1/2 año .... . 8.00
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BOLETIN DE SUSCRIPCION
Editorial Hispano-Filipina

Muy Sres- míos:

Por la presente les ruego se sirvan suscribirme por el períodó de.... afió/meses y por

el precio de ........................ .. a la Revista Ilustrada “SEMANA”, empezando desde el número-

(Metálico)
Adjunto me es grato remitirles por <gíto Postan la cantidad de (P.......................... ) suplí-

'(Cheque)

candóles me acusen recibo de dicha entrétga y envíen los números de esta revista al Sr. Don

Firmo
NOTA

Nuestros agentes no están autorizados a cobrar. Los envíos en cheque, giro o metálico, deben ser hechos di
rectamente a esta administración.
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(Chachara Semanal ^¡o. 4

.. Por “Uno de Quiapo”
En nuestra última chachara hemos 

censurado acremente al Presidente 
Magsaysay por Jo de “calamidad na- 
ciona]”...

Pero hoy le dedicaremos inciensos y 
zahumerios /porque «e lo mierece. Su 
última decisión retirando el nombra
miento del hermano del Vice-Presidente 
para una emjbajada, por razones de 
nepotismo, es un acto que merece de 
todos elogios y admiración san lími
tes ....

Y la decisión del Presidente de asis
tir personalmente a una reunión de le
gisladores en el edificio legislativo, en 
vez de llamar a los mismos, a Malaca- 
ñang, es otro acto digno de ser aplau
dido sinceramente...

Y "«us actuaciones' urgentes adopta
das en dicha reunión, ya por teléfono, 
ya por otros medios, es una prueba 
de que el Presidente Magsaysay tiene 
muy buenos 'propósitos....

* * • * ♦

El Presidente MagSaysay, después 
¿e haber declinado- cortésmente el doc
torado “honoris causa” que le ha ofre
cido la Universidad oficial, ha acep
tado doctorados de la misma natura- 

, le~a en otras universidades. Ya van 
cinco los aceptados por el Presidente...

Es que realmente parece que es im- 
prop’c que la Universidad del estado, 
por tanto bajo la jefatura del Presi
dente del estado, vaya a conferir el 
grado a] antedicho Presidente... Pue
de decirse que ha habido presión...,

Pero, después de haber rehusado el 
Presidente el honor que ha le ofrecido 
1? Universidad oficial, ¿Qué «dicen los 
oficiales de la misrrja? Después de 
tantos artículos y latigazos que estuvo 
largando cierto periódico manileño al 
Presidente de la Universidad', Dr. Vi

dal Tan y otros oficiales, ¿Qué deci
sión han tenido estos?

¿Cotninuarán en Susi puestos?
* * • * ♦

La racha de los raptos continúa... 
En Cavfte, Quezon y otras provincias 
ya tienen sus víctimas ios raptores y 
■por los cuales- se piden cantidades ex- 
horbitantesi para la redención de los 
mismos. Sabemos que en Cavite una 
infeliz viuda, hasta ahora está en po
der de sus raptores, porque la canti
dad tan crecida que piden, no sé ha 
entregado aun,..

Y sin terminar todo esto... aparece 
otro rapto en PangaSinan, en el que 
«e pide como precio de redención, mi
les de "pesos...

De desear sería que el proyecto de 
ley presentado per el veterano Sena
dor Cuenco ae apruebe pronto y se pon
ga en vigor inmediatamente.... El Se
nador pide ia silla eléctrica para los 
raptores y sus cómplices.,.

Solamente obrando con mano dura y 
firme terminaremos con esta racha cíe 
raptos... que constituye una verdade 
ra calamidad nacional.

* * > * *
Losi “huks” ya están desorganiza

dos... ya están bajo el control de los 
agente de la ley y del orden... ya 
están desperdigados, todo, gracias a 
los esfuerzos del Ejército Filipino. Asá 
¿icen frecuentemente las, noticias que 
publican la prensa manileña...

Pero he aquí que atracan un camión 
del ejército en Luisiana, Laguna; ata
can en algunos barrios de Nueva Eci- 
ja, etc.... y lo más doloroso de todo 
es¡ que han conseguido los “huiks” ma
tar a varios oficiales, del ejército y 
herir gravemente a un grupo de solda
dos—

¿En que quedamos? ¿Están contro
lados los “huks” o po? Si lo están, 
¿Porqué han ocurrido todos esos atra
cos y saqueos con sacrificios de vidas 
de jóvenes oficiales del ejército?

Además, $e debe investigar el por
que los “huks” saben que iba a pasar 
en la carretera de Luisiana, Laguna, 
dicho camión de oficiales. ¿Es qué 
está mejor organizado el espionaje de 
Ion “hulka” que el de lo® agentes del 
gobierno?

* * • * *
Estamos en la época del cierre de 

centros docentes. Casi diariamente te
nemos veladas, conciertos, recitales, y 
otros actos para celebrar tal o cual 
graduación.... Naturalmente habrá 
en enta vez, como en los años pasados, 
una inmensidad de diplomas y togas.

Pero no nos olvidemos de aquel de
cir. que aunque la mona se visita de 
seda. .. De modo que aunque un gra
duando tenga sus togas y diplomas, si 
no sabe conducirse como hombre, no 
será un elemento útil (para la socie
dad ,..

Por eso el Gran Balagta® ha dicho: 
“Madaii dng maging tao, nguni’t mu- 
hirap ang irtagpakatao”.... lo que en 
castellano quiere decir que es fácil ha
cerse hombre, pero cuán difícil es cua
lificarse como tal...

Y por eso permitiremos decir a los 
graduandos que sus estudios no han 
terminado con sus diplomas y togas. 
Vais a ingresar hoy en otra universi" 
dad' más grande, más importante y 
má^ inevitable: la universidad de la 
vida... Y en esta universidad tene
mos que aprender más y más...

--------- oOn---------

20 Lecciones...
(Viene de la pág. 40)

del hom'bro hacia la mitad de la es
palda. trace una línea recta y de allí 
haga una curva para la sobaquera.

Desde la sobaquera, mida otros 5 
cm. adicionales, dende donde e1 busto 
se mide, doblando la cinta métrica en 
cu.? tro partes, menos una pulgada, re 
sultando en una larga y otra corta. 
La medida larga es para el frente y 1® 
corta. para la espalda. La medida 
del frente sigue.

Para medir la cintura, haga lo mis
mo, doblando la cinta métrica en cua
tro parte?., menos una pulgada.

El mismo procedimiento se usa para 
medir la primera y segunda caderas.

Finalmente, mida la largura de la 
falda-

(Se continuará)
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La polvareda que levantan los ven
tarrones en esta teimporada de calor 
en las calles de Manila, portadora de 
toda clase de microbios, constituye una 
grave amenaza para la salud pública. 
Algo debe haver el Ayuntamiento y 
la Sanidad para combatirla. AGUSTÍN 
LAVA

POLVAREDA 
Tiene razón Agustín Lava, 
no se limpia ni se lava 
nada en esta ciudad; 
es su cortina de seda 
la insalubre polvareda 
en su actual calamidad. 

O se derrite el asfalto, 
mientras ríe desde lo alto, 
impiadoso el astro sol; 
o se incendia el vecindario 
cual gigante lampadario 
de tanto <as y alcohol ... 

Si uno vestido de blanco 
va por la mañana al banco 
para cualquier transacción, 
vuelve de color oscuro, 
como ceniza de un puro, 
teñido de polvorón.

Y cubierto de tiznajo 
por arriba y por abajo, 
resulta uno un senaglés; 
no hay mal que por bien no venga, 
de esa guisa no le arrenga, 

si acaso le ve su inglés...

LA CUESTIÓÑDÉL TRABAJO
La Radio de Varsovia criticó a las 

industrias polacas que difieren el cum- 
plimiento de sua cuotas de producción 
hasta los últimos días del mes. El lo
cutor dijo que «la actitud de “De una 
m/anera o de otra las co&as saldráfci 
bien”, y “Comjpensarepios las deficien
cias más tarde”, era exactamente la 
actitud contra la cual, el Presidente 
Bierut había prevenido a lo obreros 
en 1953, cuando dijo que las dilación 
nes en el cumplimiento de los planes 
de producción debían cesar.

Otro argumento con el cual se en
contraba uno amenudo era .— “Con 
tal que se cunqpla el plan mensual 
¿qué importa que el trabajo proceda 
rítmicamente o no?”

Este do era un argumento válido, 
sor<tuvo la Radio de VarSovia, Nin
guna enxpreSa existía para sí misma 
solamente; los igéneros debían llegar 
al público en una corriente continua. 
¿Qué dirían los consumidores) si sólo 
pudieran comprar trajes y zapatos du
rante los últimos días del mes?

Meridiano de la risa
ESCOCIA

Un irlandés, un escocés y un francés 
hicieron la guerra juntos en la Raf. 
Al separarse juraron una amistad vi
talicia y prometieron enviarse noticias 
mutuamente de cuando en cuando. Pe
ro ocurrió que, al cabo de algún tiem
po, el francés perdió la dirección del 
irlandés. Decidió entonces poner un te
legrama al escocés para que le comu
nicase la dirección. El telegrama es
taba redactado en estos tferminos:

¿ Sigues teniendo la dirección de 
nuestro querido Harry?

El escocés contestó también telegrá
ficamente con esta sola palabra:

Sí.
-------- 0O0--------- 

INGLATERRA
Una señora a la que se había con

vocado para que formara parte de un 
Jurado que tenía que dar su veredicto 
en una causa que iba a celebrarse 
dentro de unos días rehusó ✓ formar 
parte del mismo, alegando que no en
contraba justa la pena capital.

El juez, queiíiendo piefrsuadirlaj pa
ra que aceptara, le explico:

—Se trata únicamente de una causa 
en la que deberán fallar sobre la de
manda presentada por una señora con
tra su marido, porque este se gastó 
mil dólares que le había entregado pa
ra que le pagara un abrigo de pieles, 
jugando una partida de poker con sus 
amigos.

La señora, después de reflexionar 
por breves infantes dijo:

—Acepto, señor juez. De todos mo
dos, creo que en algunos casos la pe
na de muerte puede ser aprop^da*.

-------- oOo—----  
NORTEAMERICA

En Houston, condenada a cnco años 
de cárcel y a pagar una multa de diez 
dólares, una tal Mari Juana Podler 
John Hernández apenas se inmutó, li
mitándose a preguntar:

—¿Cuándo tengo que pagar la mul
ta?
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£/ Dr. ís idoro Montiel

DATOS BIOGRAFICOS
Dentro de poco llegará el Dr, 

Montiel para ocupar una cátedra 
de Literatura española en la Uni
versidad del Estado, donde tam
bién se ocupará en el Arreglo de 
los Archivos y Biblioteca que el 
Gobierno tiene en Diliman,

Debemos los datos que a conti
nuación se publican a la genero
sa cooperación de la Dra, Belén 
S, de Arguelles, campeona de His
panismo viviente en el país, quien 
se interesó muy vivamente porque 
el Dr, Montiel viniera a Filipinas, 
Los hispanistas tendrán un buen 
refuerzo en el Dr, Montiel, cuya 
valiosa ayuda será un motivo más 
de agradecimiento a la antigua 
Metrópoli que nos envía mentali
dades cumbres como el Dr, Isi
doro Montiel, —JLJ.

-------- oOo--------
El Dr. Isidoro Montiel nació en San- 

lúcar de Barrameda, provincia de Cá
diz (España). De familia modesta y 
sencilla, pero buena y catódica, fue edu
cado por 'k>3 Padres Jesuítas en los Co
legios de San Luis Gonzaga del Puer
to ce Santa María (Cádiz) y en el de 
Areneroq, hoy “ Estudios Clasicos”, de 
Madrid, en donde cursó los estudios de 
Enseñanza Primaria y Bachillerato, 
aprobando este último en el Instituto 
Nacional de Enseñanza Media “Carde
nal Cisneros” de Madrid.

Es Doctor en Filosofía y Letra3 
(Sección de Historias) graduado por 
la Universidad de Madrid, en donde 
obtuvo la calificación de “SOBRESA
LIENTE” y propuesta de “PREMIO 
EXTRAORDINARIO” del Doctorado 
por su Teiis Doctoral titulada “HIS
TORIA DE LA UNIVERSIDAD DE 
SIGUENZA”, obra que, presentada a 
los premios nacionales del Consejo Su
perior de Investigaciones Científicas, 
s^rá publicada en breve por el! citado 
organismo.

Posee además los títulos de Licen
ciado en Filosofía y Letras (sección 
de Historias) obtenido en las Univer
sidades de ¡Madrid y Zaragoza; el de 
Maestro Nacional de Enseñanza Pri
maria del Grado Profesional, ingresan
do por oposición en este Escalafón Ge
neral del Estado E.^pañol el año 1931 ♦ 
y hiendo en la actualidad excedente por 
haber pasado a otro Cuerpo del Esta
do.

Ha aprobado cuatro cursos de Hu
manidades v tres de Filosofía Escollan 
tica, especialista en Latín, y ha reali
zado estudios monográficos de Peda*

gogia y Religión en la Escuela Supe
rior de Educaci6n F.A.E. (Federa
ción de Amigos de la Enseñanza) de 
Madrid. Es profesor capacitado y de 
gran experiencia pedagógica probada a 
través de los distintos Centros, Cole
gio3, é Institutos Ofisiales . españoles, 
en donde ha prestado sus Servicios; 
habiendo desempeñado durante varios 
años las cátedra^ de Latín, Lengua y 
Literatura Esfpañola y de Fiiosiofia en 
los Institutos Nacionales de Enseñan
za Media “Cardenal Cisneros” de Ma
drid, “Ramón y Cajai” de Huesica, 
“Brianda de Mendoza” de Guadalaja- 
ra, # Instituto Católico de Artes e In
dustrias Colegios de Padres Jesuítas, 
hoy “Estudios Clasicos?”, Areneros, de 
Madrid, y le Gramática y Caligrafía 
en ’ia Escuela Oficial de Artes y Ofi
cios de la misma capital.

Ha sido Profesor de Su» Altezas 
Reale? los Principes de Hohenloíhe Lan- 
genburg, y asimismo ha ejercido este 
cargo en diversas casas de la aristo
cracia española, actividad que ha per
mitido formar en el Dr. Montiel no só
lo una esmerada educación y exauiisto 
trato, sino también un gran caudal en 
su don de gentes y en e1 manejo de las 
relaciones sociales*
Actualmente el Dr. Montiel pertenece, 
por oposición, al Cuerpo Facultativo 
de Archiveros, Bibliotecarios y Arqueó
logos de España, y está destinado en 
la Biblioteca Nacional, de Madrid, Sec

ción de Varios^ en donde (prepara el 
Catálogo de Tos Folletos de los siglos 
XVI, XVII y XVIII, obra de próxima 
publicación.

Con anterioridad, de 1944 a 1947, fué 
director de la Biblioteca Pública Pro
vincial de Huesca, destacándose por la 
moderna organización y catalogación 
que dió a aquella Biblioteca, por la 
creación de su Sección Circulante, y 
por la publicación del “Catálogo de 
sus Incunables y Manuscritos”, que 
editó, más tarde, la Junta Técnica de 
Archivo3, Bibliotecas y Museos, en Ma
drid, año 1949.

De 1947 a 1950 desempeñó la direc
ción de ?a Biblioteca Pública Provin
cial de Guadalajara, en la que realizó 
obras de reformas y acondicionamien
to, dejado terminada la cataflogación 
de todos sus fondos? bibiográficos, cuya 
obra está en curso de publicación por 
el Ministerio de Educación Nacional. 
Creo al mi^mo tiempo el Centro Coor
dinador Provincial de Bibilbtecas, fun
dando ventitres Bibliotecas Municipa
les hoy en funcionamiento. A sju per
sonalidad de buena conducta moral, so
cial y de profundo sentimiento reli
gioso, une la de ser un culto profesor 
y competente Bibliotecario que ha de
sarrollado con pléna satisfacción de 
sus jefes los trabajos que le han sido 
encomendados, mereciendo incluso una 
felicitación oficial por la labor realiza
da e nía organización de la Biblioteca 
Pública Provincial de Huesca, apareci
da en el Boletín Oficial del Ministerio 
de Educación Nacional el día 29 de oc
tubre de 1945, y otra por la creación y 
organización del Centro Coordinador 
de Bibliotecas de la provincia de Gua
dalajara. de 27 de febrero de 1950, lo 
que le hace síer considerado como uno 
de les miembros más destacados del 
dignísimo Cuerpo Facultativo de Ar
chiveros, Bibliotecarios y Arqueólogos.

El Dr. Montiel, en el presente es 
también colaborador del Consejo Supe
rior de Investigcionen Científicas 
(Instituto Nicolás Antonio) y Redac
tor Secretario de la Revista bibliográ
fica “BIBLIOTECA HISPANA”, Sec
ción la. Es además un brillante escritor 
y destacado publicista, siendo su firma 
ya conocida y solicitada en el mundo
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de las letras y de la prensa. Autor de 
varios libros y numerosas publicacio
nes de revistas y periódicos, cuenta 
entre las más principales las siguien- 
tea:

1. —“La Devoción de la Cruz”, edi
ción critica ¿e esta comedia de 
Don Pedro Calderón de la Bar
ca ( Con prólogo, estudio y no
tas). Editorial Ebro, Zaragoza, 
1946.

2. —“Las Mocedades del Cid”, edi
ción critica y comentada de es
ta comedia de Guillén de Cas
tro, con pró ogo, estudio prelimi
nar y notas. Editorial Castilla, 
Madrid, 1948.

3. —“La Dama Boba”, edición criti
ca de esta comedia de Lope de 
Vega, con prólogo, estudio pre
liminar y notas. Editorial Cas
tilla, Madrid. 1948.

4. —“El Mágico Prodigios**”, ecll'
ción, estudio preliminar y notas 
d'e esta comedia de Don Pedro 
Calderón de la Barca, Edito
rial Castilla, 1948.

5. —‘*Varia Historia” (Miscelánea),
edición estudio preliminar y no
tas de esta obra de Don Luis 
Zapata de Chave3, Editorial 
Castilla, 1949, dos¡ tomos.

6. —“Incunables de la Biblioteca
Pública Provincial de Huesca”. 
Catálogo descriptivo y anotado. 
Madrid, 1949. Publicado por la 
Junta Técnica de Archivos, Bi
bliotecas y Museos.

7. —“Incunables de la Biblioteca
Públlica Provincial de Huesca” 
(Separata de la Revista Biblio
gráfica y Documental, T. 2.o 
núm.. 3.—Ju’io-septiembre de
1948.

8. —“Manuscritos de la Biblioteca
Pública Provincial de Huesca” 
(Separata de la Revista de Ar
chivos, Bibliotecas y Museos; 
Tomo LV, año 1949.

Pareden oyen”, edición, 
estudio preliminar y notas de 
esta comedia de Don Juan Ruiz 
de Alarcón, Editorial Ebro, 1953, 
Zaragoza.

10.—“Incunables, Impresos españoles 
y Manuscrito^ de la Biblioteca 
Pública Provincial de Guadaiaja- 
ra” (Separata de la Revista Bi
bliográfica y Documental del 
Consejo Superior de Investiga
ciones Científica?'), Madrid,
1950.

11. —“Manuscritos de la Biblioteca
Pública Provincial de Guada'a- 
jara” Separata de la Revista 
de Archivos, Bibliotecas y Mu
seo®, tomo LVIII, año 1952.

12. —“Repertorio de todos los cami
nos de España compuesto, por 
Pero Juan Villuga (1546)”. edi
ción, estudio y potask Madrid,
1951.—

13. —“Historia de la conquista de
Navarra” por Luis Correa (año 
1513), edición, estudio y notas. 
Madrid, 1954.

14. —“Historia de la Universidad de
Sigüenza”. Consejo Superior 
de InveJtigacionesi Científicas, 
Madrid, 1954.

15. —“Incunables, Manuscritos y edi
ciones del siglo XVI en ^a Bi
blioteca Pública Provincial de 
Guadalajara. Consejo Superior 
de Investigaciones C:entifica®, 
Madrid, 1954.

16. —“La belleza en las mujeres de
Cervantes” (Trabajo publicado 
en e] Boletín de 7|a Biblioteca 
de Menendez PeJayo, num-s. 2 y 
3, Santander, 1947.

17. —“Ana de Mendoza o la semiher-
mosa Princesa de Eboli” (Tra
bajo publicado en el Bolitin. de 
la Biblioteca Menendez y Pela- 

- yo, nums. 3 y 4. Santander,
1949.

18. —“La Exposición del Libro Misio
nal Español” (Trabajo publi
cado en la Revista de Biblio
grafía Nacional, Tomo VII, 
fase, l.o al 4.o, Madrid, 1946.

19. —“El Duende critico de Madrid”
años 1735 a 1£36. (Entregado 
a) Consejo Superior de Investi
gaciones Científicas para su 
publicación por el Instituto Je
rónimo Zurita). Madrid, 1954. 

•20.—“Catálogo General de l¡a Biblio
teca Pública Provincial de Gua
dalajara” (Entregado a la Sec* 
ción de Publicaciones del Mi
nisterio de Educación Nacio
nal).

21. “Catálogo de la Biblioteca del an
tiguo Convento de Franciscanos 
de Auñon” ÍPor el Consejo Su
perior de investigaciones Cien
tíficas)

22. -**-Trabajos varios publicados en
las revistas” Biblioteconomia” 
de Barcelona, “Atenasi”, de 
Madrid, “Luna y Sol” de Ma
drid, “El Bibliófilo” de Madrid, 
“Aragón de Zaragoza “Re
vistas de Archivo?; Bibliotecas 
y Museos” de Madrid “Revista 
Bibliográfica y Documental^ de 

Madrid, “Boletín de la Direc
ción General de Archivos y Bi
bliotecas” de Madrid, y otras.

23.—Muchas artículos publicados» e¡n 
loa diarios “Informaciones” de 
Madrid, “Alcázar” de Madrid, 
“Heraldo de Aragón” de Zara
goza, y otros.—

-------- oOo--------

Doctores que 
recomendamos

DR. RENATO MA. 
GUERERO

Especialista en Enfermedades 
de los Niños

En el UST Hospital, 8-11 A.M. y 
4-6 P.M. Todos los días.

En el De Ocampo Memorial Hospital, 
Cabe Sociego, Sta. Mesa 2-3 P.M., 
Todos los lunes, miércoles y vier
nes.

Teléfonos: Oficina (UST Hospital) 
3-82-37 Residencia 3-3083

HARRISON HOSPITAL
Calle Harrison Ciudad de Pasay

Establecido desde 1930

DR. D. TAMBUATC0
La practica es limitada a la ciru

gía. Licenciado en Pennsylvania, EE. 
UU. 4 años Residente del Philadel- 
phia Hospital. Precios médicos pata 
’as operaciones incluyendo la hospi
talización (operaciones sin dólor).

DR. AUGUSTO 
V. ONGSIAKO

(POSTGRADÜADO de Chicago, 
París Viena, Berlín)

Dolores de cabeza, ojos, oidos, nariz 
y garganta

725 Tabora Tondo
Horas: 8—3.2; 2—4

Ex cirujano y medico residentes dei 
Hospital de S. Pablo)

DR. RICARDO A. COSIO
275 Tabora, Tondo 

Horas: 9—12; 2—4
ESPECIALISTA: ojos, oidos, nariz 

y garganta Cirugía general
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Nueva adición a la 
lista de debutantes

La Srta. Celia G 
Zaldivar, lindísima hija 

; de los Sres. 'de Zaldi- 
var (don Evelio y do
ña Carmen Guzman), 
será presentada for* 
malrnieiiúe a la socie
dad durante la cena y 
baile que ofrecerán 
sus padres esta noche, 
a las 7:00, en su resi
dencia en la calle Don 
Quijote 924.

Celia
. Al acto han sido in

vitados los parientes y las numerosas 
amistades de la familia para celebrar 
dignamente tan feliz y brillante aconte
cimiento social.

-------- oOo--------

Fieséa Je verano del 

Circulo Filipino
El Círculo Filipino dará una fiesta 

de verano, “EaStem Holiday” en Ba
guio el 18 del actual. El acto principal 
de la fiesta Será el “Desenvolvimiento 
de los trajes de verano” -bajo el enca
bezamiento de Baby Rodríguez y Mila 
\Magsaysjay.

Los dignatarios de dicha agrupación 
son* Ferdinand Villar y Mila Magsay- 
«ay, presidentes honorarios; Fe Dolor 
y Boy Rodríguez, presidentes; Linda 
García y Éddie Enriquéz, vicepresiden
tes; Tessie Magsaysay y Jess Villegas, 
Secretarios; Baby Rodríguez y Didi 
Eusebio, tesoreros; Sony López, Joji 
Félix y Connie Ejercito, gerentes de 
«negocio; Renato Dolor y Flora Poten- 
ciano, auditores; Nanding Talabera, 
Bomlbie Corpus, Bobby Hernández y 
Rony Banzon. La junta directiva está 
encabezada por June Magstaysay y An
tonio Villar.

El comité femenino está integrado 
ñor Chiqui Blanco, Be^síe Ocampo, 
Larcy Villar, Telly Co, Linda Sanan- 
gaya, Belen Baylon, Joji Félix, Isabel 
Razón, María Paz y Ditas Rufino,

Boda Little—Razón
Ditas Razón y Lyle Little contraerán 

nupcias en la Iglesia de San Agustín 
a las 11 a.m. del domingo, 18 del ac
tual

Actuarán de padrinos de los contra
yentes la Sra. de Enrique Razón y 
Earry A. Lee. Otros miepibrosi de la 
corte nupcial serán Conchita Razón 
Tabuena, matrona de honor: Dr. Ja
vier Cabarrus, caballero de honor; Con
suelo Lcbregat y Eduardo García, pa
drinos de vela; Mily Razón y W. E. 
Oates, padrinos de ve\>; y Anita Mar
tínez y Hermán Birr, padrinos de cor
dón. Las niñas de las flores serán 
Isabdlíta, Emiilita, Marien y Teresita 
Cabarrus.

Arrigo Pola, tenor de La Scala, can
tará durante las ceremoniasi nupciales 
con la Profesora Básilisa Gerónimo 
como acompañante.

La recepción nupcial será ofrecida 
en el <¿Riviera”.

Nenuca Araneta, Viring Tankeh, Cora 
Jacinto, Cécíle Dauden y Lita Loren- 
zana.

El neófito será bautizado pon e2 
nombre de Nicolasi Guerra, en memo
ria de su difunto abuelo, Dqn Nicolás.

El Senador E. Cea, 
húesped de honor

Con el Senador Edmundo Cea como 
huésped de honor, el "Lucky Cirde 
Club” de Ibaan, Batangas celebrará su 
tradicional recepción y baile en el 
“Epsilon Alpha Tennis Pavilion” el 18 
del actual.

Las fases principales del acto serán 
el rigodón de honor y la proclamación 
de Nellie Kasilag del Instituto de Mu
jeres como musa del club.

El acto está bajo el caigo de Mele
cio Macatangay, presidente; José de 
Castro, vicepresidente; Romeo Torral* 
ba, Letty Kasilag, Armando Saringal, 
Iluminado Quinto, Basilio Pérez, Ro
dolfo Ilustre, Manuel Macatangay y 
Bernardo Sam^on. Letty Kasilag, te
sorera del club, encabezará el comité 
femenino. La junta de consejeros está 
compuesto por Gregorio P. Pérez, To
más Altemirano, Sebastian Pérez, Dt. 
Manuel Mariño, Eduardo Marino, Co®‘ 
chita M. Kasilag, María Caringal, 
Dr. Benjamín Ilustre y Teofista Hus* 
tre.

-------- oOo----- -—
Natalicio

Los Sres. de Guerra (D. Angeflesi y 
Doña Isabel Alvarez de Guerra), anun
cian e; nacimiento de un hermoso niño 
nacido recientemente en la Clínica Ló- 
pez. La Sra. de Guerra fué asistida 
por el reputado doctor Antonio Villar 
rama.
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LA COCINA
Magnifico arroz con rape

(¡para cuatro coimengaJes)

PRIMERA OPERACION

Se empieza por hacer un caldo pa
ra cocer el arroz de la manera siguien
te: Póngase una cacerola sobre el fue
go con dos litros de agua, medio kilo 
de rape, una cebolla, laurel, perejií 
en rama y parte de sal. Déjese cocer 
lentamente durante una media hora.

SEGUNDA OPERACION

Pondremos una cacerola sobre el fue
go con una cantidad regular de aceite 
fino; se empdeza por freir o rehogar 
un tomate trinchado; tan pronto enojpie- 
ce a tomar color se le echan 400 gra
mos de arroz; sofríase bien, meneándo
se con la espumadera. Ya frío el 
arroz, se moja con el caldo de rape 
que hemoM (¿spvtesito al principio de 
nuestra receta. Este caldo debe estar 
hirviendo y pasado por un colador fi
no; rectifiqúese de sal; hágase cocer 
en un principio a fuego vivo, termi
nándose de cocer en el homo durante 
unos doce o catorce minutos. (Aunque 
haya más caldo, debe ponerse sola
mente un litro.)

En el momento de servir, que será 
tres o cuatro minutos después de ter
minada va cocción, se pone el arroz 
en una fuente amplia y en forma de 
pirámide, poniendo de un modo capri
choso los. pedazos de rape a ®u alre
dedor.

CASTAÑAS AL ANIS
Se lesi quita a las castañas el trozo 

de corteza gordo y se ponen a cocer 
en agua, que las cubra bien, con un por 
quito de salí y unas estrepitas de nmis 
nue se compran en las tiendas de ul
tramarinos.

Se dejan que cuezan bien, y cuando 
evtén, tiernas, que lo probáis comiendo 
una, se les escurre el agua y se las 
tana con un paño, no alejándola® del 
todo de la himbre, pero sin que se que* 
men. para aue se conserven calentitas 
pr el vanor haeta la hora de comerla®.

Confeccionado en seda brillante y 
adornado con piezas muy fruncidas v 
un ancho volante al rededor de la fa*1' 
da. Cuello redondo.

moderna
PERAS AL HORNO

Se necesita para seis peras de tama- 
ño* regular una taza de agua hirvien
do, la cuarta parte de una taza de azu- 
cai, la misma cantidad de agua y una 
taza de vino dulce.

Se lavan las peras y sin pelar se 
meten en ej agua hirviendo, dejándo
las 20 minutos, hasta que estén tiernas 
—no blandas—. Se escuren, quitán
dolas el corazón por abajo, pero de
jándolas la piel y el rabito.

Mientras se escurren se prepara la 
sal fia, hirviendo durante . dosi ¡minutos 
la cuarta parte de una taza de azúcar 
con la mi0ma cantidad de agua; cuan
do haya hervido se le añade el vino.

Se colocan las peras en una fuente 
de horno, se las rocía con salsa y se la* 
mete al horno.

flexiones...
• Lo malo de «la experiencia es» que 
siempre resuflta inoportuna; lia adqui
rimos cuando ya no la precisarnos; en
tonces, de puro generosos, nos empe
ñamos tenazmente en regalarla, y cow 
mo a los demás no les interesa lo que 
no han solicitado ni sacan provecho al
guno de lo que otro ha vivido, eflio que 
ya no nos sirve y que nadie quiere 
se transforma en una muy respetaba 
mruy admirable pero perfectamente inú
til pieza de museo.

• El amor no es ciego; ve, pero jus
tifica o perdona. Si no viese, sobrevi
viría fácfmente al matrimonio.

• Cuando s*e l’ega a querer a una per- 
•sona que tiene muchos más defectos 
pasables que virtudes y nos deja insen
sibles otra, que reúne muchas más 
virtudes que defectos, pendemos que 
aquélla abunda en los defectos que po
demos resistir, en tanto que ésta—pese 
a sus virtudes*—<pone en evidencia de
fectos ni grandes niv pequeños, ®ino los 
que, precisamente, no logramos tolerar.
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por Renán de Zojés

Dr. Rafael Tumbokon 
Sub-secretario de Sanidad
Hace unog, años, en mi último viaje 

por la Isla de Panay, de Capiz a Uoilo 
y viceversa para volver en Nanila, ai 
pasar por Calivo donde fui invitado 
por el abogado José Salazar para ha
blar sobre la importancia del espa
ñol en su academia uno de los lugares 
que mas me 'Jamó la atención en la Pla
za Pública, fue la afamada clínica del 
Dr. Rafel Tumbokon, filántropo galeno, 
como hay muy pocos, que daba medici
nas gratuitas a sus pacientes, cuando 
eran indigentes.

Pasamos por la clínica para saludar 
al viejo amigo y allá vimos una multi
tud heterogénea Je pacientes en busca 
del remedio de sus males de aquel doc
tor, algo así como un taumaturgo para 
la gente pueblerina, por la fe que tenía 
puesta en sus prescripciones.

En lo político, esa misma fe al hom
bre probo y útil para el Servicio de la 
humanidad, le llevó varias veces al Con
greso.

He aquí un hombre, que bien puede 
v¿Vir cómodamente en su rincón, acaso 
con mayores ingresos, pero que ha pre
ferido su puesto actual por el afán de 
^rv:r a una Filipinas ‘mas grande e 
inmortal, sin miras a intereses egoístas 
y mezquinos.

El Dr. Tumbokon fue presidente de 
Sanidad de su pueblo desde eT 4 de agos
to de 1917 hasta el julo de 1926, y fue 
diputado en la 9.a y 10.a Legislatura y 
en la 1.a del Commonwealth.

Es además, presidente del Partido 
Nac onal'sta en Capjz.

En la nueva administración es hoy 
e] subsecretario del Departamento de

^Gisalanea
LA MANERA DE VIDA BRITANICA 
— POR UN RUSO.

Un soldado soviético que había bus
cado asilo en el sector británico de 
Viena, el 5 de marzo según la prensa 
Austríaca describió el tratamiento que 
recibió de las autoridades» británicas 
diciendo — “precisamente como mi 
idea]; del verdadero comunismo, como 
distinto de la presente forma soviética 
de socialismo*’

LAS SEÑORAS DEL ESTROPAJO 
ABANDONAN LA ASOCIACIÓN DE 
AMISTAD SOVIÉTICA.

El Sindicato de Fregatrices Munici
pales de Oslo decidió por unanimidad, 
en su reciente reunión anual, retirar a 
toaos sus miembros colectivamente de 
in Asociación Noruego-Rusa, según in
formó, el 6 de marzo, el periódico no
ruego “Anbeiderb’iadet.”

ADELANTE CON LOS FAROLES. 
“HERIA”.

Un entusiasta comunista de Croix, 
en el Norte de Francia, ¿pidió permiso 
a las autoridades locales para cambiar 
el nomber de su hijo de dos años .de 
edad. El nombre ¿el niño es áeria. El 
permiso se negó. “La Gaceta Egipcia’* 
del 5 de marzo dio cuenta de esto en el 
Cairo.

POR EL PROCESO DE 
ELIMINACIÓN

Un maestro de escuela húngaro pl“ 
dió a su ciaste que compusiesen una 
iras*» p^ra ilustrar el significado de 
la palabra “Catástrofe”.

El primer muchacho dijo: “La se’ 
mana pasada murió mi abuela”. “Eso 
es un gran dolor”, respondió el maes
tro, “pero no c*9 una catástrofe”.

El segundo niño dijo: “Mi padre, 
dejó caer el aparato de radio y lo hizo 
pedazos”.

“Eso e9 una gran pérdida”, dijo el 
maestro, “pero no una catástrofe”.

Entonces le Pegó la vez a Moricz, el 
cual dijo: “El año pasado murió Sta- 
lin”.

“Eso está perfectamente bien”, dijo 
el maestro, “pero cómo viniste á dar 
con tal idea?”

“Bien”, dijo Moricz, “no es un gran 
dolor, nj una gran pérdida, por consi- 
guientp dehp s»er una catástrofe”.

Sanidad, quizás en perjuicio de sus mis
amos intereses económicos y de la cien- 
c ia de Hipócrates, pero con una mayor 
perspectiva para servir a la salud de 
su patria.

Instrucciones de..*

¿Viene de la pág. 50) 
Presidente Wilson encerró, más tarde, 
en sus “catorce puntos” y en lo que 
en el Tratado de Versalles se refiere 
al bienestar de los pueblos sometidos, 
como ideal único que puede cohonestar 
una soberanía extraña, a saber: el in
terés primario del pueblo inferior.

Las Instrucciones, para sier especí
ficas, recitan en su párrafo onceno les 
“derechos del hombre”, como los con
sagró la Revolución francesa y se in
corporó en la Constitución de los Es
tados Unidos; recomienda, especial
mente, que en la provisión de puestos, 
“fuese preferido al natural de lae Is
las, si es hallado competente” y este 
criterio se repite en todos los grados» 
en la adjucación de cargos públicos. 
Tan atenta a esta consideración que, 
poniendo particular interés en materia 
de proveer instrucción al pueblo, se 
dice que “la enseñanza se dé en la len- 
gue local”; y que, en materia de im
puestos, la legislación fuere tan clara 
y al alcance del público, para evitar 
malas inteligencias-.

Recomiéndase igualmente a la Co
misión iniciase la reorganización de ser
vicios, por las capas bajas —los muni
cipios,— cuidando de ponerlos en ma
nos locales (como las- más interesadas 
y más conocedoras del paño), con ta
les encarecimientos que no discrepasen 
un punto de este cuidado.

Repetimos: será difícil en documen
te político-histoü’ico hallar cos£. seme
jante, y desde luego, nada que le supe
re en rectitud de intención. El; párra
fo penúltimo ofrece un cuasi-resumen 
del contenido de las Instrucciones, in
sistiendo en sus puntos generales:

“Sobre todos los oficiales y emplea
dos de los Estados Unidos, en lo civil 
y en lo militar, debe dejarse impreso 
un sentido del deber, en el respeto no 
meramente material sino en los dere
chos personales y sociales del puebló 
de las Islas, tratándole con igual cor
tesanía y consideración a su dignidad 
individual como el pueblo de los Estados 
Unidos está acostumbrado a exigirse 
unos a otros, entre si.”

Tal fué la charta magna de' Mckin- 
ley; tales las guías de sus enviados y 
las de sus sucesores, que las cumplie
ron a la letra. Cuarenta y ocho años 
más tarde, cuando las páginas de las 
Instrucciones de McKinley debían de
jar de vibrar—por haberse cumplido 
su objeto ;-4al cesar en las Islas el ejer
cicio ttmporal de la fcoberanfa ame
ricana, en el preciso momento de cele
brarse la instauración de la República 
de Filipinas, 1946,—el representante de 
los Estados Unidos, McNutt, pudo ce
rrar la proclamación oficial con estas 
palabras:

“Ha nacido una nación. ¡ Viva la Re
pública de Filipinas! Dios bendiga y 
haga próspero al Pueblo filipino, man
teniéndole salvo y libre.”
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Cariñosa despedida 
a Conchita Calero

Organizado por el incansable y 
entusiasta Gran. Matandá, Don To
más F. Bar reto, resultó muy afec
tuoso y animado el banquete de 
despedida que el cuarteto BACA- 
RISO dedicó a la Srta. Conchita 
Calero, en su. ágape mensual co
rrespondiente al sábado pasado.

Elementos vivos de nuestra, his
panidad con el distinguido cónsul 
interino de España y representan
tes del consulado español estuvie
ron presentes en el acto, en el 
que actuó de maestro de ceremo
nias, Don Tomás F. Bárreto. Des
pués de leer los mensajes del Cón
sul de España, Don Antonio Gu- 
llón quien no pudo asistir al ban
quete por sus preparativos para 
el viaje a Perú, y el mensaje del 
Senador Enrique B. Magalona, 
donde hacia constar su pesar por 
no poder asistir a aquel homena
je, Don Tomás presentó al poeta

Discurso de la Srta. Conchita ca
lero en la reunión de la Peña-HiS- 
no-Filipinas en el Restaurant 
Carbungco el Sabado 3 de Abril 
de 1954.

Mis queridos amigos:

Hay momentos en la vida que 
ponen a prueba el temple de nues
tro espíritu. Para mí este es uno 
de ellos. Porque es verdad que el 
amor obliga a los mayores sacri
ficios y hasta a la renunciación 
de un hogar en el que nacimos, 
crecimos y fuiínos objeto del ca
riño v‘ los desvelos de nuestros 
padres, este momento de las des
pedidas, que no sabemos lo que 
han de durar, me conmueven tan 
patéticamente, que no puedo des
cribirlo con palabras que se me 
anudan en la garganta.

Me voy para formar un hogar 
muy lejos de vosotros, mis bue
nos amigos, pero muy cerca de 
vuestras ilusiones, porque marcho 
a España a quien tanto quere
mos todos. Y ¿sabéis por qué me 
caso con un español? Porque supo 
g'anarse mi toariño repitiéndome 
que desnués que a España, él quie
re a Filipinas con todo su cora
zón.

De Jesús, quien declamo una poe
ma suya. El poeta J. Hernández 
Gavira declamó una poesía impro
visada dedicada a la húesped de 
honor.

El Dr. Delgado dedicó cariñosas 
frases de despedida a la festejeda 
y la distinguida concurrencia allí 
reunida encabezada por el consu
lado de España.

Conchita Calero agradeció emo
cionada el homenaje dedicado en 
su honor, diciendo que en España 
tendrán todos los hispanistas y 
peñistas su casa y prometiendo 
volver a Filipinas en un futuro no 
lejano.

Don Guillermo Gómez, chispean
te como siempre, dijo que era to
do mentira el elogio de los poetas 
a la festejada, puesto que lo que 
tenían era envidia por no poder 
hacer el viaje a la Madre España.

Hay algo que me duele de ve
ras dejar. La Peña esta de nues
tros amores, en donde hablamos 
en español, pensamos en español 
y hasta rezamos en español. Es
ta Peña que nadie puede decir 
cómo surgió, ni cómo vive. Pero 
que surgió como se abre la flor en 
un bello amanecer y vive porque 
la alimenta el rocío de nuestro en
tusiasmo español, de nuestros an
helos filipinos. Esta Peña en la 
que cuatro puntales la sostienen 
iincommovible — Don Tomás, “el 
magnifico”, Benigno “el iconoclas
ta” Sotelo “el apasionado” y mi 
propio padre que sabe colaborar 
magníficamente en obras de cultu
ra é idioma como esta de nuestra 
Peña.

No quiéro deciros adiós, mis bue
nos amigos. Solo os diré “hasta 
la vista”. Porque así me repito 
a mí misma que os volveré a ver 
a todos cuando regrese, o cuando 
decidáis llegado el momento de vi
sitar la vieja península, en donde 
mi casa será también la vuestra.

Y aceptar mi agradecimiento 
sincero por este homenaje, cuyo 
recuerdo me acompañará siempre 
y siempre me hará febz.

Un millón de gracias a todos.

Poesía improvisada y declamada per 
su autor, J. Hernández Gavira, en €1 
banquete de despedida al mediodía del 
3 de abril de la Peña Hispano filipi
na en honor de la Srta. Conchita Ca
lero, con motivo de su marcha a Es
paña.

Cuando llegues a Madre España, 
ponte de hinojos, Conchita, 
besa su tierra bendita, 
en nombre de mi nación*; 
no te sentirás extraña 
en la Patria de los Cides, 
pues tienen tus adalides 
su idioma y su tradición.

Díla que nos enlaza 
la eterna Canción de Nunca 
y Siempre que no se trunca 
muy dentro del corazón; 
timbre de Gloria y de Raza 
que el Tiempo no deteriora, 
pues en su Castillo mora 
¡nuestra común Religión!

J. Hernández Gavira
3 de abril de 1954

La foto muestra la mesa presidencial del ágape fraternal dé 
ki Peña Hispano-FUipina, celebrado en el restaurante Carbungco, 
sábado, 3 del actual, siendo sus componentes: (de izq; oí der;) Don 
Martin Alomo, Encargado de Asuntos Exteriores de la Embajada 
de España; Dr. José M.a Delgado; la homenajeada, Conchita Cale» 
ro; Don Guillermo Gómez; Don Tomás F. Barrete; Abogado Josi 
Sotelo y Dr. José P. Bantug. Ante el micrófono, el vate nacional 
Vicente de Jesús.
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INSTRUCCIONES DE MCKINLEY
EFEMERIDES FILIPINAS por JAIME C. DE VEYRA

Abril 7, 1900

Escribimos bajo la más favorable ins
piración.

Las Insr|>ucdiones expedidas por el 
Presidente McKinley a la Comisión 
Taft, en 1900, constituyen nuestra 
charta magna: son tan importantes pa
ra los filipinos del novecientos, como 
para los ingleses la original de 1215; 
entre nosotros valen tanto, o ¡más, que 
las tenidas por célebres Ordenanzas de 
Buen Gobierno, de Arandía-Raón. Vea- 
moslo.

Norte-América tacaba de ser signa
taria del Tratado de París, en que Es* 
paña —nación vencida— se veía forza- 
da a abandonar su soberanía sobre Fi
lipinas. Pero e,l país no era un pueblo 
sine rege; aunque Manila Se había ren
dido a los americanos1, en 13 de agosto 
de 1898, hecho que sólo pudo verificar
se. gracias a la cooperación efectiva de 
los filipinos, que entonces luchaban con
tra su dominador. Los élaboradores de 
aquel Tratado pu/dfenon prescindir de 
ellos —siquiera para evitar “estorbos” 
en la confección y signatura,— mas el 
hecho era un hecho. Y en febrero de 
1899, Se rompen las hostilidades entre 
los dos aliados (el pueblo americano y 
el filipino, que efectuaron la toma de 
Manilla), hostilidades rotas precisamen
te en vísperas de firmarse aquel Tra
tado.

América estaba impaciente, diríase 
nerviosa, excitada. Y pronto envió aquí

Hablando en plata, el General Des- 
pujols vivía equivocado; confiaba bas
tante más de lo justo; tenía una bue
na fe rayana en la candidez... Y así 
estaba la Colonia, en un período de 
profunda crisis, cuando RIZAL, que 
había ya echado por delante los esta
tutos de la “Liga Filipina”, se decidió 
a vo ver a ®u país. Degpujol amaba 
la tierra, de la que había dicho en 
uno de sus discursos:— “Aquí, donde 
parece que brota como por generación 
espontánea la delicada flor de la gra
titud...” —¡Nunca mejor ocasión pa
ra hollar de nuevo 'la bendita patria! 

una Comisión (que presidió Schur- 
mann, alma independiente, bien inten
cionado, altruista como McKinley, que 
le había escogido para aquella mi
sión). Esta Comisión ¿vino para pro
mover, para componer la rota inteli
gencia entre americanos y filipinos? 
Vino para conocer de visu las condi
ciones entonces existentes entre los 
isleños. América se habíja comprome
tido a favorecer la independencia de 
Cuba; corría entonces una opinión 
atribuida al propio almirante Dewey, 
de que él creía a tos filipinos mejor 
capacitados que tos cubanos para ser 
libres. ¿Era esto cierto? He aquí a la 
Comisión—Schurmann, para averiguar
lo. El “report” de la misma, publicado 
como documento oficial en la prima
vera de 1900, contesta a la pregunta; 
quien lea sus cuatro nutridos volúme
nes, puede ver entre líneas lo que de
cimos.

Como queda indicado, América o Mc
Kinley estaba impaciente. Este crea otra 
Comisión, la que tuvo por presidente a 
Taft. Ya estamos en el terrteno que 
acotamos: jnarzo de 1900. Sus cinco 
miembros son hombres maduros: nin
guno es viejo; son de edad media, en 
ptono vigor físico y mental. No han 
sido enviados con meros encargos ver- 
batos, sino con instrucciones escritas1.

Su selección nos recuerda el alto es
píritu de aquellos reyes españoles de

_ Despujol, decididamente, le inspiraba 
a RIZAL gran confianza; además, es
tábale RIZAL reconocido, porque 
aque'la * ‘protectora” autoridad había 
tenido “clieamencia” para lo^ calambe- 
ño^ desterrados... ¡Nunca mejor oca
sión !... Y RIZAL arregló sus papeles, 
y, acompañado de una hermana suya, 
embarcó en Hong-Kong y se fué a Ma
nila, después de cuatro año® 'corridos 
de dolorosa ausencia. ¡Bendito Despu
lí, que le proporcionaba la inmensa 
felicidad de volver a respirar lias au
ras patrias!...

W.E, RETANA 

la moderna Edad, cuando nombraban a 
un Legazpi, un Vera, un Pérez Das- 
mariñas ... y auxiliares que iban 
redactando las trascendentales Leyes 
de Indias.—McKinley tenía, por brazo 
derecho, a todo un Root, que no pudo 
ser otro mejor su instrumento paira las 
inmortales Instrucciones a la Comisión 
—Taft; a Root le tomamos1 por el doc
to intérprete de las intenciones de su 
Presidente: tan compenetrado, tan iden
tificado e imbuido de ellas, que vale 
por su autor.

“En todas las formas de disposicio
nes de gobierno y administración—di
ce Root a los de la Comisión-Taft,—-que 
están ellos autorizados a prescribir, 
deben tener en cuenta que el gobierno 
que van a establecer está destinado 
no a nuestra satisfacción o pa/ra la ex- 
presión de nuestros pruritos de vista 
teóricas, SINO PARA LA FELICI
DAD, PAZ Y PROSPERIDAD DEL 
PUEBLO DE LAS ISLAS FILIPI
NAS........”

Esto es un punto capitalísimo; y no 
sólo en lo recto, puro y limpio, sino 
hasta en líneas débiles: la instrucción 
sé extiende a ellas: porque agrega 
que “las medidas adoptadas se aconto- 
den a sus costumbres (las de los isle
ños), sus hábitos Y AUN A SUS 
PERJUICIOS, en alcance tan comple
to, en cuanto lo permita el cumplimien
to de los requisitos indispensables en 
un gobierno justo y eficiente.”

Parécenos que pedir más no puede 
esperarse; lo dicho: tanto y tan bueno 
que ni las celebradas Leyes de Indias. 
Lo fundamental está en las entrañas 
de la democracia americana, lo que él 

(Pa«a a la pág. 48)
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Distintivamente



TODOS,

en TODAS PARTES 

beben

PEPSI-COLA!


